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II

(Actos no legislativos)

ACTOS ADOPTADOS POR ORGANOS CREADOS
MEDIANTE ACUERDOS INTERNACIONALES

DECISION N.° 1/2020 DEL SUBCOMITE DE INDICACIONES GEOGRAFICAS
de 23 de enero de 2020

por la que se sustituyen los anexos XVII-C y XVII-D del Acuerdo de Asociacién entre la Unién
Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atémica y sus Estados miembros, por una parte, y
Georgia, por otra [2020/273]

EL SUBCOMITE DE INDICACIONES GEOGRAFICAS,

Visto el Acuerdo de Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atémica y sus Estados
miembros, por una parte, y Georgia, por otra, y en particular su articulo 179, apartado 3, letra b),

Considerando lo siguiente:

(1)  El Acuerdo entre la Unién Europea y Georgia sobre la proteccién de las indicaciones geograficas de los productos
agricolas y alimenticios entré en vigor el 1 de abril de 2012.

(2)  Este Acuerdo fue posteriormente incorporado en el Acuerdo de Asociacion entre la Unién Europea y la Comunidad
Europea de la Energia Atomica y sus Estados miembros, por una parte, y Georgia, por otra (en lo sucesivo, el
«Acuerdo»), que entr6 en vigor el 1 de julio de 2016.

(3)  Elarticulo 171 del Acuerdo prevé la posibilidad de afiadir nuevas indicaciones geogréficas con vistas a su proteccién
en sus anexos XVII-C y XVII-D, una vez completado el procedimiento de oposicion y tras haber examinado un
resumen de los pliegos de condiciones a los que se hace referencia en su articulo 170, apartados 3 y 4, a satisfaccion
de ambas Partes.

(4)  Tanto el procedimiento como el examen se han completado y los anexos XVII-C y XVII-D pueden, por tanto,
sustituirse.

DECIDE:

Articulo 1

Los anexos XVII-C y XVII-D del Acuerdo de Asociacioén entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energia
Atémica y sus Estados miembros, por una parte, y Georgia, por otra, se sustituyen por el texto que figura en el anexo de la
presente Decision.



L 66/2 Diario Oficial de la Unién Europea

4.3.2020

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 23 de enero de 2020.

Por el Subcomité de Indicaciones Geogrdficas

El Presidente, Jefe de la Delegacidn de la UE Los Secretarios del Subcomité
Susana MARAZUELA Secretario de la UE
Manuel ROSSI PRIETO

Secretaria de Georgia
Manana PRUDZE
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ANEXO

«ANEXO XVII-C

INDICACIONES GEOGRAFICAS DE PRODUCTOS A LAS QUE SE HACE REFERENCIA EN EL ARTICULO 170,

APARTADOS 3Y 4

PARTE A

Productos agricolas y alimenticios distintos de los vinos, bebidas espirituosas y vinos aromatizados de la Unién
Europea que deben protegerse en Georgia

Estado Nombre que debe protegerse Transcripcion en caracteres georgianos Tipo de producto

miembro dela

Unién

Europea

BE Jambon d’Ardenne 758dmb ©'s©gb Productos cdrnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)

BE Potjesvlees uit de Westhoek | 3m@bglganggl mod) @9 3993H3m3 Productos cdrnicos (cocidos, en

salazén, ahumados, etc.)

BE Saucisson d’Ardenne [ Collier | Lebobmb @ 5696 [3mwog Productos cdrnicos (cocidos, en
d’Ardenne | Pipe d'Ardenne | 5696 | 303 @otgb salazén, ahumados, etc.)

BE Fromage de Herve BOMdsy ©9 903 Quesos

BE Beurre d’Ardenne d9® ©'50©gb Aceites y grasas (mantequilla,

margarina, aceite, etc.)

BE Brussels grondwitloof dOBYL 4MHMB30E @M Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados
BE Plate de Florenville 353 O BLMOHY630Y Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

BE Poperingse hopscheuten | 303960obal 3m389mE9b | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Poperingse hoppescheuten 3m39M0bal 3m339394939b o transformados

BE Vlaams - Brabantse tafeldruif | g3e0sdl-d00005639 Bogger@®mog | Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados

BE Geraardsbergse Mattentaart | 396s®bdgORLY JoBHgbEOsOE Productos de panaderfa, pasteleria,

reposteria o galleterfa

BE Liers vlaaike @wogmL 305039 Productos de panaderia, pastelerfa,

reposteria o galleterfa

BE Gentse azalea 2963)L9 5BoEngs Flores y plantas ornamentales

BE Vlaamse laurier B339 WsMHogH Flores y plantas ornamentales

BE Paté gaumais 35¢)9 am0y Otros productos del anexo I del

Tratado de Funcionamiento de la
Uni6n Europea («el Tratado») (es-
pecias, etc.)

BG TOpHOOPSIXOBCKM CYIXKYK 3MO6MMO0obM3L30 Lvyxws Productos cdrnicos (cocidos, en
Equivalente latino: Gornoor- salazon, ahumados, etc.)
yahovski sudzhuk

BG Brirapcko po3oBo Macio B SMI3M HMBMZM Tobiewm Aceites esenciales
Equivalente latino: Bulgarsko
rozovo maslo

CZ JihoCeskd Niva 03mPgli3s 6ogo Quesos

(4 Jihoceskd Zlatd Niva 03mBgLi3d Bawo®s bogo Quesos

CZ Olomoucké tvartizky 0E@®In339 B396Y730 Quesos
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Estado Nombre que debe protegerse Transcripcién en caracteres georgianos Tipo de producto

miembro dela

Unién

Europea

Cz Chelcicko — Lhenické ovoce | bgwboigm — e3gboagg w3mag Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

Cz Nosovické kysané zel Bmdmgog3g 3oLaby Bgaro Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

Cz Vestarska cibule 399LBOMLIo 30dYEY Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

Ccz Pohofelicky kapr 303MmM5g0E30 3936 Peces, moluscos y crustceos fres-
cos y productos derivados

Ccz Tieborisky kapr GHggdMbL3Zo 3536 Peces, moluscos y crustceos fres-
cos y productos derivados

CZ Bfeznicky lezdk d639%60330 9793 Cervezas

cz Brnénské pivo [ Starobr- dOB9BL 3 303m [ LEHIGMdOBYBL3g | Cervezas

nénské pivo 303m

CZ Budgjovické pivo dv990M30339 303™ Cervezas

(4 Budgjovicky méstansky var | dvy0gom3z0330 8993H0sbL30 3o® Cervezas

CZ Cerné Hora RGBS by Cervezas

CZ Ceské pivo BoL3g 303m Cervezas

CzZ Ceskobudgjovické pivo BgligmdM©gom3z03339 303™ Cervezas

CZ Chodské pivo bemlbzg 303m Cervezas

CZ Znojemské pivo Dbmogdlizg 303m Cervezas

Ccz Hotické trubicky 3m670339 GOMOOR30 Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleteria

Ccz Karlovarské oplatky 39MEMZ35ML3Y M3 30 Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria

Ccz Karlovarské trojhranky 39MEM35ML39 HOMOoM630 Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria

Ccz Karlovarsky suchar 35OEM356Lb30 Lbs®o Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleterfa

Ccz Lomnické suchary @mdboigg bLybsto Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleterfa

Ccz Maridnskoldzeniské oplatky | 8s6056b30sgbL3g M3 30 Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria

Ccz Pardubicky pernik 300100330 396603 Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria

Ccz Stramberské usi &GO Mo Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleteria

Ccz Vala3sky frgdl 35¢58b30 BOAS Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleteria

Ccz Cesky kmin Bgbzo 3006 Otros productos del Anexo I del

Tratado (especias, etc.)
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Estado Nombre que debe protegerse Transcripcién en caracteres georgianos Tipo de producto
miembro dela
Unién
Europea
Ccz Chamomilla bohemica bsdmdos dm39303s Otros productos del Anexo I del
Tratado (especias, etc.)
Ccz Zatecky chmel 3549630 bdge Otros productos del Anexo I del
Tratado (especias, etc.)
DK Vadehavslam 39 359lgnd Carne fresca (y sus despojos)
DK Vadehavsstude 39 357bEeen Carne fresca (y sus despojos)
DK Danablu ©obodYy Quesos
DK Danbo ©9b6dMy Quesos
DK Esrom 9™ Quesos
DK Lammefjordsgulerod Ws09B0MOELYYCgHMO Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
DK Lammefjordskartofler @53958300OLISOEHMFBEGEO Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
DE Bayerisches Rindfleisch | 350960896 HobgE S0/ Carne fresca (y sus despojos)
Rindfleisch aus Bayern 6H0obOBWs0d 549l Bo0gHb
DE Diepholzer Moorschnucke | ©@033me396 8mm©3bw39 Carne fresca (y sus despojos)
DE Lineburger Heidschnucke 09690696 35000906v939 Carne fresca (y sus despojos)
DE Schwibisch-Hillisches Qua- | 839900- Carne fresca (y sus despojos)
litatsschweinefleisch 390089b33500039GLIZ50698350d
DE Weideochse vom Limpurger | 3s0@gmblg gm0 cnodgwtyge Carne fresca (y sus despojos)
Rind 6Hob
DE Aachener Weihnachts-Le- sbgbgM 3o0bsbEL-gdgM3MELE | | Productos cdrnicos (cocidos, en
berwurst | Oecher Weih- Mbg® 35065bEL WYdIHZMOLE) salaz6n, ahumados, etc.)
nachtsleberwurst
DE Ammerlidnder Dielenrauchs- | 599696@g® o gbMarbdobzgb | Productos cdrnicos (cocidos, en
chinken | Ammerlinder Ka- | 989696096 35¢)96806396 salaz6n, ahumados, etc.)
tenschinken
DE Ammerldnder Schinken | 5896 9bgM 806396 | Productos cdrnicos (cocidos, en
Ammerlinder Knochens- 5896 e9bg 36mbgbdob3gb salazon, ahumados, etc.)
chinken
DE Eichsfelder Feldgieker | 50bgIIH BIEY03I® | Productos cdrnicos (cocidos, en
Eichsfelder Feldkieker 50LRBYCPIH BJELI0396 salazon, ahumados, etc.)
DE Flonz Beemb Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
DE Gottinger Stracke 393063960 dnModq Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
DE Gottinger Feldkieker 29006396 39wm@dodg® Productos cdrnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)
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Estado Nombre que debe protegerse Transcripcién en caracteres georgianos Tipo de producto

miembro dela
Uni6én

Europea
DE GreufSener Salami GHmolLbgH boensdo Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
DE Halberstidter Wiirstchen 35edOHIMgEmgH 30MOLMIY6 Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)
DE Hofer Rindfleischwurst 3mx8s6 HobERws0dzMGLo Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
DE Holsteiner Katenschinken | | 30q0805069® J5096806796 | Productos cdrnicos (cocidos, en
Holsteiner Schinken [ Hols- | 308000696 d06g96/ salaz6n, ahumados, etc.)
teiner Katenrauchschinken | | 308000696 Js0966ombdobdqb/
Holsteiner Knochenschinken | 3m8000696 46mbgb6806d96
DE Niirnberger Bratwiirste B0wHBdYIMHYIH dMoEBZ0MOLEY Productos cdrnicos (cocidos, en
Niirnberger Rostbratwiirste | [6ow®96d9GHa9 salaz6n, ahumados, etc.)
b GHOMBHZ309OLBY
DE Oecher Puttes | Aachener MgbMg 37AHL/ sbgbg 3Bl Productos cdrnicos (cocidos, en
Puttes salazon, ahumados, etc.)
DE Schwarzwilder Schinken 9350339 ©9M 06396 Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
DE Thiiringer Leberwurst 009006396 qdgM3MOLE Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)
DE Thiiringer Rostbratwurst 009606396 HMLEIMGHZMOLE Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
DE Thiiringer Rotwurst 009O0b960 HMGHIMOLE) Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
DE Westfilischer Knochens- 396380396 36mbg6dn6396 Productos cdrnicos (cocidos, en
chinken salaz6n, ahumados, etc.)
DE Allgduer Bergkdse 5Eam09® dgMa39%Y Quesos
DE Allgduer Emmentaler 5a™096 9996¢ w9 Quesos
DE Allgduer Sennalpkise 5am096 Bgbon3d 39y Quesos
DE Altenburger Ziegenkise 3396396 30396399 Quesos
DE Hessischer Handkase [ Hes- | 3gbodg® 3s6@dgby [ 3gbodge Quesos
sischer Handkds 35600dq%
DE Holsteiner Tilsiter 3003350696 BHowbo@gH Quesos
DE Nieheimer Kise 60350096 9% Quesos
DE Odenwilder Frithstiickskise | m@g6390©9» 36083 3b39%g | Quesos
DE WeiSlacker | Allgauer 350LE396M| 5ERsgE 350LEs3g® | Quesos
Weiflacker
DE Obazda | Obatzter B3 [ MDIGEGHIO Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)
DE Lausitzer Leindl @GOG wsobmge Aceites y grasas (mantequilla,

margarina, aceite, etc.)
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Estado Nombre que debe protegerse Transcripcién en caracteres georgianos Tipo de producto
miembro dela
Unién
Europea
DE Abensberger Spargel | 2096 3dgMHA9M B35 Frutas, hortalizas y cereales frescos
Abensberger Qualititsspar- | [5d96b3d9Ma9® o transformados
gel J050h)OIS ORI
DE Bamberger Hornla | Bam- B53BYHAGH 3B s| BTDOYHRIH Frutas, hortalizas y cereales frescos
berger Hornle [ Bamberger | 3m®bng [350096396 3m@bbgb o transformados
Hornchen
DE Bayerischer Meerrettich | 350960896 d99HGHgMo3 | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Bayerischer Kren 350960896 3696 o transformados
DE Bayrisch Blockmalz | Bayris- | 850608 d¢grm3dseng [ 35060896 Frutas, hortalizas y cereales frescos
cher Blockmalz | Echt Bay- | dgom3dseng [ 9300 850600 o transformados
risch Blockmalz | Aecht derm3dseng [ g3 Bs0gModgM
Bayrischer Blockmalz derm3do
DE Beelitzer Spargel 3990m3EgM 356y Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
DE Bornheimer Spargel | Spargel | 86350996 835G9¢ [ 3569 Frutas, hortalizas y cereales frescos
aus dem Anbaugebiet Born- | sl @098 56059390090 dm®b3s08 | o transformados
heim
DE Dithmarscher Kohl ©OGHBGHgH Joagw Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
DE Filderkraut | Filderspitzkraut | go@@9309993)/ Frutas, hortalizas y cereales frescos
203303305 @ o transformados
DE Frankfurter Griine Sofse | BO63BMOEIO 3GBg Bl | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Frankfurter Grie Sof§ B605638390396 360 beb o transformados
DE Frankischer Griinkern 865630896 4Mb39M6 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
DE Hori Biille 3m60 dvyang Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
DE Spargel aus Franken | Frin- | L3569 sv9b 3606396 | Frutas, hortalizas y cereales frescos
kischer Spargel | Franken- 86630896 B3s6ge | o transformados
Spargel B656396-9356H 90
DE Stromberger Pflaume 9BHOHMIDYORIM B3Iy Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
DE Walbecker Spargel 3509996 FggoMyae Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
DE Feldsalat von der Insel Rei- | g39e@Uasgosm gmb @gé 06y Frutas, hortalizas y cereales frescos
chenau 650396509 o transformados
DE Gurken von der Insel Rei- 2996396 @b g 0bBgew Frutas, hortalizas y cereales frescos
chenau 65030965 o transformados
DE Lineburger Heidekartoffeln | @osBadoegag® Frutas, hortalizas y cereales frescos
3500945OMMR9b o transformados
DE Rheinisches Zuckerriibenk- | ®506089L 39d9Gd96dG>m0o | Frutas, hortalizas y cereales frescos
raut [ Rheinischer Zuckerrii- | $5060896 329996:Owd96bo6w3 | o transformados
bensirup [ Rheinisches Rii- | $506039L 639646050900
benkraut
DE Rheinisches Apfelkraut 65060090 53539 m Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
DE Salate von der Insel Reiche- | Laewso®g gmb g® ob6%bgew Frutas, hortalizas y cereales frescos

nau

503960

o transformados
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Estado Nombre que debe protegerse Transcripcién en caracteres georgianos Tipo de producto
miembro dela
Unién
Europea
DE Schrobenhausener Spar- 9HMd9635mB969gM Vgzatrggan| Frutas, hortalizas y cereales frescos
gel/Spargel aus dem Schro- | 8ggoMgge 5 9 o transformados
benhausener Land/Spargel | 8608363599696 sb[d35Gyge
aus dem Anbaugebiet 59L 99 56dYGdOM
Schrobenhausen FOMD9630B6
DE Spreewilder Gurken 836993996 41396 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
DE Spreewilder Meerrettich 33099390 9™ IgamMHgBH03 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
DE Tomaten von der Insel Rei- | $m0s®gb gmb g obbgen Frutas, hortalizas y cereales frescos
chenau 50396509 o transformados
DE Aischgriinder Karpfen 20036 9O 3563396 Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
DE Frankischer Karpfen [ Fran- | g6563089 30635396/ Peces, moluscos y crustdceos fres-
kenkarpfen | Karpfen aus 896396 356035396/350:31396 sl cos y productos derivados
Franken 1656396
DE Gliickstadter Matjes 2@d3Eg@g® do@ogl Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
DE Holsteiner Karpfen 30d@o0bg® 356035396 Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
DE Oberlausitzer Biokarpfen MO390 EIO doMIdO35396 Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
DE Oberpfilzer Karpfen MdYMH3BIEIO 35M35396 Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
DE Schwarzwaldforelle 9350335 OIBMOIY Peces, moluscos y crusticeos fres-
cos y productos derivados
DE Bayerisches Bier 0509600dql d0ge Cervezas
DE Bremer Bier 065996 d0gH Cervezas
DE Dortmunder Bier ©MOGINMBIO d0ge Cervezas
DE Hofer Bier 3mgg6 B0y Cervezas
DE Kolsch 3003 Cervezas
DE Kulmbacher Bier )eddabg® doge Cervezas
DE Mainfranken Bier 8506¢3956 396 dogM Cervezas
DE Miinchener Bier d01b39bg dogH Cervezas
DE Reuther Bier 60096 doge Cervezas
DE Aachener Printen 20bgbg 3M0b@E9b Productos de panaderfa, pasteleria,

reposteria o galleterfa
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Estado Nombre que debe protegerse Transcripcién en caracteres georgianos Tipo de producto
miembro dela
Unién
Europea
DE Bayerische Breze | Bayerische | 8509089 36939 [ 896089 80936 | | Productos de panaderia, pasteleria,
Brezn [ Bayerische Brez'n | 3996089 dG9Ba6 [ B9 reposteria o galleteria
Bayerische Brezel dMgbgw
DE Bremer Klaben dM7896 3c00d96 Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleterfa
DE Dresdner Christstollen | ©M7bbY" JHoLmINmEgh | Productos de panaderia, pastelerfa,
Dresdner Stollen/ Dresdner | o®9%@bg® domegb| omgbwby® | reposteria o galleteria
Weihnachtsstollen 395065bmbdmMm9b
DE Liibecker Marzipan 0909396 JoM30356 Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleteria
DE Meifiner Fummel d50Lby® BMPgan Productos de panaderfa, pastelerfa,
reposteria o galleterfa
DE Niirnberger Lebkuchen Bow®HbdgMYge gd3Mbgb Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
DE Salzwedeler Baumkuchen Do(3390090)6M d59dw9bgb Productos de panaderfa, pastelerfa,
reposteria o galleterfa
DE Westfélischer Pumpernickel | ggl®g9e0896 39993966oggw Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
DE Diisseldorfer Mostert | Diis- | ©00v9liger@m®g3g6 dmbmgOo | Pasta de mostaza
seldorfer Senf Mostert | ©ONMLYICOEMORIH Dby
Diisseldorfer Urtyp Mostert | | 8mbomg®o [ @ombgerom®gge
Aechter Diisseldorfer Mos- | «9H00¢3 8mbmg®o [ gbmg
tert ©091gEEMOHRIOH TnbogMHo
DE Schwibische Maultaschen | | 8390089 8o 5896 | 93900389 Pastas alimenticias
Schwibische Suppenmaul- | L3968svyes896
taschen
DE Schwibische Spitzle | 9399089 83939 | 9390089 Pastas alimenticias
Schwibische Knopfle Jbm3namg
DE Elbe-Saale Hopfen 9dg Bosang 3m3i396 Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
DE Hessischer Apfelwein 39L0896 53539an3506 Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
DE Hopfen aus der Hallertau 3m33396 9L ©gM 3ocgMEBoY Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
DE Spalt Spalter 8300 B30 Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
DE Tettnanger Hopfen 09mbsb3 g0 33396 Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
IE Connemara Hill lamb [ Uain | 3698565 300 @odd [ 006 bewgod | Carne fresca (y sus despojos)
Sléibhe Chonamara Bmbsdo®o
IE Timoleague Brown Pudding | 008meog 36506 3w0by Productos carnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)
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Estado Nombre que debe protegerse Transcripcién en caracteres georgianos Tipo de producto
miembro dela
Unién
Europea
IE Imokilly Regato 0003000 M5B ™® Quesos
IE Clare Island Salmon 3956 50@ob LoEdmb Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
IE Waterford Blaa | Blaa 3009OFIOE ds[ BEVSS Productos de panaderfa, pastelerfa,
reposteria o galleteria
IE Oriel Sea Minerals M09 bo dobyEsEls Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
IE Oriel Sea Salt 609w Lo L, Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
EL Apvaxt Ehacoovag 56B30 geobmbols Carne fresca (y sus despojos)
Equivalente latino: Arnaki
Elassonas
EL Katowakt ENaceovag 393103530 gasbimboals Carne fresca (y sus despojos)
Equivalente latino: Katsikaki
Elassonas
EL AvePatd 36935¢™ Quesos
Equivalente latino: Anevato
EL Tahotipt QMG Quesos
Equivalente latino: Galotyri
EL TpaPiepa Aypagov 6530960 50GGMH Quesos
Equivalente latino: Graviera
Agrafon
EL Tpapipa Kprne ©M53096M 3OH0GOL Quesos
Equivalente latino: Graviera
Kritis
EL Tpapiepa Naou 06530960 Bogbey Quesos
Equivalente latino: Graviera
Naxou
EL Kahadakt Afjuvou 390m530 0dbvy Quesos
Equivalente latino: Kalathaki
Limnou
EL Kaogpt 3oLge0o Quesos
Equivalente latino: Kasseri
EL Katikt AopokoU 393030 ©MIM3¥Y Quesos
Equivalente latino: Katiki Do-
mokou
EL Kegahoypafitpa 39B50MOMS309M0 Quesos
Equivalente latino: Kefalo-
graviera
EL Konaviot) 3M3560bGo Quesos

Equivalente latino: Kopanisti
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EL Aadotipt Mutihijvig WOEMGHOMO do@owobol Quesos
Equivalente latino: Ladotyri
Mytilinis
EL Mavoupt 3060 Quesos
Equivalente latino: Manouri
EL Metoopove d93m3mby Quesos
Equivalente latino: Metsovo-
ne
EL MmnatCog 050mL Quesos
Equivalente latino: Batzos
EL Euvopuindpa Kpnng Juobmdobomes 3GoEob Quesos
Equivalente latino: Xynomy-
zithra Kritis
EL Buyaho ZEnteiag/Eiyodo Zn- | Jlo@ogrm Lodosl Quesos
Telag
Equivalente latino: Xygalo Si-
teias | Xigalo Siteias
EL nytoyaho Xaviwy 30b@mmsocm bsbomb Quesos
Equivalente latino: Pichtoga-
lo Chanion
EL Sav Miyahn Lob dobogro Quesos
Equivalente latino: San Mi-
chali
EL Seéha 9g9ws Quesos
Equivalente latino: Sfela
EL Oéta BIGO Quesos
Equivalente latino: Feta
EL Ooppaga Apayofas ap- | BmE3ogees sGebmzal 3oGbalivy Quesos
vaooou
Equivalente latino: Formaella
Arachovas Parnassou
EL TMeukodupapopeho Kprjtng 3033Mb03sGMmdgem 3HoEoL Otros productos de origen animal
Equivalente latino: Pefkothy- (huevos, miel, productos licteos,
maromelo Kritis salvo la mantequilla, etc.)
EL Aytog Matdaiog Képkupag 00l FoGmgMmb 39gMH30ML Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Agios margarina, aceite, etc.)
Mattheos Kerkyras
EL Ayoupéhato Xahkidkrg 50 baen 300030l Aceites y grasas (mantequilla,

Equivalente latino: Agoure-
leo Chalkidikis

margarina, aceite, etc.)
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EL Amokopavag Xaviov Kpmg | 830m3mO@bsl bsbomb 3Go@ob Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Apokoro- margarina, aceite, etc.)
nas Chanion Kritis

EL Apyaves Hpaxheiou Kprjng 26bOBgL 0Ms3E0v 300EHOL Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Arxanes margarina, aceite, etc.)
Irakliou Kritis

EL Biawvog Hpaiheiou Kprtne 3056mb 0653000y 3G0¢0b Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Vianos margarina, aceite, etc.)
Irakliou Kritis

EL Bopeiog Mulonotapos | gm®omb dogrm3m@Esdml Aceites y grasas (mantequilla,
Pedupvne Kprng 690360l 360G margarina, aceite, etc.)
Equivalente latino: Vorios
Mylopotamos ~ Rethymnis
Kritis

EL Tahavo Metayyrtoiou | goesg3m 89@)a030v) boewzoozol | Aceites y grasas (mantequilla,
Xahkidikrg margarina, aceite, etc.)
Equivalente latino: Galano
Metaggitsiou Chalkidikis

EL E€aipetikd napdévo ehatoado | 9JugegEogm 3sGmgbe Aceites y grasas (mantequilla,
«Tpotlnviar JEIMSEM «BHOM0DBobos margarina, aceite, etc.)
Equivalente latino: Exeretiko
partheno eleolado «Trizinia»

EL E€aipetiko [apdévo Ehaoda- | 9JUg®g@ozm 3s®omgbe Aceites y grasas (mantequilla,
do Zéhwo Kprjng 9g0om bgerobe 3Godob margarina, aceite, etc.)
Equivalente latino: Exeretiko
partheno eleolado Selino Kri-
tis

EL E€aipetiko napdévo ehatoado | 9gbg®g@oze 356:mgbm Aceites y grasas (mantequilla,
Opayavo JEIMESM DOSRBLIBM margarina, aceite, etc.)
Equivalente latino: Exeretiko
partheno eleolado Thrapsa-
no

EL Zaxuvdog B530600mL Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Zakynt- margarina, aceite, etc.)
hos

EL ©acog ®obeb Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Thassos margarina, aceite, etc.)

EL Kahapara 35¢505¢)d Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Kalamata margarina, aceite, etc.)

EL Kegahovia 3985mboos Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Kefalonia margarina, aceite, etc.)

EL KoAupPapt Xaviev Kprjtng 300835600 bsbomb 3HoEoL Aceites y grasas (mantequilla,

Equivalente latino: Kolymva-
ri Chanion Kritis

margarina, aceite, etc.)
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EL Kpavibt Apyohidag 3656000 sHOMEOEIL Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Kranidi margarina, aceite, etc.)
Argolidas

EL Kpokegg Aakwviag 3M™399L 5SOOMEOEL Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Krokees margarina, aceite, etc.)
Lakonias

EL Aakovia 53mbos Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Lakonia margarina, aceite, etc.)

EL A¢ofog [ MutMvy @wqbzmb [ Bo@owobo Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Lesvos | margarina, aceite, etc.)
Mytilini

EL Auyouptd AckAnmigiou WOoOYMHOM Sb3EX0300v) Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Lygourio margarina, aceite, etc.)
Asklipiou

EL Meooapa dgbods Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Messara margarina, aceite, etc.)

EL Olvpria 09305 Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Olympia margarina, aceite, etc.)

EL TeCa Hpaxhetou Kprjng 39%s 005300v 300GHOL Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Peza Irak- margarina, aceite, etc.)
liou Kritis

EL Térpva Aakwviag 39360bs @53mbosl Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Petrina margarina, aceite, etc.)
Lakonias

EL TpePela 36M939%bs Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Preveza margarina, aceite, etc.)

EL P6dog OMEMb Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Rodos margarina, aceite, etc.)

EL Zapog Lodml Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Samos margarina, aceite, etc.)

EL Snrela Aaowiov Kprjtrg Lo@0s oMoy 3M0EOL Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Sitia Lasit- margarina, aceite, etc.)
hiou Kritis

EL dowikt Aakwviag 5306030 @o3mbools Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Finiki La- margarina, aceite, etc.)
konias

EL Xavia Kprjtne bsbos 3MoEoL Aceites y grasas (mantequilla,
Equivalente latino: Chania margarina, aceite, etc.)
Kritis

EL Ayxwapa Ipiov 56306505 06omb Frutas, hortalizas y cereales frescos

Equivalente latino: Agkinara
Irion

o transformados
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EL Axtwvidio ITepiag 5340b60oM 309605l Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Aktinidio o transformados
Pierias

EL Axtividio Smepyeiov 53¢0boom bdgmbovy Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Aktinidio o transformados
Sperchiou

EL Ehé Kahaparrag IO 35e535BOL Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Elia Kala- o transformados
matas

EL Opoupna Apnadiag Pedipvng | 0Gdds 58350l Ggoodbol Frutas, hortalizas y cereales frescos
Kpntng 3MoGHoL o transformados
Equivalente latino: Throum-
pa Ampadias Rethymnis Kri-
tis

EL ©poupna Gdcou OOMADS Mol Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Throum- o transformados
pa Thassou

EL Opovpna Xiou 06w)3ds bovy Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Throum- o transformados
pa Chiou

EL Kehuguto guotikt ddbmdag | 3gerogm@e gobdogo Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Kelifoto | g¢om@osl o transformados
fystiki Fthiotidas

EL Kepaota tpayava Podoywpiou | 3g60sLos G6semsbs Gmombm®or Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Kerassia o transformados
Tragana Rodochoriou

EL KoveepPohia Apgioong 3mBbgG3mEos s3g30L0L Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Konser- o transformados
volia Amfissis

EL Kovoeppohia Aptag 30MBLYOHZME05 5@l Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Konser- o transformados
volia Artas

EL Kovoeppohia Atakaving 30BLgMHZm0s sEdabE 0l Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Konser- o transformados
volia Atalantis

EL KovoepPohia ITnhiou Bohou | 3BligHzmeros 30eovy gmaenyy Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Konser- o transformados
volia Piliou Volou

EL KovoepPohia Pofiwv 3mBbgGzmeos Gmgomb Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Konser- o transformados
volia Rovion

EL Kovoepfoha Etulidag 30BbgM3mos LEHOwoELL Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Konser- o transformados
volia Stylidas

EL Kopwiakn) Ztagida Bootitoa | 30G0bmosgo bGsgos gmbGogs | Frutas, hortalizas y cereales frescos

Equivalente latino: Korint-
hiaki Stafida Vostitsa

o transformados
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EL Koup Koudt Képkupag 3999 3995¢) 39H30M Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Koum o transformados
kouat Kerkyras

EL Mavtapivt Xiou 856@aoM06o bovy Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Mandari- o transformados
ni Chiou

EL Mehekouvt 8993960 Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Melekou- o transformados
ni

EL MrAa Zayopag TTn\iou 3005 Bogm®OL 300w Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Mila Za- o transformados
goras Piliou

EL MnAa Ntediotoug TTihagd Tpt- | 8oos geroborglb 30e0sg3s Frutas, hortalizas y cereales frescos
TOAeWG GM03mEgml o transformados
Equivalente latino: Mila Deli-
cious Pilafa Tripoleos

EL MnAo Kaotopiag 8o 3sLEBHMMOsL Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Milo Kas- o transformados
torias

EL Bepd obka Kopng Jbgeos bogs 3odol Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Xera syka o transformados
Kymis

EL Enpa Zoka Takiapyn Juocs Logs GoguosGbo Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Xira Syka o transformados
Taxiarchi

EL TMatara Kare Neupokomiou 35353 35¢™ bgzmhmzm3ovy Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Patata Ka- o transformados
to Nevrokopiou

EL Tatata Nagou 355 bodby Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Patata Na- o transformados
Xou

EL TMoprokahia Madepe Xaviov | 3m®@GHm3owos sengdg bobomb Frutas, hortalizas y cereales frescos
Kpnng 3MoGHoL o transformados
Equivalente latino: Portoka-
lia Maleme Chanion Kritis

EL Tpaotves Ehiéc Xahkidikr)g 3MoLobgb gerogl 3sew3z0o3ob Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Prasines o transformados
Elies Chalkidikis

EL Podakwva Naovoag HME3065 bormbol Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Rodakina o transformados
Naoussas

EL Stagida Zakuvdou LGOS Bogobovy Frutas, hortalizas y cereales frescos

Equivalente latino: Stafida
Zakynthou

o transformados
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EL Tragida HAeiag LBOIBOWS OO Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Stafida o transformados
Ilias

EL Ttagida ouktaviva Kpiitng | BEogos began@sbobs 3Go¢ob Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Stafida o transformados
Soultanina Kritis

EL Suka Bpafpavag MapkomoU- | Logs 3Gegmmbals 856 3m3wyeney Frutas, hortalizas y cereales frescos
\ou Meooyeiwv dgbeagomb o transformados
Equivalente latino: Syka Va-
vronas Markopoulou Mes-
songion

EL Topatakt Zavtopivig G530 LabMGObOb Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Tomataki o transformados
Santorinis

EL Toakovikn peMtlava Agovi- | 35306030 89e0@dshs wqgmbogovy | Frutas, hortalizas y cereales frescos
diou o transformados
Equivalente latino: Tsakoniki
Melitzana Leonidiou

EL ®afa Savtopivrg 3535 LEBEHMMOBOL Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Fava San- o transformados
torinis

EL Qapa Peveol 3535 839699 Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Fava Fe- o transformados
neou

EL dacoha (Tiyavtes ENégavteg) | gobmenos (0owsb@gl gergisb@gl) | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Tpeonov GAGpvag 369L3Mb BLWMGHOBL o transformados
Equivalente latino: Fassolia
(Gigantes Elefantes) Prespon
Florinas

EL Qaocoha (mhaké peyahoomep- | Gobegnos (3anegg dgadseemb3g®- Frutas, hortalizas y cereales frescos
pa) Hpeonov GPAdpvag 35) 369L3Mb B MBS o transformados
Equivalente latino: Fassolia
(plake megalosperma) Pres-
pon Florinas

EL OASOAIA TITANTES  — | gbmnos 0omsb@al gamggsb@gl | Frutas, hortalizas y cereales frescos
EAEQOANTES KASTOPIAS 3UEGHMO0L o transformados
Equivalente latino: Fasolia
Gigantes-Elefantes Kastorias

EL Qaocoha yiyaveg eNEQavies | g3olicaenos @o®abEgl gergBsb@gl | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Katw Nevpokoniou 395¢™ bgztmzm3on o transformados
Equivalente latino: Fassolia
Gigantes Elefantes Kato Ne-
vrokopiou

EL ®acohia Bavikieg Peveol BLME0os 396owogl g3969+9 Frutas, hortalizas y cereales frescos

Equivalente latino: Fasolia
Vanilies Feneou

o transformados
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EL Gacohia kowd pecdoneppa | BoLEEPos 3065 IGuMmL3gHS JoGH™ Frutas, hortalizas y cereales frescos
Kéatw Nevpokoniou o transformados
Equivalente latino: Fassolia
kina Messosperma Kato Ne-
vrokopiu

EL ®ipixt [Tnhiou BOMOZO0 300v) Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Firiki Pi- o transformados
liou

EL duotikt Alywag BoLEH030 gobsl Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Fystiki o transformados
Aeginas

EL Quotikt Meyapov BoLBHO30 FgsOMb Frutas, hortalizas y cereales frescos
Equivalente latino: Fystiki o transformados
Megaron

EL Auyotdpayo Mecohoyyiou 930MGHMIbM Jqlmermbevwy Peces, moluscos y crustdceos fres-
Equivalente latino: Avgotara- cos y productos derivados
cho Messolongiou

EL Kprtikd naipad 360GH03m 35JL0B>0 Productos de panaderfa, pasteleria,
Equivalente latino: Kritiko reposteria o galleterfa
paximadi

EL Maotiya Xiou dobBobgerom bow Gomas y resinas naturales
Equivalente latino: Masticha
Chiou

EL Toiy\a Xiou 3obws bovy Gomas y resinas naturales
Equivalente latino: Tsikla
Chiou

EL Maotiyéhato Xiou dsbGobs bovy Aceites esenciales
Equivalente latino: Mastiche-
laio Chiou

EL Kpoxog Kolavne 36Om30b 30%sbol Otros productos del Anexo I del
Equivalente latino: Krokos Tratado (especias, etc.)
Kozanis

EL Méht Ehartng Mawvahou Bavi- | dgemo gens@ol 8gbogney Otros productos del Anexo I del
A Tratado (especias, etc.)
Equivalente latino: Meli Elatis
Menalou Vanilia

ES Capon de Vilalba 39306 9 30535 Carne fresca (y sus despojos)

ES Carne de Avila 39669 @9 530 Carne fresca (y sus despojos)

ES Carne de Cantabria 39669 @9 35639060 Carne fresca (y sus despojos)

ES Carne de la Sierra de Guada- | 3569 09 @5 bLogMs ©g 335@sMsds | Carne fresca (y sus despojos)
rrama

ES Carne de Salamanca 39669 @9 39639060 Carne fresca (y sus despojos)
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ES Carne de Vacuno del Pais 35069 ©9 393960 g 3s0b 3olgm [ | Carne fresca (y sus despojos)
Vasco | Euskal Okela 999U35¢0 390
ES Cordero de Extremadura 300©9OM ©9 JuGHOJOS Carne fresca (y sus despojos)
ES Cordero de Navarra [ Nafa- | 3060096™ ©g 6535665 | Carne fresca (y sus despojos)
rroako Arkumea 658350Md3m 5039990
ES Cordero Manchego 3M6©96Om 3s6Bgam Carne fresca (y sus despojos)
ES Cordero Segurefio 3OO0 bgayOgbom Carne fresca (y sus despojos)
ES Gall del Penedes 20 9 396909l Carne fresca (y sus despojos)
ES Lechazo de Castilla y Ledn kb, ©g 39LGHOE0s 0 Egmb Carne fresca (y sus despojos)
ES Pollo y Capén del Prat 3000 0 393Mmb YW 3G Carne fresca (y sus despojos)
ES Ternasco de Aragén G9Mbol3M g Mroamb Carne fresca (y sus despojos)
ES Ternera Asturiana G9MbgMs LB OH0sbs Carne fresca (y sus despojos)
ES Ternera de Aliste A9O69Ms © sSeol®g Carne fresca (y sus despojos)
ES Ternera de Extremadura G9ObgMs 9 99bHM oGS Carne fresca (y sus despojos)
ES Ternera de Navarra | Nafa- G9O69Ms 7 653565 [ Boggatmszm | Carne fresca (y sus despojos)
rroako Aratxea S5EbYS
ES Ternera Gallega GH9ObgMS googys Carne fresca (y sus despojos)
ES Botillo del Bierzo dEGH0EOM I doJOLM Productos cédrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
ES Cecina de Leon Lgbobs g wgmb Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
ES Chorizo de Cantimpalos Botobm g 396@0035¢0mb Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
ES Chorizo Riojano Ra®0Bm Hombabm Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
ES Chosco de Tineo Bmbzem @ Gobym Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
ES Dehesa de Extremadura @99L @9 GBGHO VMG Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)
ES Guijuelo 30bvgEem Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
ES Jabugo bodumam Productos cdrnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)
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ES Jamén de Serén bsdmb g LgH™b Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
ES Jamén de Teruel [ Paleta de | bsdemb @g Gg®vge [ 3seg@s ©g Productos cdrnicos (cocidos, en
Teruel G9OgE salazén, ahumados, etc.)
ES Jamén de Trevélez bs3mb g BH939wgL Productos cédrnicos (cocidos, en
salazdn, ahumados, etc.)
ES Lacén Gallego @3B owogam Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)
ES Los Pedroches @b 39000HMmBgL Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
ES Morcilla de Burgos Bm®Los 9 dMEORML Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
ES Salchichén de Vic [ Llonga- | bogoBoBmb @9 303 [ @rombasbolls | Productos cdrnicos (cocidos, en
nissa de Vic ©9 303 salazon, ahumados, etc.)
ES Sobrasada de Mallorca LOBELOS Y FoEOME IS Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
ES Afuega’l Pitu 59399929 30)¥) Quesos
ES Arzia-Ulloa 50%B9s MM Quesos
ES Cabrales 39065egls Quesos
ES Cebreiro LgdHIOOHM Quesos
ES Gamoneu | Gamonedo 2900694 | 358mbgm Quesos
ES Idiazabal 0Q05H00dIE Quesos
ES Mahén-Menorca 05mb-09bmE 35 Quesos
ES Picon Bejes-Tresviso 303mb dgbgl-EMgligoli,m Quesos
ES Queso Camerano JM9be 3599606 Quesos
ES Queso Casin 39Le 3oLob Quesos
ES Queso de Flor de Guia | 39bm @9 Berm® ©q 3os [ 3gbm g | Quesos
QuesodeMediaFlorde Guia| | 890000 M ©g 200 [ 3gbe ©g 30s
Queso de Guia
ES Queso de La Serena 39L™ 9 o iggbo, Quesos
ES Queso de I'Alt Urgell y la 39b™ @9 5@ Y90 0 @ Quesos
Cerdanya LB 60
ES Queso de Murcia 39b™ g 3MOLoS Quesos
ES Queso de Murcia al vino 39U ©9 39OLOS ¢ gobm Quesos
ES Queso de Valdedn 39b™ ©9 35¢rgMb Quesos
ES Queso Ibores 39U 0dMEYL Quesos
ES Queso Los Beyos JM9be el dgoml Quesos
ES Queso Majorero 3L BobmEgOHM Quesos
ES Queso Manchego 39Le B5bBgam Quesos
ES Queso Nata de Cantabria 396 Bo®d ©g 39690600 Quesos
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ES Queso Palmero [ Quesodela | 3ol 3009 [ 399bm @Y @ Quesos

Palma 35¢00s

ES Queso Tetilla | Queixo Tetilla | Jgber BgEows | Jogobe Bgdows | Quesos

ES Queso Zamorano 39U bsdmGsbm Quesos

ES Quesucos de Liébana 39L9930L g wogdsbs Quesos

ES Roncal Omb3oq Quesos

ES San Simén da Costa 156 LodMb s MG Quesos

ES Torta del Casar AMOGS I 3oLo6 Quesos

ES Miel de Galicia | Mel de Ga- | 809 @9 goe0bos [ 89 9 Otros productos de origen animal

licia 29¢0L0S (huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

ES Miel de Granada 309 9 3M9bss Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

ES Miel de La Alcarria 809 ©g W SISO Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

ES Miel de Liébana 809 ©9 0gdbs Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

ES Miel de Tenerife 809w @9 Boby®oxy Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

ES Miel Villuercas-Ibores 809 30196 39L-0dMMYL Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

ES Aceite Campo de Calatrava | 5Ugo@g 3593m @1 3oeoEMO3d Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

ES Aceite Campo de Montiel 2bgoBY 3983m g dmbEHO g Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

ES Aceite de La Alcarria 5B90BY Y s 5SSO0 Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

ES Aceite de la Comunitat Va- | 53909 09 @5 303MBo@sd) Aceites y grasas (mantequilla,

lenciana 35e09bLosbs margarina, aceite, etc.)

ES Aceite de Lucena 53909 ©9 wyhgbs Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

ES Aceite de la Rioja 5B90BY ©Y s SEZOMOS Aceites y grasas (mantequilla,

margarina, aceite, etc.)
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ES Aceite de Mallorca [ Aceite | sb0g®Hg ©9 oe0om®3s [ sbogBg Aceites y grasas (mantequilla,
mallorquin [ Olide Mallorca| | 85000306 | Mo g Bsewom®3s [ | margarina, aceite, etc.)
Oli mallorqui M0 35om®30
ES Aceite de Navarra 539009 ©9 bogoMEs Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Aceite de Terra Alta [ Olide | sbgo®g ©g Hgos se®s [ meo g | Aceites y grasas (mantequilla,
Terra Alta AIOS s B margarina, aceite, etc.)
ES Aceite del Baix Ebre-Montsia | sbgo®g g 8508 gdMg-0mbGlos [ | Aceites y grasas (mantequilla,
| Oli del Baix Ebre-Montsia | o @ge» 8508 9d6g-0mb@los margarina, aceite, etc.)
ES Aceite del Bajo Aragén SB90B I Babm 5O3aMb Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Aceite Monterrubio sBgo@g IbEHIOHMdOM Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Aceite Sierra del Moncayo 53909 LogMs I dmb3som Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Antequera 3693965 Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Baena BB Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Estepa 9LBI3o Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Gata-Hurdes 29H>-MO©IL Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Les Garrigues gl 35009L Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Mantequilladel'Alt Urgellyla | 8s6¢)gdmoemes g g seoc Aceites y grasas (mantequilla,
Cerdanya [ Mantega de I'Alt | ¢)Ggqe 0 @ 390600 | margarina, aceite, etc.)
Urgell i la Cerdanya 356¢)99d90@ms @9 g s
MEORI 0 o (396960
ES Mantequilla de Soria 85693005 g bLeaGos Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Montes de Granada 8mb® gL g a®sbso Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Montes de Toledo 8mb® gL g GHMEwgo® Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Montoro-Adamuz 3mbBH™OHM - 5sdd Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Oli de 'Emporda | Aceite de | Mo @9 @’983mM@s [ 53939 ©9 Aceites y grasas (mantequilla,
LEmporda 98306 Eo margarina, aceite, etc.)
ES Poniente de Granada 3mb0963)9 @9 3Mobos Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Priego de Cérdoba 3M09YM ©Y 3NOHMBS Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Sierra de Cadiz LogMs 9 LoErsdsbzs Aceites y grasas (mantequilla,

margarina, aceite, etc.)
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ES Sierra de Cazorla LogMs Y oMM Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Sierra de Segura LogMo g Ly Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Sierra Mdgina LbogMo g dobobs Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Siurana Low©sbs Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
ES Ajo Morado de las Pedrofie- | sbm dm®s@m g sl Frutas, hortalizas y cereales frescos
ras 3906mbogMsly o transformados
ES Aceituna Alorefia de Mdlaga | s300&v65 s@m®gbos g dsgrows | Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Aceituna de Mallorca | Acei- | s3g0&%6s 9 dserom™3s | Frutas, hortalizas y cereales frescos
tuna Mallorquina [ Oliva de | 5g90@&?6s Boewom® 3065 [ meErogs o transformados
Mallorca | Oliva Mallorquina | @9 8s¢00m®3s [ o3y
donom@30bs
ES Alcachofa de Benicarl¢ | "o 3956035 1 d96035GWw™ | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Carxofa de Benicarld 356bmgs 9 BgbooMEm” o transformados
ES Alcachofa de Tudela 5 39BMEBd Y GHMOIWS Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Almendra de Mallorca [ Al- | s¢08960Ms @9 Bserom®3s | Frutas, hortalizas y cereales frescos
mendra Mallorquina | 50966 dogrom®306s | o transformados
Ametlla de Mallorca [ Amet- | 599¢&0@s @9 85e00m®3s [ 539E @0
lla Mallorquina 35¢om®3060
ES Alubia de La Bafieza-Le6n 59005 ] 5 d365Bs-gmb Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Arroz de Valencia [ Arros de | o6l 9 35em96L0s | sGmb g Frutas, hortalizas y cereales frescos
Valéncia 35¢796Los o transformados
ES Arroz del Delta del Ebro | SGHMb I EIWES I GOOM | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Arros del Delta de I'Ebre 560l I OIS I OGO o transformados
ES Avellana de Reus 5390565 @9 HgML Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Berenjena de Almagro B9H9Bb6s 1 sedsgBHm Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Calasparra 35¢3b3o6M0 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Calgot de Valls 35bme@) ©9 3¢l Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Castafia de Galicia 35LBb0s Y Foobos Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Cebolla Fuentes de Ebro 390Mes 31996¢9L g GdG™ Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Cereza del Jerte LgGgLs g bgMEg Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Cerezas de la Montaiia de LgEgLOL g s dmbEBos g Frutas, hortalizas y cereales frescos

Alicante

0035639

o transformados
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ES Chirimoya de la Costa tropi- | Bo®09805 g @5 30bEs Frutas, hortalizas y cereales frescos
cal de Granada-Mdlaga AM™3035¢ ©g 3Mbss-Fooms o transformados
ES Citricos Valencianos/ Citrics | bLo@&®o3mb g35engblosbmb/ Frutas, hortalizas y cereales frescos
Valencians LoB®03L 35e9Bliosbl o transformados
ES Clementinas delas Tierrasdel | "3e98963 0656 @9 @b GHog@sl Frutas, hortalizas y cereales frescos
Ebro [ Clementines de les @I 9OMM [ 3a0gdsbBHoby g gl | o transformados
Terres de 'Ebre A9 ©9 @96
ES Coliflor de Calahorra 3MOBRIMO ©F JOWMMS Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Espérrago de Huétor-Téjar U35MYM Y MIGMO-00K M Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Esparrago de Navarra QL3sMYM Y Bogo®s Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Faba Asturiana B0 SLBHMO0bs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Faba de Lourenzd B g wemyMabss Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Fesols de Santa Pau B9LEL @O LSBES 3o Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Garbanzo de Escacena 2390Md563M g guzaligbs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Garbanzo de Fuentesadco 29MBBLM Y FMaBEILIMZM Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Gofio Canario 30500 35656M0M Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Granada Mollar de Elche | 20565 dmos® ©g geby Frutas, hortalizas y cereales frescos
Granada de Elche 636500 @9 gemhy o transformados
ES Grelos de Galicia 23690mb ©1 FIC0E0d Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Judias de El Barco de Avila bmEosl ©Y g dIGIM Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Kaki Ribera del Xaquer @9 530 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Lenteja de La Armuiia 3530 ®0dgMd g bv396 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Lenteja de Tierra de Campos | @rgb@gbs g @5 56HIMbos Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Manzana de Girona [ Poma | ¢gb@&gbs @9 $HogMe @9 3533ml Frutas, hortalizas y cereales frescos
de Girona o transformados
ES Manzana Reineta del Bierzo | 856%s6s g bo®mbos [ 3m8s g Frutas, hortalizas y cereales frescos
bocmbs o transformados
ES Melocotén de Calanda 85BL56s M9069®)s I BogALM Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Melén de La Mancha 89emb g o Bs6Bs Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados
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ES Melén de Torre Pacheco- d9mb g GHMOY 356930 IMOLOS Frutas, hortalizas y cereales frescos
Murcia o transformados
ES Mongeta del Ganxet 3996% 9B 9™ 396B9E Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Nisperos Callosa d’en Sarria | 6ob3gGHmb Jogrombs ©'gh La®os Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Papas Antiguas de Canarias | 35350 9630395 ©9 3965600 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Pasas de Mdlaga 3oLl g Foomo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Pataca de Galicia [ Patata de | 35535 @9 39¢0L00 [ 35¢)9¢3)d @9 Frutas, hortalizas y cereales frescos
Galicia 29¢0B0s o transformados
ES Patatas de Prades [ Patates de | 3535®ob ©9 3oL [ 35¢)5¢) ©9 Frutas, hortalizas y cereales frescos
Prades 3650 o transformados
ES Pemento de Mougén 39096 g 8m0ab Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Pemento do Couto 30096 M 3mvyBHM Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Pera de Jumilla 3965 g bmdowos Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Pera de Lleida 3965 @7 090ES Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Peras de Rincén de Soto 396506 g Hob3mb g Lm@m Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Pemento da Arnoia 39096 ™ 5 sMHbmoo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Pemento de Herbén 390963 g 9HdIME Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Pemento de Oimbra 390963 g Mm0ddMS Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Pimiento Asado del Bierzo 300096 ™ Sb5M I BogOLM Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Pimiento de Fresno-Bena- 300096 ™ 9 BOgLEM dgbsg9b¢)yg | Frutas, hortalizas y cereales frescos
vente o transformados
ES Pimiento de Gernika o Ger- | 308096¢&® @9 39Mb03s> O Frutas, hortalizas y cereales frescos
nikako Piperra 2960603530 303960 o transformados
ES Pimiento Riojano 300096 ™ Hombaobm Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Pimientos del Piquillo de Lo- | 308096¢mb g 3030wom @y Frutas, hortalizas y cereales frescos
dosa @Ml o transformados
ES Pldtano de Canarias 3@5@9bm Y 3Bl Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
ES Tomate La Cafiada GMBo@g @ 3960000 Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados
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ES Uva de mesa embolsada "Vi- | <135 @og dgls Frutas, hortalizas y cereales frescos
nalop¢” o transformados
ES Caballa de Andalucia 993MLSEs"3065m3m” Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
ES Mejillén de Galicia [ Mexillon | 8gbogomb g @seobos | Peces, moluscos y crustdceos fres-
de Galicia 899b0@0omb g LswOLos cos y productos derivados
ES Melva de Andalucia 3935 ©9 96oELos Peces, moluscos y crusticeos fres-
cos y productos derivados
ES Mojama de Barbate 3mbsds g dsMBE Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
ES Mojama de Isla Cristina 3mbsds g oLy 3GMobEHObS Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
ES Alfajor de Medina Sidonia 5@x3sbmM ©g I90bs Lombos Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
ES Ensaimada de Mallorca | En- | 9BL508sqs @9 8ogwom®3s | Productos de panaderfa, pasteleria,
saimada mallorquina 96L508os Boseom®30b6s reposteria o galleteria
ES Jijona bobmbo Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
ES Mantecadas de Astorga 85693050 @7 SLEBHMMYS Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
ES Mantecados de Estepa 856¢193°00mb @9 gbGH93s Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
ES Mazapdn de Toledo B5L5356 @Y BHMEgE™m Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
ES Pa de Pages Catala 35 ©9 35%9L 3B Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
ES Pan de Alfacar 396 ©g 5530356 Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
ES Pan de Cea 396 g Lgo Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
ES Pan de Cruz de Ciudad Real | 356 @g 36 g 30M@o© Mo Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
ES Polvorones de Estepa 3563 93500mb @9 guGg3s Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
ES Sobao Pasiego bmdsM 3sbogyMm Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
ES Tarta de Santiago GoMES Y LabGosgm Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleteria
ES Turrén de Agramunt [ Torrd | GeyOO™ME @1 530086¢) [ Ba@Gem | Productos de panaderia, pasteleria,

d’Agramunt

Q935016

reposteria o galleterfa
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ES Turrén de Alicante AMOMB ©g 5¢0356¢) Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleterfa

ES Cochinilla de Canarias 30Bobos Y 356560sL Cochinilla (producto bruto de
origen animal)

ES Azafran de la Mancha SLog56 @y s AobR Otros productos del Anexo I del
Tratado (especias, etc.)

ES Chufa de Valencia Bmg3s @y 3oemgblos Otros productos del Anexo I del
Tratado (especias, etc.)

ES Pimentén de la Vera 30096¢)mb g @ 396 Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)

ES Pimenton de Murcia 3003963 mb g dm®Los PDO Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)

ES Sidra de Asturias [ Sidra BoMs Y SEBHVOO [ LGS Otros productos del anexo I del

d’Asturies Q@' 9bEMGOogl Tratado (especias, etc.)

ES Vinagre de Jerez d0boa™9 9 bgMagl Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)

ES Vinagre de Montilla-Moriles | 3065369 ©9 8mb6&H0wos-8m@owqgl | Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)

ES Vinagre del Condado de d0bogMg g 3mbEIBM @y Otros productos del anexo I del

Huelva “I9E3d Tratado (especias, etc.)

FR Agneau de 'Aveyron 0bom 9 ’'s3900mb Carne fresca (y sus despojos)

FR Agneau de lait des Pyrénées | o6v900 @09 g @9 30960960 Carne fresca (y sus despojos)

FR Agneau de Lozére s6om g wmbgw Carne fresca (y sus despojos)

FR Agneau de Pauillac 2b60m g 3m053 Carne fresca (y sus despojos)

FR Agneau de Sisteron s6om g LobEgomb Carne fresca (y sus despojos)

FR Agneau du Bourbonnais sBom oy deymdmby Carne fresca (y sus despojos)

FR Agneau du Limousin sbom o) odmHgb Carne fresca (y sus despojos)

FR Agneau du Périgord sBom oy 39Hoam® Carne fresca (y sus despojos)

FR Agneau du Poitou-Charentes | 5600 ©@0v) 3995¢)9-85006¢) Carne fresca (y sus despojos)
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FR Agneau du Quercy s6om ©ovy 390bo Carne fresca (y sus despojos)
FR Bareges-Gavarnie 09697-35390b0 Carne fresca (y sus despojos)
FR Beeuf de Charolles 398 ©9 Gotrcagr Carne fresca (y sus despojos)
FR B@uf charolais du Bourbon- | d3¢3 8smng o) dMd@bY Carne fresca (y sus despojos)

nais

FR Boeuf de Bazas 3993 7 d3BOL Carne fresca (y sus despojos)
FR Beeuf de Chalosse 3953 @9 Jogrmls Carne fresca (y sus despojos)
FR Boeuf de Vendée 393 ©9 3569 Carne fresca (y sus despojos)
FR Beeuf du Maine 3993 0¥y d9b Carne fresca (y sus despojos)
FR Chapon du Périgord 353mb ) 396H0M6 Carne fresca (y sus despojos)
FR Charolais de Bourgogne GO 9 dGmb Carne fresca (y sus despojos)
FR Dinde de Bresse ©0b© ) dgl Carne fresca (y sus despojos)
FR Fin Gras | Fin Gras duMézenc | 5306 a®o | 30b 365 o) 93%96 Carne fresca (y sus despojos)
FR Génisse Fleur d’Aubrac g960L g3eme M d©s3 Carne fresca (y sus despojos)
FR Kintoa 306 mo Carne fresca (y sus despojos)
FR Maine - Anjou 996 564+9 Carne fresca (y sus despojos)
FR Oie d’Anjou w15 @by Carne fresca (y sus despojos)
FR Pintade de 'Ardeéche 30659 1 ©’'sM©9d Carne fresca (y sus despojos)
FR Pintadeau de la Drome 306309 ©9 o MM Carne fresca (y sus despojos)
FR Porc d’Auvergne 306 ©M396mb Carne fresca (y sus despojos)
FR Porc de Franche-Comté 306 ©9 3M63-306¢)9 Carne fresca (y sus despojos)
FR Porc de la Sarthe 300 ©g o Lob@ Carne fresca (y sus despojos)
FR Porc de Normandie 300 ©9 6mdsboo Carne fresca (y sus despojos)
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FR Porc de Vendée 300 ©9 396007 Carne fresca (y sus despojos)
FR Porc du Limousin 308 ©0v) @odvH96 Carne fresca (y sus despojos)
FR Porc du Sud-Ouest 306 ) by M bE Carne fresca (y sus despojos)
FR Porc noir de Bigorre 3063 6956 ©g doaM® Carne fresca (y sus despojos)
FR Poularde du Périgord 399oM© ) BgM0YMEM Carne fresca (y sus despojos)
FR Poulet de I'Ardeche [ Chapon | 3v9e0g¢) g @698 [ 853496 vy Carne fresca (y sus despojos)
de I'Ardeche @'sM@d
FR Poulet des Cévennes [ Cha- | 3v9¢9¢) @9 L9396 [ 893496 g bgggb | Carne fresca (y sus despojos)
pon des Cévennes
FR Poulet du Périgord 31909 ©¥) 3960306 Carne fresca (y sus despojos)
FR Prés-salés de la baie de Som- | 309 Laengl 9 @ dgog ©g bmdg Carne fresca (y sus despojos)
me
FR Prés-salés du Mont-Saint- 369 byeng 9 b Lob JoBgem Carne fresca (y sus despojos)
Michel
FR | ES Rosée des Pyrénées Catalanes | ®0%g 1 3096969 3o¢oaby Carne fresca (y sus despojos)
FR Taureau de Camargue AMOM ©) 35050y Carne fresca (y sus despojos)
FR | ES Ternera de los Pirineos Cata- | #g®6gMs @9 ewml 30M06gml Carne fresca (y sus despojos)
lanes | Vedella dels Pirineus | 35@&9569b | 39009 @yl
Catalans [ Vedell des Pyrénées | 3060bgmL 35¢3osbl | 39009e gl
Catalanes 3060639L 35¢o0bgls
FR Veau d’Aveyron et du Ségala | 3m ©g @'93900mb g oy bgasems | Carne fresca (y sus despojos)
FR Veau du Limousin 3™ 0¥y odMHgb Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles d’Alsace 3050 Q' bl Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles d’Ancenis 3050 ©'9bLgbo Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles d’Auvergne 3050 ©'M390b Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles de Bourgogne 30050 ©7) d)HME Carne fresca (y sus despojos)
FR Volaille de Bresse [ Poulet de | o0 g dmql, 3vamg g dmgl |/ Carne fresca (y sus despojos)
Bresse | Poularde de Bresse | | 399050 @9 d0qL [ 853mb g dgl
Chapon de Bresse
FR Volailles de Bretagne 3050 ©7 DY Carne fresca (y sus despojos)
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FR Volailles de Challans 3050 7 Foob Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles de Cholet 3000 1 Jmeng Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles de Gascogne 300050 9 AOL3Mb Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles de Houdan 300 Y Y6 Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles de Janzé 3000 1 Foob Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles de la Champagne 3050 Q7 5 Fo09306 Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles de la Drome 3OS0 QY 5 EOMI Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles de I'Ain 30050 Y ¢'9b Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles de Licques 3050 O 03 Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles de I'Orléanais 3000 1 'MOEgeby Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles de Loué 3050 QU7 ) Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles de Normandie 3000 ©1 bdsboo Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles de Vendée 3050 7 3956007 Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles des Landes 3050 ©9 6© Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles du Béarn 30050 ©0vY dgob Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles du Berry 3050 ©0vY dILVO Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles du Charolais 300050 ©OvY GO0y Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles du Forez 3050 OY) GOy Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles du Gatinais 3000 OYY 25¢)0b9 Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles du Gers 3050 QOYY) IO Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles du Languedoc 3050 0v) Mbagm3 Carne fresca (y sus despojos)
FR Volailles du Lauragais 3OO0 QOY) COOY Carne fresca (y sus despojos)
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FR Volailles du Maine 3050 ©ov) 996 Carne fresca (y sus despojos)

FR Volailles du plateau de Lan- | gmg»s0 ©©0v) 3emo@m @9 wsbym Carne fresca (y sus despojos)
gres

FR Volailles du Val de Sévres 3050 YY) 35 ©7 BY30 Carne fresca (y sus despojos)

FR Volailles du Velay 3OS0 ©QOYY 3JE Carne fresca (y sus despojos)

FR Boudin blanc de Rethel 3990096 36 g WIBg Productos cdrnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)

FR Canard a foie gras du Sud- 39650 0 g5 gwo o) Loy gl | Productos cdrnicos (cocidos, en
Ouest (Chalosse, Gascogne, | (Gocomb, 4ob3mb, 79w, @b, salazén, ahumados, etc.)

Gers, Landes, Périgord, 39003M, 390L0)
Quercy)

FR Coppa de Corse | Coppade | 3035 ©g 3mOL/3m35 Y 3m®B-3m3s | Productos cdrnicos (cocidos, en
Corse - Coppa di Corsica ©9 3m06OL03S salazén, ahumados, etc.)

FR Jambon d’Auvergne 758dmb @'M39Mby Productos cdrnicos (cocidos, en

salaz6n, ahumados, etc.)

FR Jambon de Bayonne 758dmb g ds0mb Productos cdrnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)

FR Jambon de 'Ardeche 758dmb g wsH©9Y Productos cdrnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)

FR Jambon de Lacaune 750dmb g wos3by Productos carnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)

FR Jambon de Vendée 756dmb g 396007 Productos cdrnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)

FR Porc noir de Bigorre 3063 6956 9 doYM® Productos cédrnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)

FR Jambon sec de Corse [ Jam- | 5500mb b3 g 3MOL/759dmb g3 g | Productos carnicos (cocidos, en
bon sec de Corse - Prisuttu | 306U - 36:0%9¢vy salazén, ahumados, etc.)

FR Jambon sec des Ardennes [ | x%598mb6 U3 ©g 3G90 [ 6495 Y Productos cdrnicos (cocidos, en
Noix de Jambon sec des Ar- | x590mb by @b 5O salazon, ahumados, etc.)
dennes

FR Lonzo de Corse [ Lonzo de | @mb%m @9 3moly [ @mbbm @y Productos cdrnicos (cocidos, en
Corse - Lonzu 300bg-mbb salaz6n, ahumados, etc.)

FR Paté de Campagne Breton 3589 ©9 399396 dGMYBHMD Productos carnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)

FR Rillettes de Tours oG9 ©9 GO Productos cdrnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)

FR Saucisse de Montbéliard Lybol g 3bdgE e Productos carnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)

FR Saucisse de Morteau o Jésus | Lebiol og 9mm@ey 56 ggbml g Productos cdrnicos (cocidos, en
de Morteau M0 salazon, ahumados, etc.)

FR Saucisson de 'Ardéche LeboLeb g Wstgd Productos cdrnicos (cocidos, en

salazén, ahumados, etc.)

FR Saucisson de Lacaune [ Sau- | Lebobmb @g ¢s3496 [ Lembol @y Productos carnicos (cocidos, en

cisse de Lacaune

@396

salazon, ahumados, etc.)
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FR Saucisson sec d’Auvergne | | Loygobeb b3 © w396y [ Lrygoly | Productos cdrnicos (cocidos, en

Saucisse séche d’Auvergne 198 ©Y39Mbg salazon, ahumados, etc.)
FR Abondance 50bEbl Quesos
FR Banon 056mb Quesos
FR Beaufort dRMO Quesos
FR Bleu d’Auvergne 09 ©'™39606 Quesos
FR Bleu de Gex Haut-Jura [ Bleu | derg 09 x9db m-x0m6s [ dewg g | Quesos
de Septmoncel L9dmBlige
FR Bleu des Causses derg 9% 3l Quesos
FR Bleu du Vercors-Sassenage By v 39603060-bolgbog Quesos
FR Brie de Meaux 060 g Im Quesos
FR Brie de Melun d60 ©9 3gesb Quesos
FR Brillat-Savarin 3605 Bog>M6 Quesos
FR Brocciu Corse/ Brocciu dOM3Lov) 3mol/ dBGM3Lo Quesos
FR Camembert de Normandie | 35858096 g 6m®ds60 Quesos
FR Cantal [ fourme de Cantal | | 3565 | 3163 ©Y 356¢ 0 | Quesos
Cantalet 396¢wgd
FR Chabichou du Poitou 95008v) ©9 39993 Quesos
FR Chaource 859l Quesos
FR Charolais FotHmgng Quesos
FR Chevrotin d936m39b Quesos
FR Comté 3M039 Quesos
FR Crottin de Chavignol/ Cha- | 36m@&96 g 8sgobomero/ Quesos
vignol ds30b0meo
FR Emmental de Savoie 905635 g Logeys Quesos
FR Enimental francais est-cen- | 99sB6&d5e §wabLY JuE)-LobEHwow Quesos
tra
FR Epoisses 939959 Quesos
FR Fourme d’Ambert RO @©'50B9O Quesos
FR Fourme de Montbrison 53mdg ©9 dmbdobmb Quesos
FR Gruyere 2099960 Quesos
FR Laguiole IR0 Quesos
FR Langres by Quesos
FR Livarot 03560 Quesos
FR Maroilles | Marolles 356moy | Bo@meng Quesos
FR Maconnais 053mbg Quesos
FR Mont d’or | Vacherin du 8mb @™ [ 3589696 v Mm@ Bl | Quesos

Haut-Doubs
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FR Morbier 3m6d0Y Quesos

FR Munster | Munster-Géromé | 3-96L&9® | 3+96LEg-x9H™Ag Quesos

FR Neufchatel 69539539 Quesos

FR Ossau-Iraty MbM-06530 Quesos

FR Pélardon 39otomb Quesos

FR Picodon 303006 Quesos

FR Pont-IEvéque 306-¢'9393 Quesos

FR Pouligny-Saint-Pierre 399c0b0o-ligb-3096 Quesos

FR Raclette de Savoie 5309¢ ©g bogys Quesos

FR Reblochon | reblochon de G90@MAMb | H9dEmImb g bogms | Quesos

Savoie

FR Rigotte de Condrieu 603mE)9 ©9 3nbEHH0 Quesos

FR Soumaintrain LmBobBHHo0b Quesos

FR Rocamadour 1350506 Quesos

FR Roquefort OM3B0O Quesos

FR Saint-Marcellin L6 BoGLgeob Quesos

FR Saint-Nectaire 196-69339O Quesos

FR Sainte-Maure de Touraine 19bH-0mM g GHP9b Quesos

FR Salers Logg® Quesos

FR Selles-sur-Cher Lga-boE-896 Quesos

FR Tome des Bauges A&™3 g dmy Quesos

FR Tomme de Savoie ™3 g bogzMo Quesos

FR Tomme des Pyrénées A™0 g 300969 Quesos

FR Valencay 30¢56bgo Quesos

FR Creme d'Isigny 3098 ©'obobo Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

FR Creéme de Bresse 30999 ©9 d®gLy Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

FR Creme fraiche fluide d’Alsace | 3099 B3I GO @SBV Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

FR Miel d’Alsace 809 ©'5eBsb Otros productos de origen animal

(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)
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FR Miel de Corse [ Mele di Cor- | 809¢ g 300l [ 3ge0g o 3mebogs | Otros productos de origen animal

sica (huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

FR Miel de Provence 809w ©9 30m3s6L Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

FR Miel de sapin des Vosges 909 g b3gb g 3mby Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

FR Miel des Cévennes doger 9 bg3969 Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

FR CEufs de Loué 9 Q9 @9 Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

FR Beurre Charentes-Poitou | B9® B5656¢)-370¢9) [ B9 @Y Aceites y grasas (mantequilla,

Beurre des Charentes [ Beurre | 8o496¢) [ 396 ©9 ©9-b9g309 margarina, aceite, etc.)
des Deux-Sevres

FR Beurre d'Isigny d9® 'obobo Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

FR Beurre de Bresse dmEYg ©7 dgLg Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

FR Huile d'olive d’Aix-en-Pro- | vJoe ©@'®03 ©'qgu-96-30x356L Aceites y grasas (mantequilla,

vence margarina, aceite, etc.)

FR Huile d’olive de Corse [ Huile | «oe @'m@wog ©9 300l [ o Aceites y grasas (mantequilla,

d’olive de Corse-Oliu di Cor- | @'m@03 @9 300b-0v) o margarina, aceite, etc.)
sica 3OO

FR Huile d’olive de Haute-Pro- | <o ©@'™¢03 ©g m@-36:m3560 Aceites y grasas (mantequilla,

vence margarina, aceite, etc.)

FR Huile d’olive de la Vallée des | v»joe» @'me03 g s 3s¢vg @9 Aceites y grasas (mantequilla,

Baux-de-Provence 0M-g-3000356L margarina, aceite, etc.)

FR Huile d’olive de Nice Mo © ™03z ©g 6ol Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

FR Huile d’olive de Nimes Mo ™03 ©g 60 Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

FR Huile d’olive de Nyons Mo © ™03 ©) bomb Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

FR Abricots rouges du Roussi- | 9d®03m¢) 65 ) Grybogreomb Frutas, hortalizas y cereales frescos

llon o transformados

FR Ail blanc de Lomagne 50 dEsb g Wb Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Ail de la Drome 50 9 5 XM Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados
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FR Ail fumé d’Arleux 50 B389 @ SOEYY Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Ail rose de Lautrec 50 M ©Y ME©I3 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Ail violet de Cadours 9 300 ©Y SO Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Artichaut du Roussillon 56089 ) OHMLOOMD Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Asperge des sables des Lan- | sb3963 09 bode 9 sbo Frutas, hortalizas y cereales frescos
des o transformados
FR Asperges du Blayais SL39Mgo ) B0y Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Béa du Roussillon 395 ©0v) OHbomb Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Chasselas de Moissac Bsbgems g 849sliog Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Chataigne d’Ardeche 353969 ’sMgd Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Choucroute d’Alsace 973609 oBOL Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Cidre cotentin | Cotentin Lo 3mGHBEHIB/30¢390E 6 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Cidre de Bretagne | Cidre boE Y dMYEbY [ Loy Frutas, hortalizas y cereales frescos
Breton d09BH™b o transformados
FR Cidre de Normandie | Cidre | Lo®q ©9 bmedsboog [ boomg Frutas, hortalizas y cereales frescos
Normand 6e0sbo o transformados
FR Citron de Menton Lo@®mb g d9bEH™b Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Clémentine de Corse 3989606 g Mol Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Coco de Paimpol 30M3M ©Y 3993m Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Echalote d’Anjou 905e0m@ ©'56749 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Farine de blé noir de Bretagne | 30606 g dawg 64956 9 dGgHS6 [ | Frutas, hortalizas y cereales frescos
| Farine de blé noir de Bre- | 530606 01 d¢g 64996 07 dGE)o6 o transformados
tagne — Gwinizh du Breizh | -33060% ©v) d©g0%
FR Farine de chataigne corse | B35GB ©9 596 3nOL | go@obs Frutas, hortalizas y cereales frescos
Farina castagnina corsa 39UBobobs 306 o transformados
FR Farine de Petit Epeautre de 85606 ©9 39BH0G 93BG ©g m@ | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Haute Provence 30003560 o transformados
FR Figue de Sollies 809 ©9 Leerogls Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Fraise du Périgord B0 OV 3900RMO Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados
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FR Fraises de Nimes B69L 9 60d Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Haricot tarbais 56030 BomdY Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Kiwi de 'Adour 3030 ©Y 56 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Lentille vert du Puy @sbGH0 390¢) oY) 330 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Lentilles vertes du Berry b0 390¢ oY) dYMO Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Lingot du Nord wobam o) bead Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Lucques du Languedoc @3 ©¥) bam3 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Mache nantaise 059 656¢)9% Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Melon de Guadeloupe 99mb g 43593 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Melon du Haut-Poitou 39mb oY) M-3153)¢) Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Melon du Quercy 89emb oy 390Lo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Mirabelles de Lorraine B0®adge ©g wmegb Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Mogette de Vendée 8m39¢) ©g 3569 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Muscat du Ventoux 3ML35¢ ©0v) 356 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Noisette de Cervione — Nu- | 6w95%g®) g bgwgomb - Bybomens | Frutas, hortalizas y cereales frescos

ciola di Cervioni @0 bgegombo o transformados

FR Noix de Grenoble 6995 ©9 90gbmdE Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Noix du Périgord 6495 0y 39H0YMM Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Oignon de Roscoff mBomb ©q Hmlizmg Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Oignon doux des Cévennes | mbomb vy g bz Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Olive de Nice meog ©g 6ol Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Olive de Nimes o3 ©g 60d Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FR Olives cassées dela Vallée des | manog 3sbg 09 s 3sewg g dm @y | Frutas, hortalizas y cereales frescos

Baux de Provence

30396l

o transformados
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FR Olives noires de la Vallée des | manog 69950 @1 ano 350 @9 dm @9 | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Baux de Provence 30m35bl o transformados
FR Olives noires de Nyons o3 6o ©g bomb Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Petit Epeautre de Haute Pro- 3930 93MG© ©9 M@ 30Mm3z96L Frutas, hortalizas y cereales frescos
vence o transformados
FR Poireaux de Créances 399500 Y 3©0g56L Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Pomelo de Corse 309 m ©9 3L Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Pomme de terre de I'fle de Ré | 39 @9 H90 ©9 ’0 ©9 ©9 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Pomme du Limousin 300 ov) odmHgb Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Pommes de terre de Merville | 38 @9 ¢ ©9 dgozow Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Pommes des Alpes de Haute | 3089 gl 5¢039 09 m¢) ©©obl Frutas, hortalizas y cereales frescos
Durance o transformados
FR Pommes et poires de Sa- 308 9 39996 g bd35[3MI Y Frutas, hortalizas y cereales frescos
voie/Pommes de Savoie[Poi- | Logw)s/3w956 @g Logys o transformados
res de Savoie
FR Pruneaux d’Agen [ Pruneaux | 300v9bem @'sg9b [ 300mbm ©'s:96 Frutas, hortalizas y cereales frescos
d’Agen mi-cuits do-390 o transformados
FR Riz de Camargue 00 ©Y 3500y Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Thym de Provence G008 ©g 360356l Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
FR Anchois de Collioure 568995 ©9 gm0 Peces, moluscos y crustaceos fres-
cos y productos derivados
FR Coquille Saint-Jacques des 3030 bgb-703 ©9 3¢ ©'s0IME Peces, moluscos y crustceos fres-
Cotes d’Armor cos y productos derivados
FR Huitres Marennes Oléron MoEG® 85696 MEgH™b Peces, moluscos y crusticeos fres-
cos y productos derivados
FR Moules de Bouchot de la Baie | dwe» 0 8498 g s 39 0¥y Peces, moluscos y crustdceos fres-
du Mont-Saint-Michel 8mb-1gb-009ge cos y productos derivados
FR Bergamote(s) de Nancy B9 dm® g boblo Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleteria
FR Brioche vendéenne dG0md 35600996 Productos de panaderfa, pastelerfa,
reposteria o galleteria
FR Gache Vendéenne 298 306176 Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleteria
FR Moutarde de Bourgogne 399H>O© ©7 dOHAMB Pasta de mostaza
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FR Pates d’Alsace 35¢) ©'>eBsb Pastas alimenticias
FR Raviole du Dauphiné 65300 ©) MBobY Pastas alimenticias
FR Foin de Crau 23v996 g 3om Heno
FR Huile essentielle de lavande | woe gbsBloger g @sgs6@ @9 Aceites esenciales
de Haute-Provence | Essence | c®-3003sbL [ gusbl g @356 g
de lavande de Haute-Proven- | m¢)-300356L
ce
FR Cornouaille 3066950 Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
FR Domfront ©MIROHMO Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
FR Pays d’Auge | Pays d’'Auge- | 390 @'myg [ 390 ©@'™g-350067396 Otros productos del anexo I del
Cambremer Tratado (especias, etc.)
FR Piment d’Espelette [ Piment | "30096 @'qb3gegddg | 30896 Otros productos del anexo I del
d’Espelette - Ezpeletako @'9L399GGY - 9B399EHOZM Tratado (especias, etc.)
Biperra 003965”
FR Sel de Guérande | Fleur de sel | Lgen @1 39696@ | §eng® g bger | Otros productos del anexo I del
de Guérande ©9 396056 Tratado (especias, etc.)
FR Sel de Salies-de-Béarn by g LaErog Y dYSOD Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
HR Licka janjetina @oB 35 059306 Carne fresca (y sus despojos)
HR Pagka janjetina 35035 0090bo Carne fresca (y sus despojos)
HR Zagorski puran DoamOL30 37O6 Carne fresca (y sus despojos)
HR Baranjski kulen BB 3o 3MEgb Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
HR Dalmatinski prsut o853 0bLgo 303 Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)
HR Drniski prut ©MBoL3o 3603 Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
HR [ SI Istarski prsut | Istrski prsut | ob&s®L30 36 [ obEHOLZO Productos carnicos (cocidos, en
363994 salazon, ahumados, etc.)
HR Kreki priut 36B30 303 Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
HR Medimursko meso 'z tiblice | 8gx099GL3M gbm B’ GodOEg Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
HR Slavonski kulen [ Slavonski | Lewogmblzo 3:mwgb/bensgmblzo Productos cdrnicos (cocidos, en

kulin

39@0b

salazon, ahumados, etc.)
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HR Slavonski Med benagmblzo 89 Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)
HR Ekstra djevicansko maslino- | ggdb@®s ©0930B56L3m doligwobmgm | Aceites y grasas (mantequilla,
vo ulje Cres M0y 3OgL margarina, aceite, etc.)
HR Korc¢ulansko maslinovo ulje | 306Bwesbligm dsberobmgm meog | Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
HR Kr¢ko maslinovo ulje 36383 dsbErobemgm veog Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
HR Soltansko maslinovo ulje B @bl gm dsberobmgm vy Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)
HR Licki krumpir wobB 30 303306 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
HR Neretvanska mandarina 699G 396L 30 Bsbs0bs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
HR Ogulinski kiseli kupus | M990 30 3obgaro 33 | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Ogulinsko kiselo zelje 0906 3m 3obgem bgemog o transformados
HR Varazdinsko zelje 396M5DEobLZM Bgog Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
HR Poljicki soparnik | Poljicki 3m0B30 bm3s@bog [ 3merok 3o Productos de panaderfa, pasteleria,
zeljanik | Poljicki uljenjak Dow05603 | 3moB3o Meogbosy | reposteria o galleterfa
IT Abbacchio Romano 5005300 MHMIobe Carne fresca (y sus despojos)
IT Agnello del Centro Italia 5609 9 396GHOM 00 Carne fresca (y sus despojos)
IT Agnello di Sardegna sbogeem @o LaGogbos Carne fresca (y sus despojos)
IT Cinta Senese Bobo bgbyby Carne fresca (y sus despojos)
IT Vitellone bianco dellAppen- | go@Ggaremby dosbim Carne fresca (y sus despojos)
nino Centrale ©Y'5339606m BgbEMmogmg
IT Vitelloni Piemontesi della 3049bo 300mbEgbo gws Carne fresca (y sus despojos)
coscia 3005
IT Bresaola della Valtellina BOGDIMES QYIS Productos cdrnicos (cocidos, en
3503 geeobs salazon, ahumados, etc.)
IT Capocollo di Calabria 3930300 QO JOWIVH0O Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
IT Ciauscolo Bosrmlgmanm Productos cédrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
IT Coppa di Parma 3035 QO 35605 Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
IT Coppa Piacentina 3M335 305BgbG0bs Productos carnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)
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IT Cotechino Modena 3M39306m dmgbs Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Crudo di Cuneo 3600 ©o 3Mbgm Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Culatello di Zibello 3M9GIEM O JOBYEIEM Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Finocchiona Bobmzombs Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)

IT Lardo di Colonnata WM™ O 3MEmbbo®s Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Lucanica di Picerno 356035 ©0 3069ObM Productos cédrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)

IT Mortadella Bologna 3mOHGIOIWES dEw®boos Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Mortadella di Prato 3MOHEIOIWS O 3M3GHM Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Pancetta di Calabria 396R73)HS QO oWV Productos cédrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Pancetta Piacentina 396BgB@o 305B9bE0bs Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Pitina 3o@obs Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)

IT Porchetta di Ariccia 30639 ©O SM0RS Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Prosciutto Amatriciano 36OHMINGHM 585BHOOBBM Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Prosciutto di Carpegna 3OMINEM o 30039605 Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Prosciutto di Modena 303 EHM ©o dmgbs Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Prosciutto di Norcia 363N E M ©o ben®Bos Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)

IT Prosciutto di Parma 3003 EHM O 3560 Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Prosciutto di San Daniele 30003 EHem o Lob abogamg Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Prosciutto di Sauris 3OMINGM ©o borGob Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Prosciutto Toscano 36O MINEGHM GHMLZobm Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

IT Prosciutto Veneto Berico- 300N BHM 3969GH M dgMo3m- Productos cédrnicos (cocidos, en

Euganeo 59969m salazdn, ahumados, etc.)
IT Salama da sugo Bo0s9s s begam Productos cdrnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)
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IT Salame Brianza Bognsdg dG0s63S Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
IT Salame Cremona Loewadg 3690mbo Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
IT Salame di Varzi Logns8g o gs®do Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)
IT Salame d’oca di Mortara Loewodg ©'™3s MGG Productos cédrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
IT Salame Felino Bo0s9y ggerobm Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
IT Salame Piacentino boewsdyg 300B96E06m Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
IT Salame Piemonte Loewoodo 3090mb@g Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
IT Salame S. Angelo Loewadg b. sbxgenem Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)
IT Salamini italiani alla caccia- | LaEwo8060 0¢OE0s60 sy Productos cédrnicos (cocidos, en
tora 39BBIGHMOS salazén, ahumados, etc.)
IT Salsiccia di Calabria BooboBs O 35@sdMOS Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
IT Sopressa Vicentina b36glils 30RgbE0bs Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
IT Soppressata di Calabria LO3OILLOES O OSBGOS Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
IT Speck Alto Adige [ Sudtiroler | 8393sen@m sox] |/ Productos cdrnicos (cocidos, en
Markenspeck/ Sudtiroler BMEEHOMEIO 3563968393 | salazon, ahumados, etc.)
Speck D0GHOOMM 3393
IT Valle d’Aosta Jambon de 35 50 7590mb ©9 Productos cdrnicos (cocidos, en
Bosses dellgl salazon, ahumados, etc.)
IT Valle d’Aosta Lard d’Arnad | | gogoang @'stlé)e @ro®@ ©'s®bs/ | Productos cdrnicos (cocidos, en
Vallée d’Aoste Lard dArnad | gogoengg @'smbids o6 ©'s@bo | salazdn, ahumados, etc.)
IT Zampone Modena 3583mby dcmgogbs Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
IT Asiago sBosyM Quesos
IT Bitto 003G™M Quesos
IT Bra (IO Quesos
IT Burrata di Andria MGG ©0 bEM0s Quesos
IT Caciocavallo Silano 39Bm30390me Loenabe Quesos
IT Canestrato di Moliterno 3969GH®5GHM o Mo Hbm Quesos
IT Canestrato Pugliese 3969LEMsGHM 3mwogbg Quesos
IT Casatella Trevigiana 39Bo@ I GHOg30x.965 Quesos
IT Casciotta d'Urbino 35003 Hd ©Hdobm Quesos
IT Castelmagno 39LBgedsbom Quesos
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IT Fiore Sardo B0mOg LG M Quesos
IT Fontina 53mbB0bs Quesos
IT Formaggella del Luinese BOOHR IS I obyby Quesos
IT Formaggio di Fossa di So- BOOHASR0M O BOLS O Leewosbem | Quesos
gliano
IT Formai de Mut dell’Alta Valle | gm®3s0 g 8¢ g’ seods Quesos
Brembana 39000 6596
IT Gorgonzola 3MOambdmems Quesos
IT Grana Padano 26965 3505bm Quesos
IT Montasio dmb@sliom Quesos
IT Monte Veronese dmb g 3960™bgby Quesos
IT Mozzarella di Bufala Cam- M35 QO dYBoes 3003565 | Quesos
pana
IT Murazzano 391653356M Quesos
IT Nostrano Valtrompia Belisbm 3500 GHOMA300 Quesos
IT Ossolano lbeEsbe Quesos
IT Parmigiano Reggiano 396 doxsbm Mgxsbm Quesos
IT Pecorino Crotonese 39306060 300m@®bg by Quesos
IT Pecorino delle Balze Volte- | 393m®M0bem @gang dsengy Quesos
rrane 3 G)ObY
IT Pecorino di Filiano 3936060 o BoE0sbm Quesos
IT Pecorino di Picinisco 39306060 ©o 30Bobolizm Quesos
IT Pecorino Romano 39306060 H™Isbm Quesos
IT Pecorino Sardo 393606 Lstm Quesos
IT Pecorino Siciliano 39326060 Lobowosbm Quesos
IT Pecorino Toscano 3936060 Fmbobm Quesos
IT Piacentinu Ennese 305B9b@0bw 9bg%by Quesos
IT Piave 30039 Quesos
IT Provolone del Monaco 360300mbg g dmbszm Quesos
IT Provolone Valpadana 36m3memby 3oe3oabs Quesos
IT Puzzone di Moena [ Spretz | 3993069 o dmgbs/L3Ggg 3omc0 Quesos
Tzaori
IT Quartirolo Lombardo 37790GH0OMEM Md5MHOM Quesos
IT Ragusano 03Ls6m Quesos
IT Raschera O30 Quesos
IT Robiola di Roccaverano HMBOMES O O335396(0bM Quesos
IT Salva Cremasco Loengs 30930b3m Quesos
IT Silter Low@g® Quesos
IT Spressa delle Giudicarie L3GgLLS YWY XIWOZIM0Y Quesos
IT Squacquerone di Romagna | 13353396®69 @0 G:msbos Quesos
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IT Stelvio | Stilfser 939300 | bAowglg® Quesos

IT Strachitunt LEA®330HMBEG Quesos

IT Taleggio AOWIXR™ Quesos

IT Toma Piemontese G™5 3099mbBHgHY Quesos

IT Valle d’Aosta Fromadzo 35009 @' 5L GOHMBsdm Quesos

IT Valtellina Casera 39503 90obs 35%gMo Quesos

IT Vastedda della valle del Belice | 35b¢)9009 ©09¢5 35¢m9 e dgeroByg | Quesos

IT Miele della Lunigiana 3099 IS boxsbs Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

IT Miele delle Dolomiti Bellu- | 809 ©geg @mermdodo Otros productos de origen animal

nesi dgybybo (huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

IT Miele Varesino d09wg 3569b0bM Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

IT Ricotta di Bufala Campana | ®03m¢)o @0 d09g30es 3583960 Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

IT Ricotta Romana 03MGHGS O~MIsbos Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

IT Alto Crotonese S GH™ 3OHmEHmby by Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Aprutino Pescarese 230 E0bm 39L3509%g Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Brisighella dOHOBOZIIES Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Bruzio d6300 Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Canino 39606 Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Cartoceto 39OFM™PyEBH™ Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Chianti Classico 305680 3esblogm Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Cilento Bowgb@m Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Collina di Brindisi 3mobs o dMoboobo Aceites y grasas (mantequilla,

margarina, aceite, etc.)
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IT Colline di Romagna 3Moby ©o 0mdsbos Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Colline Pontine 30e0bg 3mbEoby Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Colline Salernitane 3meobg Laeg®bodsby Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Colline Teatine 3maEobg Gos¢oby Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Dauno ©ovbm Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Garda 239MS Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Irpinia - Colline dell'Ufita 0630605300069 o' MBoES Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Laghi Lombardi W30 CMIBSOEO Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Lametia @s393H0d Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Lucca 330 Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Marche 85639 Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Molise dmeroly Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Monte Etna dmb@g 9@bs Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Monti Iblei dmb@o 0dergo Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Olio di Calabria MEOM @O JOOdDGOS Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Penisola Sorrentina 3960bms LemMgbEHobs Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Pretuziano delle Colline Te- | 3M9@w30560 ey 3meeoby | Aceites y grasas (mantequilla,

ramane G9Mo8sbg margarina, aceite, etc.)

IT Riviera Ligure 030965 ©0yIMY Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Sabina Bodobo Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Sardegna LoMggboos Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Seggiano bgxsbe Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Sicilia Logowos Aceites y grasas (mantequilla,

margarina, aceite, etc.)
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IT Tergeste A9Ox LA Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Terra di Bari GO ©O BGO Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Terra d’Otranto AIOMS @ MGHGDBGHM Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Terre Aurunche 3969 5969639 Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Terre di Siena G909 o bogbos Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Terre Tarentine A9 B3O96E06Y Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Toscano AML3bM Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Tuscia Ados Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Umbria MO0 Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Val di Mazara 35¢0 ©O 353565 Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Valdemone 35¢©99mbg Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Valle del Belice 35 I dgErohy Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Valli Trapanesi 3900 BHM3569%0 Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Veneto Valpolicella, Veneto | 39Bg@m gosemdmemobganes, 39bg@m | Aceites y grasas (mantequilla,

Euganei e Berici, Veneto del | 9690 g dg60bo, 39bg¢ ™ g margarina, aceite, etc.)
Grappa 2305335

IT Vulture 3990 GO Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

IT Aglio Bianco Polesano 53000 005630 3 Bsbm Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Aglio di Voghiera SEOOM O 3P0 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Amarene Brusche di Modena | 5350969 d6b3g 0o dmgbs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Anguria Reggiana SBa@0s Mgxsbs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Arancia del Gargano 556BS g 25696m Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Arancia di Ribera 5656BS o MOdYMS Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados
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IT Arancia Rossa di Sicilia 56456k HMbL ©o LoBowos Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Asparago Bianco di Bassano | sb3sGsg 305630 @0 3sLlsbm Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Asparago bianco di Cima- SL35GdaM B0563M o Bodsmendm | Frutas, hortalizas y cereales frescos
dolmo o transformados
IT Asparago di Badoere L35G O BoEMIHY Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Asparago di Cantello 213oM0M O JobEgam Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Asparago verde di Altedo L3565 3909 O S EHJOM Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Basilico Genovese d3Bow0zm x96mzg9HY Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Brovada dOHMZOWS Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Cappero di Pantelleria 39339600 0 395390 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Carciofo Brindisino 35MBmgm dM0bobobm Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Carciofo di Paestum 396BmgM ©o 359L¢)d Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Carciofo Romanesco del La- | 30®Bcmgm GmIsbglzm gen ensgom | Frutas, hortalizas y cereales frescos
zio o transformados
IT Carciofo Spinoso di Sardeg- | 356Bmg@m L30bMBM O LsHEgBos | Frutas, hortalizas y cereales frescos
na o transformados
IT Carota dell’Altopiano del 39MMES I’ seEHM300b6M Frutas, hortalizas y cereales frescos
Fucino BBRobe o transformados
IT Carota Novella di Ispica 39Mm@S bnggws o obdogs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Castagna Cuneo 39LEb0s 3mBgm Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Castagna del Monte Amiata | 35b35605 @y dmbEg 5905¢s Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Castagna di Montella 39L9605 O BE S Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Castagna di Vallerano 39U39605 O o g®mbm Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Ciliegia dell’Etna Bowogxs g g@bs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Ciliegia di Marostica Bowogxs o 56mbE03s Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Ciliegia di Vignola Bowogxos @0 30bomens Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados
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IT Cioccolato di Modica Begmeo@m o dm@ogo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Cipolla bianca di Margherita | Bodms 300635 o 3oMggods Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Cipolla Rossa di Tropea Ca- | Bodmeos Gmbls o GHOHM3gs Frutas, hortalizas y cereales frescos
labria 390050005 o transformados
IT Cipollotto Nocerino Bodmem@Gmbmbgmhobm Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Clementine del Golfo di Ta- | 3e0g996¢0bg g amEwam ©o Frutas, hortalizas y cereales frescos
ranto AoMobE™ o transformados
IT Clementine di Calabria 398963069 @O 3oesdGOs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Fagioli Bianchi di Rotonda BOR MO 005630 O OMGHMBEs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Fagiolo Cannellino di Atina | gsxme® 3sbgerobm o s5@obs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Fagiolo Cuneo BoxR M 3969m Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Fagiolo di Lamon della Va- BOIR MM OO oMb ©Ees Frutas, hortalizas y cereales frescos
llata Bellunese 395 dgeByby o transformados
IT Fagiolo di Sarconi BIR MM O LIOZMBO Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Fagiolo di Sorana BOIX MM O LB Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Farina di castagne della Lu- | 5306065 @00 3sb}969 ogems Frutas, hortalizas y cereales frescos
nigiana oboxosbs o transformados
IT Farina di Neccio della Gar- | g3o60Bs 0o 6gbm s Frutas, hortalizas y cereales frescos
fagnana 2956053560565 o transformados
IT Farro della Garfagnana BIOOM OIS 3MR60s0s Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Fichi di Cosenza 8030 O 3MmBYb6Ed Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Farro di Monteleone di Spo- | g5Gm @o 3mb@gmmgmby o Frutas, hortalizas y cereales frescos
leto L3ME9BH® o transformados
IT Fico Bianco del Cilento 803™ 805630 I BowgbE™ Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Ficodindia dell’Etna B03m0b0s IXE9GHbs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Ficodindia di San Cono B03mE0b0s O bobzmbm Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Fungo di Borgotaro B6AM O BMGRMEHIOM Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Insalata di Lusia 0BLOEdES O Lo Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados
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IT Kiwi Latina 3030 oobs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT La Bella della Daunia s BIWIS OIS ©vY60S Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Lenticchia di Altamura Lgb@oaE30s @0 Agadedwm®s Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Lenticchia di Castelluccio di | ¢96&0305 0 35LGgewpbom o | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Norcia BmMBos o transformados
IT Limone Costa d’Amalfi @0dmby 30mbGd ©'sdoxg0 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Limone di Rocca Imperiale wodmby o MHM3s 0839M 00y Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Limone di Siracusa @wodmby ©o LoMs3ybs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Limone di Sorrento @0dmby o LEIOOIBEHM Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Limone Femminello del ©0dmbg 3983069 erm g Frutas, hortalizas y cereales frescos
Gargano 290560 o transformados
IT Limone Interdonato Messina | ¢0dmbg 06¢&gHombs@m dgbbobs | Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Marrone del Mugello 856GOMbY g dMx g™ Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Marrone della Valle di Susa | o659 @geos 3¢9 o bybo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Marrone di Caprese Miche- | 8o6mbg o 353699 Frutas, hortalizas y cereales frescos
langelo 3039w sbxgmm o transformados
IT Marrone di Castel del Rio 356GOMbY o 39LGHI I MoM Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Marrone di Combai 856:mbg o 3mddso Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Marrone di Roccadaspide 356GOMbY o MHM3350B30@Y Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Marrone di San Zeno 356GOMbY o Lob dgbem Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Marrone di Serino | Castagna | 8566690 bg@obem [ 3sb@sbos o | Frutas, hortalizas y cereales frescos
di Serino LgHobem o transformados
IT Marroni del Monfenera 3m6bo g dmbygbyo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Mela Alto Adige | Siidtiroler | BraBomes g 3090mbdyg | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Apfel BeBomes 30990639 o transformados
IT Mela di Valtellina 39o ©O 39eEGE0bo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Mela Rossa Cuneo 89 HELS 3769m Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados
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IT Mela Val di Non B9 3o o bmb Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Melanzana Rossa di Rotonda | 8963565 Gmbs o Ge@mbos Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Melannurca Campana 39obm® 35 3503560 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Melone Mantovano 99wmbg 3sb6BHMzgo6m Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Nocciola del Piemonte | BmBomes g 3098mbdg | Frutas, hortalizas y cereales frescos

Nocciola Piemonte BemBoms 3090mbE) o transformados

IT Nocciola di Giffoni BmBoms o xoggmbo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Nocciola Romana BeBomens GmIsbs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Nocellara del Belice BmBgE@sts g dgamohy Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Oliva Ascolana del Piceno 039 L3065 g 30Bgbm Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Oliva di Gaeta 035 @O 399Bd Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Patata del Fucino 3535 I BMBRobem Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Patata dell'Alto Viterbese 3535B I se@™ 303gMHdYHY Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Patata della Sila 3539H)d s Loy Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Patata di Bologna 35355 O dMEMboos Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Patata novella di Galatina 3535@0 braggas o dows@obs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Patata Rossa di Colfiorito 3535&d MBS O JMWFOMMOFGHM Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Peperone di Pontecorvo 3939Mmbg o 3mbEHg3mMH3m Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Peperone di Senise 39396mbg o bgboby Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Pera dellEmilia Romagna 3965 ©IEe’g00os MHMdsbos Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Pera mantovana 3960 BobBHMm3z9bs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Pesca di Leonforte 39L35 O gMbBMGE 9 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

IT Pesca di Verona 39L35 O 3gMmbo Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados
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IT Pesca e nettarina di Romagna | 39b3s 9 69¢)@>®0bs o Mmdsbos Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Pescabivona 39L35003Mbo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Pistacchio Verde di Bronte 30L530M 3909 O dOMBEY Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Pomodorino del Piennolodel | 3m8m@m®0obem g 3096menm Frutas, hortalizas y cereales frescos
Vesuvio @I 39%vI30M o transformados
IT Pomodoro di Pachino 3m3MEMO® ©O 35306m Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Pomodoro S. Marzano de- 39MmOM b. Jo6 3560 Frutas, hortalizas y cereales frescos
I'Agro Sarnese-Nocerino I 953Mm ba®bybg-bmbg®obem | o transformados
IT Radicchio di Chioggia 503300 QO JOMRD Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Radicchio di Verona 650003300 O 39MH™bBs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Radicchio Rosso di Treviso | 650003300 GmbLer o GHOHg30bm Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Radicchio Variegato di Cas- | 65000330 35M0ga5¢)™ QO Frutas, hortalizas y cereales frescos
telfranco 3G im63m o transformados
IT Riso del Delta del Po GHobM YL I GO I 3¢ Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Riso di Baraggia Biellese e G0%M O d3OIXRX0S dogmengbyg g | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Vercellese 390Bgeeg by o transformados
IT Riso Nano Vialone Veronese | ®0o%m 656 goseomby 39600m69%g Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Scalogno di Romagna b35Embom O HMIsbos Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Sedano Bianco di Sperlonga | Lgsbm d0sb3M o L3gMeEmbys Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Susina di Dro bBobs o O™ Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Uva da tavola di Canicatti 35 ©5 B930S O 39boZsBHGHo’ Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Uva da tavola di Mazzarrone | ¥)3s @0 ¢o30mas 0 85356mbg Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Uva di Puglia 35 QO 30 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
IT Acciughe Sotto Sale del Mar | sBw9a9 b Ge Lagrg g 356 Peces, moluscos y crustdceos fres-
Ligure oMy cos y productos derivados
IT Cozza di Scardovari 3035 ©0 139MEMZMO Peces, moluscos y crusticeos fres-

cos y productos derivados
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IT Salmerino del Trentino Lodg@obm g GMgbEHobm Peces, moluscos y crusticeos fres-
cos y productos derivados
IT Tinca Gobba Dorata del Pia- | 0635 g0dds @m®s®)s Qg Peces, moluscos y crustdceos fres-
nalto di Poirino 30565 G ©o 3m06Hobm cos y productos derivados
IT Trote del Trentino GOMGHI I GHOIOEHEM Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
IT Cantuccini Toscani | Can- 396¢PBobo &HmLzs6o [ 356¢wmko Productos de panaderia, pastelerfa,
tucci Toscani Gmlgsbo reposteria o galleteria
IT Coppia Ferrarese 303305 B9OOIOHJBY Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
IT Focaccia di Recco col for- Bm3ohs O M93m 3 BmGdsxm | Productos de panaderia, pasteleria,
maggio reposteria o galleterfa
IT Pagnotta del Dittaino 3960M@F S I OGHEBM Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
IT Pampapato di Ferrara [ Pam- | 3583535¢)0 @0 5396565 [ 358393s¢m | Productos de panaderia, pasteleria,
pepato di Ferrara ©O BJOOO reposteria o galleterfa
IT Pane casareccio di Genzano | 3569 3sbsghBom o X9b636m Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleterfa
IT Pane di Altamura 3569 @0 5@ GSFMGS Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
IT Pane di Matera 3069 0 3@ 9o Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleterfa
IT Pane Toscano 3569 Bealigobm Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleterfa
IT Panforte di Siena 3568mO g o bogbs Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
IT Piadina Romagnola [ Piada | 30500065 ®mdsbomems [ 305@s Productos de panaderfa, pasteleria,
Romagnola GHmdsboms reposteria o galleteria
IT Ricciarelli di Siena 60B0sMgwo o Logbs Productos de panaderfa, pastelerfa,
reposteria o galleterfa
IT Torrone di Bagnara AMOMbY o 056056 Productos de panaderfa, pastelerfa,
reposteria o galleteria
IT Cappellacci di zucca ferraresi | 3539@obo @0 B30 BgHGIBO Pastas alimenticias
IT Culurgionis d’Ogliastra 390MOX 6oL ©' ME0LE®S Pastas alimenticias
IT Maccheroncini di Campofi- | 85396mb6Bobo o 3533mBogmby Pastas alimenticias
lone
IT Pasta di Gragnano 39LHd O Mb0sbM Pastas alimenticias
IT Pizzoccheri della Valtellina | 30303960 s 35¢2&geobs Pastas alimenticias
IT Bergamotto di Reggio Cala- | d96p58m@@m o Ggxom Aceites esenciales

bria - Olio essenziale

39od605 — merom qligbgoswy




4.3.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 66/51
Estado Nombre que debe protegerse Transcripcién en caracteres georgianos Tipo de producto
miembro dela
Unién
Europea
IT Aceto Balsamico di Modena | sBg@em dogs8030 @0 dmgbs Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
IT Acetobalsamico tradizionale | sBg@e doenbodogm Otros productos del anexo I del
di Modena AM030Mmbswg o ImEgbs Tratado (especias, etc.)
IT Aceto balsamico tradizionale | 5Bg@m dogHsdozm Otros productos del anexo I del
di Reggio Emilia GMo0E0Mmbswwg o Hgx® Tratado (especias, etc.)
98o0s
IT Liquirizia di Calabria @WO034I0M0E0d QO 3SWDMOS Otros productos del anexo 1 del
Tratado (especias, etc.)
IT Sale Marino di Trapani Laang 95MH0bem o GHMs3sbo Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
IT Zafferano dell’Aquila 35889MBM EIELIE's3mows Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
IT Zafferano di San Gimignano | ds@g39Msbem o bsb x0d06056m Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
IT Zafferano di Sardegna 35839Mobm o LaMbos Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
CYy TMagitiko Aoukaviko 3580G03M 35303 Productos cdrnicos (cocidos, en
Equivalente latino: Pafitiko salaz6n, ahumados, etc.)
Loukaniko
CYy Kohokaot Zwtrpag [ Kohokd- | 3oenm3sbio beado®ols | 3senmgsbo- Frutas, hortalizas y cereales frescos
ot-TIToUMeg Zwpag 3199l LGOSl o transformados
Equivalente latino: Kolokasi
Sotiras | Kolokasi-Poulles So-
tiras
CcYy Mwko Tpravtagulho Aypot | 303m GHO0BEIGOwM 536 Productos de panaderia, pastelerfa,
Equivalente latino: Glyko reposteria o galleterfa
Triantafyllo Agrou
cY Kougeta Apuydihou Tepoo- | §m3goms s800@oev) g@mbdogyy | Productos de panaderfa, pasteleria,
Kfnou 313900 5800 4gMH™bI0ge reposterfa o galleterfa
Equivalente latino: Koufeta
Amygdalou Geroskipou
CcYy Aoukovu Tepookrimou 39990 9OHMLI03¢) Productos de panaderia, pastelerfa,
Equivalente latino: Loukou- reposteria o galleteria
mi Geroskipou
Lv Latvijas lielie pelekie zirni WHAHZ05L 0YE0Y 3909309 Frutas, hortalizas y cereales frescos
botbo o transformados
Lv Rucavas baltais sviests 905350 B E50L LgogLEL Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados
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LV Carnikavas négi 35606035356 690 Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
LT Lietuviskas varskés saris 093309350 3563391 LvyMol Quesos
LT Liliputas w0039l Quesos
LT/PL Seiny [ Lazdijy krasto medus | Ugobvy [ ans®ov) 3609@m 89wyl [ | Otros productos de origen animal
| Midd z Sejnenszczyny | 80w b byobgbdRoB6O | (huevos, miel, productos lacteos,
Lozdziejszczyzny @mdogodRobbo salvo la mantequilla, etc.)
LT Daujény naminé duona ©90969) 658069 b Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
LT Stakliskés LG53e0d39lL Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, entre otros)
LU Viande de porc, marque na- | 3056 g 306 9oM3 Bollombogn Carne fresca (y sus despojos)
tionale grand-duché de Lu- | ovy 3®96-0v)8dg g
xembourg @0)Jb500wG
LU Salaisons fumées, marque Loegbmb ggowdg, o3z bsbombagn | Productos cdrnicos (cocidos, en
nationale grand-duché de ©0Y) 3656-0v8 9 owdusddwye | salazén, ahumados, etc.)
Luxembourg
LU Miel - Marque nationale du | 80gg-0s63 Bollombogr ovy Otros productos de origen animal
Grand-Duché de Luxem- 3606-00089 9 WoJLsddYH (huevos, miel, productos licteos,
bourg salvo la mantequilla, etc.)
LU Beurre rose - Marque Natio- | 396 M0 — 0563 bobombsgr ovy Aceites y grasas (mantequilla,
nale du Grand-Duché de Lu- | 3®9b-0989 ©g cogledden® margarina, aceite, etc.)
xembourg
HU Magyar sziirkemarha has 850056 Lo 3985030 33 Carne fresca (y sus despojos)
HU Budapesti téliszalami 3939030 Bgeroboerosdo Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
HU Csabai kolbdsz | Csabai vas- | Bsds0 3eagdsl [ Bodso Productos cdrnicos (cocidos, en
tagkolbdsz 399(%553302¢d5L salazon, ahumados, etc.)
HU Gyulai kolbdsz [ Gyulai pd- | @00 30dsls [ @ows0 Productos carnicos (cocidos, en
roskolbdsz 35608 32dL salaz6n, ahumados, etc.)
HU Szegedi szaldmi [ Szegedi té- | Lggango Loerosdo [ bggagwo Productos cdrnicos (cocidos, en
liszalami G9olHaosdo salazon, ahumados, etc.)
HU Gonci kajszibarack 39630 350L0dMS33 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
HU Hajdiisagi torma bs0Bsg0 MG Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
HU Makoi petrezselyemgyokér | 3o65%obL3m bgog Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
HU Makéi voroshagyma [ Makdi | 853m0 gm®m8sg00s [ 853m0 3op00s | Frutas, hortalizas y cereales frescos

hagyma

o transformados
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HU Szentesi paprika L9bEIdo 35301035 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
HU Sz8regi rozsatd LyOIA0 OMFGI Flores y plantas ornamentales
HU Alfoldi kamillavirdgzat SERIXEO 3580300530 Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
HU Kalocsai fliszerpaprika - r- | 35e0mBs0 goml%gH353603s - Otros productos del anexo I del
lemény omMEgdgho Tratado (especias, etc.)
HU Szegedi fliszerpaprika-Grle- | Lgago omLbg®3s36035- Otros productos del anexo I del
mény | Szegedi paprika 9699906 [bgago 3536035 Tratado (especias, etc.)
NL Boeren-Leidse met sleutels d9M96-mgobg 89¢) Lergo@gels Quesos
NL Edam Holland 9059 3058 Quesos
NL Gouda Holland 299905 3056 Quesos
NL Hollandse geitenkaas 3moblg 490363558 Quesos
NL Kanterkaas | Kanternagel- ”3563 93590 | 396 gHBbgan 355U Quesos
kaas | Kanterkomijnekaas 139690 3009069390”
NL Noord-Hollandse Edammer | 606 @-30m@obol 9es996 Quesos
NL Noord-Hollandse Gouda 66 ©-3mesbEL bormos Quesos
NL Brabantse Wal asperges BEODBBEI 3o 58399l Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
NL De Meerlander ©9 99966 g6H Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
NL Opperdoezer Ronde 396 gH Gmboy Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
NL Westlandse druif 39 bLy OHJOg Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
AT Gailtaler Speck 290Em9® 8393 Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)
AT Tiroler Speck GoOHMEYMHI393 Productos cdrnicos (cocidos, en
salazdn, ahumados, etc.)
AT Gailtaler Almkase 390A5gM 5ed39HY Quesos
AT Tiroler Almkise | Tiroler GOOMEgH 5ed39%g; BHOOMEIO Quesos
Alpkise 53399
AT Tiroler Bergkise 006OMEgM 963909 Quesos
AT Tiroler Graukise 00MHMEgH 3M0v)39%9 Quesos
AT Vorarlberger Alpkise BOOIOEBIOAIM 533909 Quesos
AT Vorarlberger Bergkise BOOIOEBIORIO HR39D9 Quesos
AT Steirisches Kiirbiskernol 8320600896 30MGHBOLNOEME Aceites y grasas (mantequilla,

margarina, aceite, etc.)
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AT Marchfeldspargel 0oMbxgEI3oMygen Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

AT Pollauer Hirschbirne 30ov)5 306HIB0MbY Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

AT Steirische Kiferbohne 9350600389 3oB5MBdMbBY Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

AT Steirischer Kren 935060896 3696 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

AT Wachauer Marille 30359996 BoM00y Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

AT Waldviertler Graumohn 39OBOIOGHWIO 4M5w90m36 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

AT Mostviertler Birnmost 3mboZoONEWIOH doMBIMLo Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)

PL Jagnigcina podhalanska 059609h0b5 3:35¢sblsgs Carne fresca (y sus despojos)

PL Kietbasa biala parzona wiel- | Jgendsls 30ss 3ogmbs Productos cdrnicos (cocidos, en

kopolska 3093l 3o salazén, ahumados, etc.)

PL Kielbasa lisiecka 309dsbs 0dg33o Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

PL Kielbasa piaszczaniska gL 305bBOBLZS Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

PL Krupnioki §lgskie 3699360m30 arsblzg Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

PL Bryndza Podhalanska d0b©75 3035abl 3o Quesos

PL Oscypek 30393 Quesos

PL Redykotka (9003030 Quesos

PL Ser korycinski swojski L 30260030 bgmolizo Quesos

PL Wielkopolski ser smazony | ggamgm3menbizo by bdogmbo Quesos

PL Miéd drahimski 80wy EMs308L30 Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

PL Miéd kurpiowski 309 3MG30Mm3L30 Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

PL Miéd wrzosowy z Borow 909 3:mbm30 B dmOWY3 Otros productos de origen animal

Dolnoslaskich ©MEbmIgmbligob (huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

PL Podkarpacki miéd spad- 3@ 35035330 d0v) L3sx0M3z0 Otros productos de origen animal

ziowy (huevos, miel, productos lacteos,

salvo la mantequilla, etc.)
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PL Czosnek galicyjski Bmlbg3 aowoggobzo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PL Fasola korczyniska BoLeagns 3006HBOBL3IS Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PL Fasola Pigkny Ja$ z Doliny BLms 309360 008 B mEobo Frutas, hortalizas y cereales frescos
Dunajca | Fasola z Doliny @965039 | Fobiragrs B meobo o transformados
Dunajca ©bs035
PL Fasola Wrzawska BOLEES 3o3L3d Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PL Jablka gréjeckie 05035 39093339 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PL Jablka Iackie 050335 wmb33y Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PL Suska sechlonska Lglizs bgbeEmbligs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PL Sliwka szydtowska 80335 Jowmglizs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PL Truskawka kaszubska [ kas- | &®li30335 3obBmBdL3s/ 3ob%gdL3m | Frutas, hortalizas y cereales frescos
z€bsko maléna doemgbo o transformados
PL Wisnia nadwislanka 308605 60308635 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PL Karp zatorski 3903 BoBHMOLI0 Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
PL Andruty kaliskie 5B6GE0 3owolizog Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
PL Cebularz lubelski 3906 wdgEb3o Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleteria
PL Chleb pradnicki bawgd 3Gmboboizo Productos de panaderia, pastelerfa,
reposteria o galleterfa
PL Kotocz §laskifkotacz Slaski | 3meomb ewoligo [ 3mesh eosligo | Productos de panaderia, pasteleria,
reposteria o galleterfa
PL Obwarzanek krakowski 03555693 3Mo303L30 Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
PL Rogal $wigtomarcinski OHyo 9396 MAsOROBL3ZO Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleterfa
PT Borrego da Beira dmOga™ ©9 B Carne fresca (y sus despojos)
PT Borrego de Montemor-o- dm93™ ©9 3mbGHYINM-m-Hmgm Carne fresca (y sus despojos)
Novo
PT Borrego do Baixo Alentejo | dM9am @ d508m s5engbHggem Carne fresca (y sus despojos)
PT Borrego do Nordeste Alen- | dcm®gym e bmdgddg Carne fresca (y sus despojos)

tejano

596G x 6
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PT Borrego Serra da Estrela degam bgBs g JuEHGIE Carne fresca (y sus despojos)
PT Borrego Terrincho dMmMga™ BHgOHobzm Carne fresca (y sus despojos)
PT Cabrito da Beira 3906M0H™ s dJOMS Carne fresca (y sus despojos)
PT Cabrito da Gralheira 390M0GHM @O FOIWO0JOMS Carne fresca (y sus despojos)
PT Cabrito das Terras Altas do | 3006G0@&M L BHYOL s @b M Carne fresca (y sus despojos)
Minho dobm
PT Cabrito de Barroso 3906M0G™ ©g BoGMMBM Carne fresca (y sus despojos)
PT Cabrito do Alentejo 390M0GM M 596G g, Carne fresca (y sus despojos)
PT Cabrito Transmontano 390M0F™ BMobLOMBES6M Carne fresca (y sus despojos)
PT Capio de Freamunde 393502 0 BM958996Y Carne fresca (y sus despojos)
PT Carnalentejana 3960659639960 Carne fresca (y sus despojos)
PT Carne Arouquesa 396069 00Mm939%s Carne fresca (y sus despojos)
PT Carne Barrosa 3960bg doHmbgb Carne fresca (y sus despojos)
PT Carne Cachena da Peneda 39669 393965 @0 3969 Carne fresca (y sus despojos)
PT Carne da Charneca 35669 o 3006935 Carne fresca (y sus despojos)
PT Carne de Bisaro Transmon- | 35069 09 30LsOM #®MobBImBEbm | Carne fresca (y sus despojos)
tano | Carne de Porco Trans- | [ 30669 @9 3m6 30 BGEDIMEE6m
montano
PT Carne de Bovino Cruzado 35069 g 89306m 3B mb | Carne fresca (y sus despojos)
dos Lameiros do Barroso 53906l M doGMbMm
PT Carne de Bravo do Ribatejo | 30069 09 360530 0 MHOdE g™ Carne fresca (y sus despojos)
PT Carne de Porco Alentejano | 35069 9 306 3m 5¢96¢9:956m Carne fresca (y sus despojos)
PT Carne dos Agores 35669 MU bl Carne fresca (y sus despojos)
PT Carne Marinhoa 39Mbg Jomoboms Carne fresca (y sus despojos)
PT Carne Maronesa 396b9 Bo6rmbgBo Carne fresca (y sus despojos)
PT Carne Mertolenga 39669 896 megbyo Carne fresca (y sus despojos)
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PT Carne Mirandesa 39669 80656y Carne fresca (y sus despojos)
PT Cordeiro Bragangano 3MOHO0JOM 3O 5356L56M Carne fresca (y sus despojos)
PT Cordeiro de Barroso [ Anho | 3m@go®m @9 doGmbm; s6om @y Carne fresca (y sus despojos)
de Barroso | Cordeiro de leite | dsH0%m; 30HH0MM ©Y WIoBI
de Barroso @9 35OMBM
PT Cordeiro mirandés | Canho- | 3m®©go®Hm o656l [ 3obombe | Carne fresca (y sus despojos)
no mirandés 90656l
PT Vitela de Lafoes 3049 09 WoxkmbI Carne fresca (y sus despojos)
PT Alheira de Barroso-Montale- | 5e00go®s @9 doGmbm- Productos cdrnicos (cocidos, en
gre 3mb®BHowga®y salazon, ahumados, etc.)
PT Alheira de Mirandela 5EgoMs ©g BoMabgws Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
PT Alheira de Vinhais 59065 g 306006 Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
PT Butelo de Vinhais | Bucho de | dv9¢germ @g 306500 [ d49Bm g Productos carnicos (cocidos, en
Vinhais [ Chourigo de Ossos | go6sol | 3m9Gobm g mblmb ©g salazon, ahumados, etc.)
de Vinhais 30650L
PT Cacholeira Branca de Porta- | 353mego®s 365635 g Productos cérnicos (cocidos, en
legre 30OESgaMY salazén, ahumados, etc.)
PT Chouriga de carne de Barro- | 3m®obs @9 35669 ©g Productos cédrnicos (cocidos, en
so-Montalegre d3OMBM-0mb > ga™9 salaz6n, ahumados, etc.)
PT Chouriga de carne de Melga- | 8mvG0obs g 3oMby g Fgegslim Productos cérnicos (cocidos, en
co salazon, ahumados, etc.)
PT Chourigade Carnede Vinhais | 3m®obs @ 39069 @9 3060500 | Productos cdrnicos (cocidos, en
| Linguica de Vinhais wobaols g 306050l salaz6n, ahumados, etc.)
PT Chouriga de sangue de Mel- | 3mvy@obs g Lsbyg @y gargsbm Productos carnicos (cocidos, en
2aco salazon, ahumados, etc.)
PT Chourica doce de Vinhais 3060bs mbg g 30600 Productos cdrnicos (cocidos, en
salazdn, ahumados, etc.)
PT Chourigo azedo de Vinhais | | 3me®obe sBgom ©g 306500 | Productos carnicos (cocidos, en
Azedo de Vinhais | Chouri¢o | 5%g0m ©g 3obsol [ 3mwy@obem g | salazén, ahumados, etc.)
de Pdo de Vinhais 3om g 30650l
PT Chourico de Abdbora de 3M6O0Le Y DMBIMOS ©] Productos cdrnicos (cocidos, en
Barroso-Montalegre dombm-8mb@owgatg salazén, ahumados, etc.)
PT Chourigo de Carne de Estre- | 3meG0obe ©g 3obg @9 gbG®gdmd | Productos cdrnicos (cocidos, en
moz e Borba 9 3mOdS salazon, ahumados, etc.)
PT Chourigo de Portalegre 39H0LM Y 3MOEIIMY Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
PT Chourigo grosso de Estre- 3M6O0Le 3GHMLer Y JLEHGIIND g Productos cdrnicos (cocidos, en
moz e Borba dMEDS salaz6n, ahumados, etc.)
PT Chourigo Mouro de Portale- | 3mm®ole dm6m ©g 3mOGHswga™g | Productos cdrnicos (cocidos, en

gre

salazon, ahumados, etc.)
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PT Farinheira de Estremoz e B560670Ms ©Y JuEHMIIMD g dmEdS | Productos cdrnicos (cocidos, en
Borba salazon, ahumados, etc.)
PT Farinheira de Portalegre B5M06I0MS g 3MOEIMIAMY Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
PT Linguica de Portalegre @0ba oLy g 3MOEIIMY Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
PT Linguica do Baixo Alentejo [ | ¢roBgawgoBs @m d509m sengb®gge [ | Productos crnicos (cocidos, en
Chourico de carne do Baixo | 32960Lm @9 3966 M d503M salaz6n, ahumados, etc.)
Alentejo 2gbBggm
PT Lombo Branco de Portalegre | comddm 30s63m g 3mOGHsmga®g | Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
PT Lombo Enguitado de Porta- | ¢omddm 96a0¢s@m ©) Productos cdrnicos (cocidos, en
legre 3MOGHgM9 salazén, ahumados, etc.)
PT Morcela de Assar de Portale- | 9m@bges ©g sbs® Y Productos cdrnicos (cocidos, en
gre 30OEWgaMY salazon, ahumados, etc.)
PT Morcela de Cozer de Porta- | dcm®bgems g 30bg® ©g Productos cdrnicos (cocidos, en
legre 30OESgaMY salazon, ahumados, etc.)
PT Morcela de Estremoz e Borba | 8m®bges g guEHG900m% g dmeds Productos cédrnicos (cocidos, en
salazén, ahumados, etc.)
PT Paia de Estremoz e Borba 3505 9 JLAH®IIND g BB Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
PT Paia de Lombo de Estremoz e | 3505 @ @m3dm @9 qb$H©9dm® 9 | Productos cdrnicos (cocidos, en
Borba dMMdS salaz6n, ahumados, etc.)
PT Paia de Toucinho de Estre- 3505 9 Hbobm Y JuB®IdmD g | Productos cdrnicos (cocidos, en
moz e Borba dMEODS salazon, ahumados, etc.)
PT Painho de Portalegre 3506m g 3mOEHowgaty Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
PT Paio de Beja 350M © 893> Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
PT Presunto de Barrancos [ Pa- | 369L«16&m @9 8oMob3mb [3oemg@s | Productos cdrnicos (cocidos, en
leta de Barrancos @9 0oMo63Mb salazon, ahumados, etc.)
PT Presunto de Barroso 369%6GHM ©g doMmbM Productos cédrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)
PT Presunto de Camp Maior e 365MbGHM g 3593 Bsomé g gergsl | Productos carnicos (cocidos, en
Elvas | Paleta de Campo [ 35€09¢0 ©g 39930 Bs0mM g gangsl | salazén, ahumados, etc.)
Maior e Elvas
PT Presunto de Melgago 309bbBHM g dgyobm Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
PT Presunto de Santana da Serra | 363%M6¢&Mm @9 LIGEHBS s by®Es [ | Productos cdrnicos (cocidos, en
| Paleta de Santana da Serra | 3semgyo g babGebs s bgHMos salaz6n, ahumados, etc.)
PT Presunto de Vinhais | Pre- 365MbGHM g 30605L/3609b6E™ | Productos carnicos (cocidos, en
sunto Bisaro de Vinhais d0BoM™ g 30600 salaz6n, ahumados, etc.)
PT Presunto do Alentejo | Paleta | 369%mBEMm @) semgb@gge | Productos cdrnicos (cocidos, en
do Alentejo 35930 ©M 596G salazon, ahumados, etc.)
PT Salpicdo de Barroso-Monta- | Lse30396 g dsGmbm- Productos carnicos (cocidos, en
legre 3mb®oe gty salazén, ahumados, etc.)
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PT Salpicdo de Melgaco Loen3o3om @9 g sl Productos cdrnicos (cocidos, en
salazdén, ahumados, etc.)

PT Salpicdo de Vinhais Loen3d03mb g 306050l Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

PT Sangueira de Barroso-Mon- | Lsbgarggo@s g doGmbem- Productos cdrnicos (cocidos, en

talegre dmb@omgatg salazon, ahumados, etc.)

PT Queijo de Azeitdo 3005 ©9 5Hg039b Quesos

PT Queijo de cabra Transmon- | 39070 ©7 395065 GHOBLIMBEHBM [ | Quesos

tano | Queijo de Cabra 30070 ©9 35065 BHEObLIMBES6M
Transmontano Velho 39609

PT Queijo de Evora 300:1™ Q9 93060 Quesos

PT Queijo de Nisa 300350 g bobs Quesos

PT Queijo do Pico 39050 QM 3030 Quesos

PT Queijo mestio de Tolosa 3907 39L303M 9 BHEMbH Quesos

PT Queijo Rabacal 390™ ODBOE Quesos

PT Queijo S. Jorge 3005 b. 50649 Quesos

PT Queijo Serpa 3907 by®3o Quesos

PT Queijo Serra da Estrela 390310 g s GUEGHOIS Quesos

PT Queijo Terrincho 3907™ 3ghhobzm Quesos

PT Queijos da Beira Baixa 300500 g 89065 15005 (3909 9 | Quesos

(Queijo de Castelo Branco, 39UBHIM 056 3M, 3905 585MgEM
Queijo Amarelo da Beira ©>5 35065 35095, 3907 3035689 s
Baixa, Queijo PicantedaBeira | dy0Ms d508s)

Baixa)

PT Mel da Serra da Lousa 89 s LgMs s mMbyb Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

PT Mel da Serra de Monchique | 8ge» @3 bg®s 1 3mbB3039 Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

PT Mel da Terra Quente 39 s Byt 319639 Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

PT Mel das Terras Altas do Min- | 99 sl Ggesl sgr@ol om dobem | Otros productos de origen animal

ho (huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

PT Mel de Barroso 89 @7 dOHMBM Otros productos de origen animal

(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)
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PT Mel do Alentejo 39 M segbBggm Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

PT Mel do Parque de Montezin- | 9ge» o™ 35639 9 ImbEgBobom Otros productos de origen animal

ho (huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

PT Mel do Ribatejo Norte (Serra | 89¢ @™ Gods@ggem beod@g (bgds | Otros productos de origen animal
d’Aire, Albufeira de Castelo | @'5069, 5edv5390M © 3dbGHgee | (huevos, miel, productos licteos,
de Bode, Bairro, Alto Nabdo) | 09 dmq@g, 3506, sSen@m 6sdgbm) salvo la mantequilla, etc.)

PT Mel dos Agores 89 ®b SbmMgL Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

PT Requeijdo da Beira Baixa 69309075M ©5 BJOMS do0Td Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

PT Requeijdo Serra da Estrela 69390796 LGS s JuBHGIES Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

PT Travia da Beira Baixa BM3300 5 dJ0Ms ds0bo Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

PT Azeite de Moura 599039 ©g ImMs Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

PT Azeite de Trds-os-Montes 599089 ©9 BHGL-mL-0mbEl Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

PT Azeites da Beira Interior 5%903gL 5 dgoMs 0bEHIHOMM Aceites y grasas (mantequilla,

(Azeite da Beira Alta, Azeite | (590 @d dgods seys, sbgodg | margarina, aceite, etc.)
da Beira Baixa) @ Bgo6S B03d)

PT Azeite do Alentejo Interior | 390 @M dSe9bBHm 06GHgHom® | Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

PT Azeites do Norte Alentejano | s%go@gb @ beadE)g oegb@ggsbm | Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

PT Azeites do Ribatejo 399039 M GOBdSEJIM Aceites y grasas (mantequilla,
margarina, aceite, etc.)

PT Ameixa d’Elvas 589085 ©'geEgsls Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

PT Ameéndoa Coberta de Mon- | 5996@v9s 3mdgBGs X0 8mb3m®gzyy | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Corvo o transformados

PT Améndoa Douro 5896 ms mmG™ Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados
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PT Ananés dos Acores [ Sdo 36565L comb sbmgL/Lsb dogrge Frutas, hortalizas y cereales frescos
Miguel o transformados
PT Anona da Madeira 26mbs o BogoMs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PT Arroz Carolino das Lezirias | s 3o®m@obm @sb engbo@osls | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Ribatejanas 6H0dSGBL o transformados
PT Arroz Carolino do Baixo M 356MEobm M dobem Frutas, hortalizas y cereales frescos
Mondego dmbogym o transformados
PT Azeitona de conserva Ne- 5%goBmbs g 3mbbgMzs Bga®obs | Frutas, hortalizas y cereales frescos
grinha de Freixo ©9 BOodM o transformados
PT Azeitonas de Conserva de SBgoEMBal g 3MBLYM3S g gangsl | Frutas, hortalizas y cereales frescos
Elvas e Campo Maior 9 3593 35006 o transformados
PT Batata de Trds-os-montes BoBO®)d g GHOL-mb-0mbEgl Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PT Batata doce de Aljezur do®O®S MBY Y SggBNG Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PT Castanha da Terra Fria 39U39605 g GBS FOHOO Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PT Castanha da Padrela 35UGb0s o 3oMYEs Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PT Castanha dos Soutos da Lapa | 3sU565 @mU bme@mb g @s3s Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PT Castanha Marvado-Portalegre | 35U¢35600 8o639mb-3mO@BHowmga®y | Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PT Cereja da Cova da Beira BgM9xs 5 Brgs s Bgods Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PT Cereja de Sdo Julido-Portale- | LgMggs g LB gryeogbm- Frutas, hortalizas y cereales frescos
gre 30O IM9 o transformados
PT Citrinos do Algarve Bo@®obmb e o539 Frutas, hortalizas y cereales frescos

o transformados

PT Ginja de Obidos e Alcobaga | 30Bxs ©9 MBOEML g 5e3MdsLS Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

PT Magd Bravo de Esmolfe 35L56 dMgM Y JuBMEgg Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

PT Maci da Beira Alta B5L56 @5 BYOMS SEnE)d Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

PT Maga da Cova da Beira 3sL5b s 3Mzs S BJOMo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

PT Maci de Alcobaca 35L56 Y 5 MBS Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

PT Magci de Portalegre 35Lb Y 3OESWYYMY Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

PT Magi Riscadinha de Palmela | 3sbs ®obgox0bos g 3sedgemos Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados




L 66/62 Diario Oficial de la Unién Europea 4.3.2020
Estado Nombre que debe protegerse Transcripcién en caracteres georgianos Tipo de producto
miembro dela
Unién
Europea
PT Maracujd dos Acores [ S. Mi- | 8565355 comb sbmMgb/b.8ogmgew | Frutas, hortalizas y cereales frescos
guel o transformados
PT Meloa de Santa Maria — 39ms @9 LabE Bo60s - SuEgL Frutas, hortalizas y cereales frescos
Agores o transformados
PT Péra Rocha do Oeste 3965 H™M3s M MmgbBg Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PT Péssego da Cova da Beira 39L930 S 3M3S @S BJOM> Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
PT Fogaca da Feira BOgoLs O BJOMS Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleterfa
PT Folar de Valpagos BOSO KO o3oLw)b Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
PT Ovos moles de Aveiro 303 gl 9 53906+ Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
PT Pio de L6 de Ovar 350 QY WM Y M3SM Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleterfa
PT Pastel de Chaves 3obBge X0 8539L Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria
PT Pastel de Tenttgal 39LGge ©9 BYBEGHYO Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleterfa
PT Sal de Tavira [ Flor de Sal de | Log» ©©g 93065 | @awm® g bser | Otros productos del anexo I del
Tavira ©9 (o306 Tratado (especias, entre otros)
RO Salam de Sibiu Lor0sd 9 bodovy Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
RO Telemea de Ibdnesti G9w9dgs @9 005699¢0 Quesos
RO Magiun de prune Topoloveni | 8sxn8 @9 36169 GHeM3memggbo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
RO Novac afumat din TaraBarsei | 60353 532905¢) @0b 3565 dg®Lgo Peces, moluscos y crusticeos fres-
cos y productos derivados
RO Scrumbie de Dundre afumatd | L3®w)dd0g 9 @66y 553w935¢)s Peces, moluscos y crusticeos fres-
cos y productos derivados
SI Kranjska klobasa 36560835 3a0mdobo Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
SI Kraska panceta 365835 3563390 Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
S Kragki priut 365830 363NM@) [ 39930 3963E) Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
SI Kraski zasink 365930 Bsdob3 Productos cédrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
SI Sebreljski Zelodec 9906 geb30 J9™mEI3 Productos cdrnicos (cocidos, en

salazon, ahumados, etc.)
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N Zgornjesavinjski Zelodec Bpmmboglagobolzo ggwmogs Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

SI Prekmurska Sunka 36930mOL3s 9mb 3o Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)

SI Prleska tiinka 360835 Howbzs [ 39Mwwgdzs Productos cdrnicos (cocidos, en

&ob3o salaz6n, ahumados, etc.)

S Bovski sir b330 LoG Quesos

SI Mohant dmbob@ Quesos

SI Nanoski sir Bobmdzo Lo Quesos

N Tolminc A™dobg Quesos

SI Ekstra devisko olj¢no olje 99EH®s ©93083m MmeBbm meng Aceites y grasas (mantequilla,

Slovenske Istre LermggbLBH® WLEBOY margarina, aceite, etc.)

N Stajersko Prekmursko bu¢no | 9sg0lzem 3609304960630 39BEM Aceites y grasas (mantequilla,

olje 09 margarina, aceite, etc.)

S Jajca izpod Kamniskih planin | 0sogs 0b3m 358608303 3ensbob Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)

S Kocevski gozdni med 3BgML30 amBbo 39 Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

N Kraski med 3653830 89 Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

SI Slovenski med Lenemggblzo 8y Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos lacteos,
salvo la mantequilla, etc.)

SI Ptujski liik 3030 3 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

S Stajerski hmelj 93H0gML30 35390 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

SI Piranska sol 3065bLgs Legw Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, entre otros)

SK Klenovecky syrec 3wgbmggh 3o Lodygg Quesos

SK Oravsky korbacik M653b30 3OdBOZ Quesos

SK Slovenskd bryndza LErmggblizs dGO6EBs Quesos

SK Slovenskd parenica Lermggbbzo 3o6gbogs Quesos

SK Slovensky ostiepok beemg9bbzo MGH0g3m3 Quesos

SK Tekovsky saldmovy syr 0933b30 Lagrsdmgzo Lot Quesos

SK Zazrivské vojky 5BO03L39 3030 Quesos
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SK Zazrivsky korbacik D5BMH03L30 30:6BB03 Quesos

SK Stupavské zelé LAM3s3L39 Bgang Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

SK Skalicky trdelnik b3ow030 BHMgEwbos Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleterfa

SK Paprika Zitava | Zitavska 3536035 70)939 [ goBd3L35 3530035 | Otros productos del anexo I del

paprika Tratado (especias, entre otros)

SK Levicky Slad @30h30 Logs Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, entre otros)

FI Lapin Poron liha 5306 3mOHM, oo Carne fresca (y sus despojos)

FI Lapin Poron kylmisavuliha | 3306 3m®mb 3omwdgbsgmerods | Productos cdrnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

FI Lapin Poron kuivaliha 5306 3mMH™b 3m0zse03s Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)

FI Lapin Puikula w5396 31903 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

FI Kitkan viisas 309396 30035l Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados

FI Puruveden Muikku 39969939@96 8039 Peces, moluscos y crusticeos fres-
cos y productos derivados

FI Kainuun ronttonen 30616 G963 9606 Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleteria

SE Hénnlamb 3mbensdd Carne fresca (y sus despojos)

SE Svecia 939309 Quesos

SE Bruna bénor frén Oland dG0v6s dgb® BOHMB gesbo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados

SE Kalix Lojrom Jowogdl ¢rghma Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados

SE Skansk spettkaka Lgmbld Lggmmdads Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleterfa

SE Upplandskubb 356l )d Productos de panaderfa, pastelerfa,
reposteria o galleterfa

UK Isle of Man Manx Loaghtan | sobw g3 896 856JL qomemmsb @sdd | Carne fresca (y sus despojos)

Lamb
UK Lakeland Herdwick wgodwgbo 396304 Carne fresca (y sus despojos)
UK Orkney beef 06360 dog Carne fresca (y sus despojos)
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UK Orkney lamb 06360 ws0d Carne fresca (y sus despojos)
UK Scotch Beef L3mb dog Carne fresca (y sus despojos)
UK Scotch Lamb L3P 3D Carne fresca (y sus despojos)
UK Shetland Lamb 993@obo odd Carne fresca (y sus despojos)
UK Welsh Beef 9¢8 dog Carne fresca (y sus despojos)
UK Welsh lamb “)9¢8 30 Carne fresca (y sus despojos)
UK West Country Beef 39L0 35660 doog Carne fresca (y sus despojos)
UK West Country Lamb 39bo JobomMo ¢gd Carne fresca (y sus despojos)
UK Carmarthen Ham 39956%9gb 390 Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)
UK Melton Mowbray Pork Pie 89 GHMb 8mdGY0 3063 350 Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)
UK Newmarket Sausage Bods®39¢® Lemboyx Productos cdrnicos (cocidos, en
salaz6n, ahumados, etc.)
UK Stornoway Black Pudding LEBHMObM390 dengd 3906y Productos carnicos (cocidos, en
salazon, ahumados, etc.)
UK Traditional Cumberland 065003969 JoddgMHegbo Productos cdrnicos (cocidos, en
Sausage Lemboy. salaz6n, ahumados, etc.)
UK Beacon Fell traditional Lan- | 89306 g3ge» ¢Ho@089bsen Quesos
cashire cheese wob35806 Bod
UK Bonchester cheese dbRgLGHO Bob Quesos
UK Buxton blue doqdLBH™b derovy Quesos
UK Dorset Blue Cheese ©MOLYE deor) Bod Quesos
UK Dovedale cheese ©M39©g90 Bob Quesos
UK Exmoor Blue Cheese 99b9mE dBewov) Bob Quesos
UK Orkney Scottish Island 063690 BJMP0T 50WbE JgoM Quesos
Cheddar
UK Single Gloucester Loba e acliBg® Quesos
UK Staffordshire Cheese UogmMHEIOO Bo® Quesos
UK Swaledale cheese Leygergoe Bob Quesos
UK Swaledale ewes’ cheese U9 @gow )9l Bod Quesos
UK Teviotdale Cheese G9350m@H g0 o Quesos
UK Traditional Ayrshire Dunlop | 0®s@08965¢0 508505 @obgrm3 Quesos
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UK Traditional Welsh Caerp- 09099650 39008 3oGBOWO Quesos
hilly/Traditional Welsh
Caerffili
UK West Country farmhouse 9L 356@M0 BgMB359D Bys® Quesos
Cheddar cheese Ro%
UK White Stilton cheese [ Blue | 3500 bo»ommb Boo® [ denvy Quesos
Stilton cheese Lboowomb hoo%b;
UK Yorkshire Wensleydale 0m® 38500 396Lemgogo Quesos
UK Cornish Clotted Cream 3060608 3e0m@oE J6Hod Otros productos de origen animal
(huevos, miel, productos licteos,
salvo la mantequilla, etc.)
UK Armagh Bramley Apples 5635 dMY0o JRWD Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
UK Fenland Celery 396ob Jggco Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
UK Jersey Royal potatoes XIOLO OO 30EHJoGMU Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
UK New Season Comber Pota- | 6ov) bobgb Jmddg® gmomgomml | | Frutas, hortalizas y cereales frescos
toes | Comber Earlies Jmdg6 9B o transformados
UK Pembrokeshire Earlies | 39986398505 9Bol/ Frutas, hortalizas y cereales frescos
Pembrokeshire Early Pota- 39900398505 9o gmmgommls | o transformados
toes
UK Traditional Welsh Cider 06790038965e 398 Lo Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
UK Traditional Welsh Perry 06g00d965¢ 39wd 3960 Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
UK Vale of Evesham Asparagus | 390 mg 03899 sb3sGagmL Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
UK Welsh Laverbread 39038 ©9g0gsMBMY© Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
UK Yorkshire Forced Rhubarb 0mMJ8505 ML OIBOSGD Frutas, hortalizas y cereales frescos
o transformados
UK Arbroath Smokies SHOOMMo LI 30% Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
UK Conwy Mussels 30630 3sbgan® Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
UK Cornish Sardines J0O608 LsGEOBL Peces, moluscos y crusticeos fres-
cos y productos derivados
UK Fal Oyster BOw mobGHe Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
UK Isle of Man Queenies 50 mg3 996 Jgobol Peces, moluscos y crusticeos fres-

cos y productos derivados
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UK London Cure Smoked Sal- @®b®B Jo® Ldmedo Lsewdmb | Peces, moluscos y crusticeos fres-
mon cos y productos derivados
UK Lough Neagh Eel @wmb 690 o Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
UK Lough Neagh Pollan wmy 600y 3magb Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
UK Scottish Farmed Salmon 13GH03 GO LogrdMb Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
UK Scottish Wild Salmon Lm0 3sow Lyedmb Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
UK Traditional Grimsby Smoked | 0®9@08965¢ 3G0dLdo Ldmeydo Peces, moluscos y crustdceos fres-
Fish 300 cos y productos derivados
UK West Wales Coracle Caught | 39U¢) 390@0b Jm®o3en Jmo bsewdmb | Peces, moluscos y crusticeos fres-
Salmon cos y productos derivados
UK West Wales Coracle Caught | 39b¢@ 390U JmMsze Jmo igz06 Peces, moluscos y crustceos fres-
Sewin cos y productos derivados
UK Whitstable oysters “150LEHJOd MobEHIHD Peces, moluscos y crustdceos fres-
cos y productos derivados
UK Kentish ale and Kentish 39608 go b 39608 LEHGMby | Cervezas
strong ale el
UK Rutland Bitter OMBbE doGHIO Cervezas
UK Cornish Pasty Jo6608 ggbomo Productos de panaderfa, pasteleria,
reposteria o galleterfa
UK Native Shetland Wool 690mog 890meob 3uyem Lana
UK Anglesey Sea Salt [ Halen 3BagLo bo Lo [ 3segb dmb Otros productos del anexo I del
Mon Tratado (especias, etc.)
UK East Kent Goldings obo 396¢) ymeobyls Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
UK Gloucestershire cider | perry | a@bg®do®o Lo®/3960 Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
UK Herefordshire cider [ perry | 3963306©00806 Lo /3960 Otros productos del anexo I del
Tratado (especias, etc.)
UK Worcestershire cider [ perry | «jem®b@g@do®o Lo [ 3g@o Otros productos del anexo I del

Tratado (especias, etc.)
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53500 Banghowo Acharuli Chlechili Quesos

Bmgo Chogi Quesos

@©o00sbsm Dambalkhacho Quesos

00960 439w0 Imeruli Kveli Quesos

JOODMEOo 43900 Kartuli Kveli Quesos

300 Kobi Quesos

8930 by mbo Megruli Sulguni Quesos

dgbbyyMo Bghowo Meskhuri Chechili Quesos

beoambo Sulguni Quesos

13560 Lyarambo Svanuri Sulguni Quesos

A9boewo Tenili Quesos

099899M0 4@ Tushuri Guda Quesos

8535bgesl mogwo Machakhelas tapli Otros productos de origen animal (huevos, miel, pro-
ductos licteos, salvo la mantequilla, etc.)

85fmbo Matsoni Otros productos de origen animal (huevos, miel,
productos lacteos, salvo la mantequilla, etc.)

Sboengsesgols Akhalkalakis kartopili Frutas, hortalizas y cereales frescos o transformados

39OGHMGBOEO

Jmooobob dfizsbogro Kutaisis mtsvanili Frutas, hortalizas y cereales frescos o transformados

Boy@Rbgms Churchkhela Productos de panaderia, pasteleria, reposterfa o ga-
lleteria

AYodeyemol mob Bso Tqibulis mtischai Otros productos del anexo I del Tratado (especias,

etc.)

4.3.2020

ANEXO XVII—D

INDICACIONES GEOGRAFICAS DE PRODUCTOS A LAS QUE SE HACE REFERENCIA EN EL ARTICULO 170,

APARTADOS 3Y 4

PARTE A

Vinos de la Unién Europea que deben protegerse en Georgia

Estado
miembro de la
Unién Europea

Nombre que debe protegerse

Transcripcién en caracteres georgianos

BE Cotes de Sambre et Meuse 3M@ ©9 bsdde g 39D Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
BE Hagelandse wijn 353956y 306 Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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BE Haspengouwse Wijn 35b39b3Lg 306 Vinos con denominacion de

origen protegida (DOP)

BE Heuvellandse Wijn 3939wsboolg 306 Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)

BE Vlaamse mousserende kwali- 3wsdly dmlig®gby Vinos con denominacién de
teitswijn 3395¢0@0L30b origen protegida (DOP)

BE Crémant de Wallonie 309956 g 35wmbo Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)

BE Vin mousseux de qualité de 396 dMbe @y 390y ©Y 3oembo | Vinos con denominacién de
Wallonie origen protegida (DOP)

BE NL Maasvallei Limburg Bslgoery oddYY Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)

BE Vin de pays des Jardins de Wa- | 396 09 390 09 7960096 ©9 gsermbo | Vinos con indicacion geogra-
llonie fica protegida (IGP)

BE Vlaamse landwijn 30y wsbgob Vinos con indicacién geogra-

fica protegida (IGP)

BG AceHoBrparn aLgbmga®o Vinos con denominacién de
Término equivalente: Asenov- origen protegida (DOP)
grad

BG Bonaposo BdWOGHMZM Vinos con denominacién de
Término equivalente: Bolyarovo origen protegida (DOP)

BG BpecrHuk 0MHgLBHbog Vinos con denominacién de
Término equivalente: Brestnik origen protegida (DOP)

BG Bapna 390bo Vinos con denominacién de
Término equivalente: Varna origen protegida (DOP)

BG Bermky [Tpecnas 39030 3MgLersg Vinos con denominacién de
Término equivalente: Veliki origen protegida (DOP)
Preslav

BG Bunua 300006 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Vidin origen protegida (DOP)

BG Bpaua 36535 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Vratsa origen protegida (DOP)

BG Bop6iia 35MVO3S Vinos con denominacién de
Término equivalente: Varbitsa origen protegida (DOP)

BG Honuaata Ha CTpyMa ©ME0bs@s bs LGS Vinos con denominacién de
Término equivalente: Struma origen protegida (DOP)
valley

BG Hparoeso ©OYMI3M Vinos con denominacion de

Término equivalente: Dragoevo

origen protegida (DOP)
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BG EBKkcuHorpag 93JbobmyMo Vinos con denominacién de
Término equivalente: Evksino- origen protegida (DOP)
grad

BG Mpainosrpan 0350Q0M33M5© Vinos con denominacién de
Término equivalente: Ivaylov- origen protegida (DOP)
grad

BG Kapnoso 396 mgm Vinos con denominacién de
Término equivalente: Karlovo origen protegida (DOP)

BG Kapuobar 396OBMdSE) Vinos con denominacién de
Término equivalente: Karnobat origen protegida (DOP)

BG JloBeu wmgzgh Vinos con denominacién de
Término equivalente: Lovech origen protegida (DOP)

BG Toanua @mboEs Vinos con denominacién de
Término equivalente: Lozitsa origen protegida (DOP)

BG Tom @md Vinos con denominacién de
Término equivalente: Lom origen protegida (DOP)

BG Tro6nment 00093 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Lyubimets origen protegida (DOP)

BG TTsackoser @osligm393 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Lyasko- origen protegida (DOP)
vets

BG Menuuk dgmbog Vinos con denominacién de
Término equivalente: Melnik origen protegida (DOP)

BG MoHTaHa dmbEobs Vinos con denominacién de
Término equivalente: Montana origen protegida (DOP)

BG Hoga 3aropa Bmgs Bogm®o Vinos con denominacién de
Término equivalente: Nova Za- origen protegida (DOP)
gora

BG Hosu ITazap Bm30 35%o6 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Novi Pa- origen protegida (DOP)
zar

BG Hogo ceno Begm bgeom Vinos con denominacién de
Término equivalente: Novo Selo origen protegida (DOP)

BG Opsxosuua 36M05bog03 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Oryaho- origen protegida (DOP)
vitsa

BG [laBnukenn 39303960 Vinos con denominacién de

Término equivalente: Pavlikeni

origen protegida (DOP)
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BG TMazapmxuk 3590703 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Pazardjik origen protegida (DOP)

BG TMepyumia 39601803 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Perushtit- origen protegida (DOP)
sa

BG Inesen 3¢9396 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Pleven origen protegida (DOP)

BG Inosmms 3¢ M303 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Plovdiv origen protegida (DOP)

BG Tomopue 3m0mMog Vinos con denominacién de
Término equivalente: Pomorie origen protegida (DOP)

BG Pyce Gn9lg Vinos con denominacién de
Término equivalente: Ruse origen protegida (DOP)

BG Cakap Bo3o®M Vinos con denominacién de
Término equivalente: Sakar origen protegida (DOP)

BG CaHpaHcky Lobsblgo Vinos con denominacién de
Término equivalente: Sandanski origen protegida (DOP)

BG Cauion Lg0dmg Vinos con denominacién de
Término equivalente: Svishtov origen protegida (DOP)

BG CenrremBpy 193399360 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Septemvri origen protegida (DOP)

BG CnapsHum bewogosbao Vinos con denominacién de
Término equivalente: Slavyantsi origen protegida (DOP)

BG CruseH berog9b Vinos con denominacién de
Término equivalente: Sliven origen protegida (DOP)

BG Crambo1oBo LESTdMEOMZ™ Vinos con denominacién de
Término equivalente: Stambo- origen protegida (DOP)
lovo

BG Crapa 3aropa LEoMS Dogymms Vinos con denominacién de
Término equivalente: Stara Za- origen protegida (DOP)
gora

BG Cynrypnape LB mGenstg Vinos con denominacién de
Término equivalente: Sungurla- origen protegida (DOP)
re

BG CyxuHnon Lbbobomen Vinos con denominacién de

Término equivalente: Suhindol

origen protegida (DOP)
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BG Toprosuie &oMam3099 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Targo- origen protegida (DOP)
vishte

BG Xau Kpym bsb 3Gd Vinos con denominacién de
Término equivalente: Khan origen protegida (DOP)
Krum

BG XackoBo babzmgm Vinos con denominacién de
Término equivalente: Haskovo origen protegida (DOP)

BG Xncapst bobo®oo Vinos con denominacién de
Término equivalente: Hisarya origen protegida (DOP)

BG XbpcoBo boOLemgm Vinos con denominacién de
Término equivalente: Harsovo origen protegida (DOP)

BG YepHOMOpCKM pajioH B9OB@IMOL30 Mosomb Vinos con denominacién de
Término equivalente: Black Sea origen protegida (DOP)
Region

BG IInBaueso d035B93™ Vinos con denominacién de
Término equivalente: Shivache- origen protegida (DOP)
vo

BG lymen 909996 Vinos con denominacion de
Término equivalente: Shumen origen protegida (DOP)

BG 10xHO YepHOMOpME 09956m Bg®bMmImMog Vinos con denominacién de
Término equivalente: Southern origen protegida (DOP)
Black Sea Coast

BG SImbon 053dmen Vinos con denominacién de
Término equivalente: Yambol origen protegida (DOP)

BG HyHaBcKa paBHMHA 71653135 B536065 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Danube fica protegida (IGP)

Plain

BG Tpakmniicka HM3MHA &6300L35 boBobo Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Thracian fica protegida (IGP)
Lowlands

Ccz Cechy Bgbo Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)

Ccz Litoméfickd @Oo@™MI0GOHO(335 Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)

Ccz Meélnickad dogwbozs Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)

Ccz Mikulovska 903m@mgLzs Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)

CczZ Morava ImE535 Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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Ccz Novosedelské Slamové vino Bmgmbgogerlizg bensdmgg gobm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

Ccz Slovacka bEM3s(339 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

Ccz Sobes 9mdL Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

Ccz Sobeské vino 8md9gL3g 306m Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

Ccz Velkopavlovickd 3903M353¢M30(335 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

Ccz Znojemska BbmgaL3s Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

Ccz Znojmo Bb6m0dm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

Ccz Ceské Bob3o Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

Ccz Moravské 9Mo3L39 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DK Dons 6L Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DK Bornholm d®H63mend Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DK Fyn 3016 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DK Jylland onwgbo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DK Sjeelland Loserob Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DE Ahr o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Baden ] Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

DE Biirgstadter Berg 099203 GHIM dIMY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Franken 2656396 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Hessische Bergstrafe 9089 BYORBBHGY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Mittelrhein 99396500 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Monzinger Niederberg 3mb30629M Bog®dYMY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Mosel GIoN ST Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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DE Nahe 659 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Pfalz RO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Rheingau 506250 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Rheinhessen $50639L96 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Saale-Unstrut Bo5g MBIGHOWE) Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Sachsen Bagugb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Uhlen Blaufusser Lay/Uhlen 096 deoBbgH @50 Vinos con denominacién de

Blaufiiler Lay origen protegida (DOP)

DE Uhlen Laubach mgh owgdsb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Uhlen Roth Lay "gb G@mo w0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Wiirttemberg 3990&H96d9OY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

DE Ahrtaler Landwein MG gH obgz006 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DE Badischer Landwein 8500896 wobgzs0b Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DE Bayerischer Bodensee-Land- 0596096 dmEYbbo wsbgzgsob Vinos con indicacién geogra-

wein fica protegida (IGP)

DE Brandenburger Landwein 3656 9bdM M sb3506 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DE Landwein der Mosel 363506 g dmby Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DE Landwein der Ruwer @5b350b g M35 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DE Landwein der Saar ©0b3506 g oo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DE Landwein Main @bg006 3506 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DE Landwein Neckar @6q3506 6935 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DE Landwein Oberrhein @56@3506 mdyObsob Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DE Landwein Rhein 563506 G506 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

DE Landwein Rhein-Neckar 563506 G506 -6930 Vinos con indicacién geogra-

fica protegida (IGP)
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DE Mecklenburger Landwein 09396d9My96 ob3506 Vinos con indicacion geogrd-
fica protegida (IGP)
DE Mitteldeutscher Landwein 90®)9MMoBYM 63506 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
DE Nahegauer Landwein 6539396 @wobgsob Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
DE Pfilzer Landwein B39O wsbgzs0b Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
DE Regensburger Landwein 6939637996 563506 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
DE Rheinburgen-Landwein 5060696-¢sb3506 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
DE Rheingauer Landwein 50635096 wobgsob Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)
DE Rheinischer Landwein 65060390 b3z506 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
DE Saarldndischer Landwein LM 9609 sbgzs0b Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
DE Sichsischer Landwein 9JL0dgH wsbgzs06 Vinos con indicacion geogrd-
fica protegida (IGP)
DE Schleswig-Holsteinischer Land- | 8anobigog bmed@gobodne Vinos con indicacién geogra-
wein 63506 fica protegida (IGP)
DE Schwibischer Landwein 93900996 sbgo0b Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
DE Starkenburger Landwein LEHIM396dMGRGH 563506 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
DE Taubertiler Landwein GORINHIYH 563506 Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)
EL Ayyiakog 2bbosEml Vinos con denominacién de
Término equivalente: Anchialos origen protegida (DOP)
EL Apdvrato 2806gm Vinos con denominacién de
Término equivalente: Amyn- origen protegida (DOP)
deon
EL Apxaveg oMbsbgL Vinos con denominacién de
Término equivalente: Archanes origen protegida (DOP)
EL Toupévicoa ©99960L Vinos con denominacién de
Término equivalente: Goume- origen protegida (DOP)
nissa
EL Aagveg o569l Vinos con denominacién de
Término equivalente: Dafnes origen protegida (DOP)
EL Zitoa oo Vinos con denominacién de

Término equivalente: Zitsa

origen protegida (DOP)
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EL Anpvog @©@0dbmb Vinos con denominacién de
Término equivalente: Limnos origen protegida (DOP)

EL Malvasia [Tapog 05¢035L05 3oGHML Vinos con denominacion de
Término equivalente: Malvasia origen protegida (DOP)
Paros

EL Malvasia Snreiag 05¢35L05 LoGHosl Vinos con denominacién de
Término equivalente: Malvasia origen protegida (DOP)
Sitia

EL Malvasia Xavdakag - Candia 3503505 bsbsgal - 3960 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Malvasia origen protegida (DOP)
Candia

EL Mavuveia 0560600 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Mantinia origen protegida (DOP)

EL Maupodagvn Kepahhrviag 05360mg360 3958350bosL Vinos con denominacién de
Término equivalente: Mavro- origen protegida (DOP)
daphne of Kefalonia

EL MauvpoSagvr IMatpov 053005360 35@OH™b Vinos con denominacién de
Término equivalente: Mavro- origen protegida (DOP)
daphni of Patra

EL Meoevikoha dgbgbogmaems Vinos con denominacién de
Término equivalente: Meseniko- origen protegida (DOP)
la

EL Movepfaoia - Malvasia 9bg835L05 - Boegolios Vinos con denominacién de
Término equivalente: Monem- origen protegida (DOP)
vasia - Malvasia

EL Mooyarog Kegahhnviag dmbbo@mb 39850bosl Vinos con denominacién de
Término equivalente: Muscat of origen protegida (DOP)
Kefalonia | Muscat de Céphalo-
nie

EL Mooydtog Arjpvou dmbbo@mb eodbyy Vinos con denominacién de
Término equivalente: Muscat of origen protegida (DOP)
Limnos

EL Moayaro [atpadv Ilbom 3o¢Gmb Vinos con denominacién de
Término equivalente: Muscat of origen protegida (DOP)
Patra

EL Mooyartog Piou ITatpag dbboGmb Govy 35GMl Vinos con denominacién de
Término equivalente: Muscat of origen protegida (DOP)

Rio Patra

EL Moayarog Podou dmbbs@mb Mmooy Vinos con denominacién de
Término equivalente: Muscat of origen protegida (DOP)
Rodos

EL Naouvoa Borgbss Vinos con denominacién de
Término equivalente: Naoussa origen protegida (DOP)

EL Nepéa 69990 Vinos con denominacién de

Término equivalente: Nemea

origen protegida (DOP)
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EL Iapog 356l Vinos con denominacién de
Término equivalente: Paros origen protegida (DOP)

EL atpa 3530 Vinos con denominacion de
Término equivalente: Patra origen protegida (DOP)

EL [TeCa 39%o Vinos con denominacion de
Término equivalente: Peza origen protegida (DOP)

EL Mayiéc Mehitova 35309L dgeo@mbo Vinos con denominacion de
Término equivalente: Slopes of origen protegida (DOP)
Meliton

EL Payavn GogxLobo Vinos con denominacién de
Término equivalente: Rapsani origen protegida (DOP)

EL Podog GHemb Vinos con denominacion de
Término equivalente: Rhodes origen protegida (DOP)

EL Popumola Kepah\nviag GBS 39585¢00605b Vinos con denominacién de
Término equivalente: Robola of origen protegida (DOP)
Kefalonia

EL Tapog Bodmb Vinos con denominacion de
Término equivalente: Samos origen protegida (DOP)

EL Savtopivn LobEHMGo6o Vinos con denominacién de
Término equivalente: Santorini origen protegida (DOP)

EL Snreia Lo@oo Vinos con denominacién de
Término equivalente: Sitia origen protegida (DOP)

EL Xavdakag — Candia bsbs3oL-396@0 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Candia origen protegida (DOP)

EL ABdnpa 33005 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Avdira fica protegida (IGP)

EL Avyio 'Opog 5300 MOMb Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Mount At- fica protegida (IGP)
hos [ Holly Mount Athos [ Holly
Mountain Athos [ Mont Athos |
Ayto 'Opog Adwg

EL Ayopa R XGION Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Agora fica protegida (IGP)

EL Atyaio [Téayog 9390 390yl Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Aegean fica protegida (IGP)
Sea | Aigaio Pelagos

EL Avafuocog 2bogolimls Vinos con indicacién geogra-

Término equivalente: Anavys-
$0S

fica protegida (IGP)
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EL Apyohida 9MYMEOED Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Argolida fica protegida (IGP)

EL Apkadia 9350 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Arkadia fica protegida (IGP)

EL Atk 3H030 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Attiki fica protegida (IGP)

EL Ayaia 0bs0d Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Achaia fica protegida (IGP)

EL Be\fevto 393960m Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Velvento fica protegida (IGP)

EL Bepvtéa Zakivdou 39695 Bogzoborvy Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Verdean fica protegida (IGP)
of Zakynthos

EL Tepaveta 3960600 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Gerania fica protegida (IGP)

EL Tpefeva 3693965 Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Grevena fica protegida (IGP)

EL Apapa QM55 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Drama fica protegida (IGP)

EL Awdekavnoog ©MY39560LmL Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Dodeka- fica protegida (IGP)
nese

EL EBpog 936Omb Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Evros fica protegida (IGP)

EL E\acoova golembs Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Elassona fica protegida (IGP)

EL Enavopr 939bmdo Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Epanomi fica protegida (IGP)

EL Eufowa 9309 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Evia fica protegida (IGP)

EL Zaxkuwog B530600mL Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Zakynt- fica protegida (IGP)
hos

EL HAela 00 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Ilia fica protegida (IGP)

EL Hpadia 00850005 Vinos con indicacién geogra-

Término equivalente: Imathia

fica protegida (IGP)
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EL 'Hrneipog 0306mL Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Epirus fica protegida (IGP)

EL HpaxAeio 06530M Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Heraklion fica protegida (IGP)

EL ®daocog ®LeL Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Thasos fica protegida (IGP)

EL Oaava og3L56s Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Thapsana fica protegida (IGP)

EL BOeooalia 09LOEI0d Vinos con indicacién geogrd-
Término equivalente: Thessalia fica protegida (IGP)

EL Ogsoalovikn 09Lombozo Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Thessalo- fica protegida (IGP)
niki

EL onpa 0035 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Thiva fica protegida (IGP)

EL Opak 0M530 Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Thrace fica protegida (IGP)

EL Ikapia 035605 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Ikaria fica protegida (IGP)

EL Thtov owomb Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Ilion fica protegida (IGP)

EL Topapog oLdoM MU Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Ismaros fica protegida (IGP)

EL loaviva 0msbobs Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: loannina fica protegida (IGP)

EL KaBaha 3935Q Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Kavala fica protegida (IGP)

EL KapSitoa 3903 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Karditsa fica protegida (IGP)

EL Kapuaotog 39MoLEHML Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Karystos fica protegida (IGP)

EL Kaotopid 39LGHMMO0 Vinos con indicacién geogra-

Término equivalente: Kastoria

fica protegida (IGP)
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EL Képrupa 39630605 56 3mO B Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Corfu fica protegida (IGP)

EL Kiooapiog 30Lsdmb Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Kissamos fica protegida (IGP)

EL K\nuévu 3wodgb@o Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Klimenti fica protegida (IGP)

EL KoCavn 3m%bsbo Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Kozani fica protegida (IGP)

EL Ko\ada Atakdving 30055 5GObOL Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Atalanti fica protegida (IGP)
Valley

EL Kopwvdog 3MmMoboml Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Kopwiia | fica protegida (IGP)
Korinthos | Korinthia

EL Kpavia 365600 Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Krania fica protegida (IGP)

EL Kpavvava 3696mbo Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Krannona fica protegida (IGP)

EL Kpnm 3600 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Crete fica protegida (IGP)

EL Kukhadeg 303@o©gL Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Cyclades fica protegida (IGP)

EL Kag 3mb Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Kos fica protegida (IGP)

EL Aakovia @53mbos Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Lakonia fica protegida (IGP)

EL Aaoith @sbomo Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Lasithi fica protegida (IGP)

EL A¢ofog @gbgml Vinos con indicacion geogrd-
Término equivalente: Lesvos fica protegida (IGP)

EL Aetpivol w9B®obo Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Letrini fica protegida (IGP)

EL Aeukada 9339005 Vinos con indicacién geogra-

Término equivalente: Lefkada

fica protegida (IGP)




4.3.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

L 66/81

Estado
miembro de la
Unién Europea

Nombre que debe protegerse

Transcripcion en caracteres georgianos

EL Anhavrio IMedio @OoEsb®om 3g0m [ osb@om | Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Lilantio | gow fica protegida (IGP)
Pedio [ Lilantio Field

EL Mayvnoia 3oab0bos Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Magnisia fica protegida (IGP)

EL Makedovia 953900mbos Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Macedo- fica protegida (IGP)
nia

EL Mavtlapvara 056353065 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Mantzavi- fica protegida (IGP)
nata

EL Mapkomoulo FoM3M3w9e0m Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Marko- fica protegida (IGP)
poulo

EL Maptivo 35O E0bm Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Martino fica protegida (IGP)

EL Meoonvia dglobos Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Messinia fica protegida (IGP)

EL Metagatov 39¢)0gdLomb Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Metaxata fica protegida (IGP)

EL Metéwpa 39390 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Meteora fica protegida (IGP)

EL Métoofo 9BHLegm Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Metsovo fica protegida (IGP)

EL Néa Meonpfpia Bgs 9gLodgzmos Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Nea Me- fica protegida (IGP)
simvria

EL Onovvtia Aokpidag ®39600s 5300350 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Opountia fica protegida (IGP)
Locris

EL TMayyaio 35390 Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Paggeo | fica protegida (IGP)
Pangeon

EL TTaANivn 3o¢0bo Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Pallini fica protegida (IGP)

EL TMapvacoog 3oMBobmb Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Parnasos fica protegida (IGP)

EL [TEN\a 39 Vinos con indicacién geogra-

Término equivalente: Pella

fica protegida (IGP)
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EL Tehonovvnoog 390 m3mboliml Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Pelopon- fica protegida (IGP)
nese

EL TTepia 309600 Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Pieria fica protegida (IGP)

EL oartg 30bo@Gob Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Pisatis fica protegida (IGP)

EL Mayiég Arytoheiag 309b 9A0sE0sls Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Slopes of fica protegida (IGP)
Aigialia

EL Mayég Aivou 35309L 9be Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Slopes of fica protegida (IGP)
Ainos

EL Mayiég Apméhou 309 5dgevy Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Slopes of fica protegida (IGP)
ampelos

EL M\ayiéc Beptiokou 35009L 396E0LIML Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Slopes of fica protegida (IGP)
Vertiskos

EL Mayiés Kidapova 309l 3JomgMmbs Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Slopes of fica protegida (IGP)
Kithaironas

EL Mayiéc Kvnpidag 3oa09L 360305l Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Slopes of fica protegida (IGP)
Knimida

EL Mayiég Takou 309b 350379 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Slopes of fica protegida (IGP)
Paiko

EL Mayég Mapvndag 3o309L 350b0msl Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Slopes of fica protegida (IGP)
Parnitha

EL Mayiég Tevrehikoy 3o09L 39690 3vy Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Slopes of fica protegida (IGP)
Pendeliko | Bopeieg IThaytég ITev-
TEMKOU

EL TTuNia 30Q005 Vinos con indicacion geogrd-
Término equivalente: Pylia fica protegida (IGP)

EL P&dupvo 690036m Vinos con indicacién geogrd-
Término equivalente: Rethimno fica protegida (IGP)

EL Petoiva Attikrg 693065 s@030L Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Retsina of fica protegida (IGP)
Attiki

EL Petoiva Bowwtiag 6930bs 3omBH0sL Vinos con indicacion geogra-

Término equivalente: Retsina of
Viotia

fica protegida (IGP)




4.3.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

L 66/83

Estado
miembro de la
Unién Europea

Nombre que debe protegerse

Transcripcion en caracteres georgianos

EL Petoiva Maktpwv 693065 0se@®™b Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Retsina of fica protegida (IGP)
Gialtra

EL Petoiva EUfotag 493065 93000 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Retsina of fica protegida (IGP)
Evoia

EL Petoiva Onfav (Bowwtiag) ©9BLOBS M03Mb (30MmE0sL) Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Retsina of fica protegida (IGP)
Thebes (Voiotias)

EL Petotva Kapuotou 69GL0bS 3960LGYY Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Retsina of fica protegida (IGP)
Karystos

EL Petoiva Kopumiou | Petotva Kpw- | 69306s 3m®m3ovy [ Gggobs Vinos con indicacién geogra-
miag 360m305b fica protegida (IGP)
Término equivalente: Petoiva
Kopwmniou Atukng | Retsina of
Koropi [ Retsina of Koropi Attiki

EL Petoiva Mapkomoulou (Attikiig) | Gggobs Jo®3m3memyy (s¢ogob) Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Retsina of fica protegida (IGP)
Markopoulo (Attiki)

EL Petotva Meyapov 6930065 8ga560b Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Retsina of fica protegida (IGP)
Megara (Attiki)

EL Petotva Meooyeiwy (ATtikr) 6930065 8gbmaomb (s¢o3ob) Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Retsina of fica protegida (IGP)
Mesogia (Attiki)

EL Petoiva Taraviag [ Petotva Atome- | H93obs 39960 | Ggiobs Vinos con indicacién geogra-
olou @om39LoY) fica protegida (IGP)
Término equivalente: Petoiva
Maaviag Attikig | Retsina of
Pajania [ Retsina of Paiania Attiki

EL Petotva [TakArvng 693065 35¢wobols Vinos con indicacién geogrd-
Término equivalente: Retsina of fica protegida (IGP)
Pikermi (Attiki)

EL Petoiva [Tikeppiou 693065 30390301 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: PetoivaITi- fica protegida (IGP)
Kkeppiou (Attiknc) [ Retsina of Pi-
kermi (Attiki)

EL Petoiva Zndtwv 693056 b3s@mb Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Petoiva fica protegida (IGP)
Snatov (Atukic) | Retsina of
Spata (Attiki)

EL Petoiva Xahkidag (EuPoiag) 93065 boew 30wl (9305L) Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Retsina of fica protegida (IGP)
Halkida (Evoia)

EL Prtoova GHoEmbs Vinos con indicacién geogra-

Término equivalente: Ritsona

fica protegida (IGP)
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EL Zéppec LgegL Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Serres fica protegida (IGP)

EL Siamota LosGOLES Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Siatista fica protegida (IGP)

EL Tdovia Loo™bos Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Sithonia fica protegida (IGP)

EL Sl L3s¢o Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Spata fica protegida (IGP)

EL Steped ENAada LEHIMYS GO Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Sterea fica protegida (IGP)
Ellada

EL Teyéa 90O Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Tegea fica protegida (IGP)

EL TppuNia AMOGowOod Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Trifilia fica protegida (IGP)

EL Tupvapog HoOBszmL Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Tyrnavos fica protegida (IGP)

EL Ohonda ROOMGHOO Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Fthiotida | fica protegida (IGP)
Phthiotis

EL dAopwva RGOS Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Florina fica protegida (IGP)

EL XaAouva 35@03mebs Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Halikou- fica protegida (IGP)
na

EL Xahkidikr) 353000030 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Halkidiki fica protegida (IGP)

EL Xavia 35605 Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Chania fica protegida (IGP)

EL Xiog boml Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Chios fica protegida (IGP)

ES Abona 50mbs Vinos con denominacion de

origen protegida (DOP)
ES Alella YIS Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)
ES Alicante 203569 Vinos con denominacion de

origen protegida (DOP)
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ES Almansa 5856l Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Arabako Txakolina | Txakoli de | 565530 GLogme0bs | Glszmeo Vinos con denominacién de
Alava [ Chacoli de Alava Q1 50535 [ BoZME0 Q1 50935 origen protegida (DOP)

ES Arlanza NOIG I Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Arribes 9M0dL Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Aylés 20eqL Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Bierzo B09OLm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Binissalem d06obogd Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Bizkaiko Txakolina | Chacoli de | d0lgo03m Glogmeobs [Bogmeo @ | Vinos con denominacion de
Bizkaia | Txakoli de Bizkaia B0L3d00 [ (39300 ©Y BOHZo0d origen protegida (DOP)

ES Bullas B0l Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Calatayud 39W5BHS0I© Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Calzadilla 39350 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Campo de Borja 3993m g dmMbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Campo de la Guardia 3903m @9 @5 335MEOS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Cangas 3960L Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Cariflena 390069600 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Casa del Blanco 3oLo g dEsb3m Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Catalufia 395 bos Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Cava 3939 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Chacoli de Getaria | Getariako | Bsgmao g bg@eos [ bg@es®oszem | Vinos con denominacién de
Txakolina | Txakoli de Getaria | &Logmobs [ 353meo (Blsgogro) | origen protegida (DOP)

©) 3O>005

ES Cigales [rSa Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

ES Conca de Barbera 3Mb635 9 doMmdgMS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Condado de Huelva 3MB@om @9 Mgegs Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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ES Costers del Segre 30LGHIOL g Lga®y Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Dehesa del Carrizal ©99bs I JsMobown Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Dominio de Valdepusa ©mdobom 1 35eg3bo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES El Hierro 9 096H® Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES El Terrerazo 9 BgMgesLm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Emporda 993mMs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Finca Elez 530635 gemgb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Gran Canaria 3656 356560005 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Granada 3M0bod Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Guijoso 230bmbm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Islas Canarias oLESL 3obsMosl Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Jerez [ Jerez-Xéres-Sherry | bggL [ baegL-bgGgb-bLy®o [ bg@o [ | Vinos con denominacion de
Sherry | Xéres LgegL origen protegida (DOP)

ES Jumilla bodoos Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES La Gomera @5 30IgMd Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES La Mancha @5 BBy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES La Palma @5 35¢00s Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Lanzarote @obLaMME) Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Lebrija ©ROObS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Los Balagueses @b B gLl Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Malaga Dogogd Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Manchuela 9oBRmaamo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Manzanilla | Manzanilla-Sanla- | 856bs60gos [ 3s6Lsboemos- Vinos con denominacién de

car de Barrameda

L6356 @7 doMsTgEo

origen protegida (DOP)
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ES Méntrida 996¢®oo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Mondéjar dmbgbst Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Monterrei dmbGHyego Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Montilla-Moriles 3mbGHo0s-dmMowgls Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Montsant mbBHLGBE) Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Navarra 653560 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Pago de Arinzano 353M Y SO0bLobM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Pago de Otazu 353M ) MGHolbvy Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

ES Pago Florentino 353M BLMOHYHEH0bM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Penedes 39b69gLo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Pla de Bages 3o ©g dobygls Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

ES Pla i Llevant 3 0 9396 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Prado de Irache 3650M Y 06sRY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Priorat 36MH0MO5E) Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Rias Baixas 0L doolsly Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Ribeira Sacra H0d50M5 B53Mo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Ribeiro H0d5OHM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Ribera del Duero H0dGMS I YYGH Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Ribera del Guadiana H0dGHS I 33500565 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Ribera del Jticar H0dgHS I by3e6 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Rioja GHombs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Rueda 49905 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
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ES Sierra de Salamanca LogMs g LoEsdsbzs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Sierras de Mélaga LogMol g Fooys Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Somontano LEIMBE 6™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Tacoronte-Acentejo Bo3MmOMbB9 -5LgbEHgbm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Tarragona HoMoambo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Terra Alta YOS 5B Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Tierra de Le6n 09Ms ©g gmb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Tierra del Vino de Zamora 09Ms g 306m ©g LsdMG Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Toro AHMOM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Uclés 309 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Utiel-Requena "HogE-M939605 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Valdeorras 35 MMl Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Valdepefias 39073960050 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Valencia 35¢96L0os Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Valle de Giiimar 35009 ©F 330856 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Valle de la Orotava 3507 QY 5 MOMEOZ5 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Valles de Benavente 390009 g 0965396¢)9 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Valtiendas 3503096l Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Vinos de Madrid 306l 9 dsMoo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Ycoden-Daute-Isora 030M©9b-m@-0Lm™Ms Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES Yecla 093 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

ES 3 Riberas 3 M0dgML Vinos con indicacién geogra-

fica protegida (IGP)
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ES Altiplano de Sierra Nevada 5@ GH03wobm g Logms Bygzows Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Bailén ds0gb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Bajo Aragon 0sbm sMoambo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Barbanza e Iria BMBSBLS 9 060 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Betanzos 09@o6bLmb Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

ES Cadiz 35000 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Campo de Cartagena 3993m g 3oM@bgbs Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

ES Castell6 3LBgwom Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Castilla 35LBHoos Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Castilla y Le6n 39UGH0E05 0 Wgmb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Coérdoba 3MO©MdS Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Costa de Cantabria 30bGS ©g 396GV Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Cumbres del Guadalfeo 373G I H3IOILGBIM Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Desierto de Almeria ©9LOgOEGHM g STJH0O Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Extremadura 93LAH®YIoEMGS Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Formentera B0OIGDGHIM Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Ibiza | Eivissa 0dobs [ gogoLs Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Illes Balears 0l doEgs®L Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Islade Menorca [ Illade Menorca | obgrs g 896m®3s [ 0e00s 9 Vinos con indicacién geogra-

99bmM3s fica protegida (IGP)

ES Laderas del Genil @HEIML g bgbogn Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Laujar-Alpujarra @0rbM-5¢39boMs Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

ES Liébana @0 dsbs Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
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ES Los Palacios @b 3seboml Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
ES Mallorca 0o0Mm® 35 (35006 30) Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
ES Murcia dOboos Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
ES Norte de Almeria Bm® g g 5edgos Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
ES Ribeiras do Morrazo (gl) H0dg0ML ) JmMolvy Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)
ES Ribera del Andarax H0dgMS I S6EOMIIL Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)
ES Ribera del Géllego-Cinco Villas | ®0odg®s @y aoewgam-Lobzm Vinos con indicacién geogra-
30005l fica protegida (IGP)
ES Ribera del Jiloca H0dgMS Y bom3s Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
ES Ribera del Queiles MH0dIMS I 390l Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
ES Serra de Tramuntana-Costa LGS 9 BHOSIMBEB 3l bmM | Vinos con indicacién geogra-
Nord fica protegida (IGP)
ES Sierra Norte de Sevilla LogMs ben®@Eg g bgzowos Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
ES Sierra Sur de Jaén LogMs by® g bogb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
ES Sierras de Las Estancias y Los LogMal g ol guEebLosl 0 el | Vinos con indicacién geogra-
Filabres ROSOOIL fica protegida (IGP)
ES Torreperogil AMM9390mbog Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
ES Valdejalon 35 @Egbsembo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
ES Valle del Cinca 390009 9 LobIs Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
ES Valle del Mifio-Ourense [ Val do | dserog @g 80bom-mm@qblg [ gser | Vinos con indicacion geogra-
Mifio-Ourense ® dobom-cmey@gblg fica protegida (IGP)
ES Valles de Sadacia Bo@09L @9 Lagslos Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
ES Villaviciosa de Cérdoba 300530b0Mbs Y JNOEOMBS Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
FR Ajaccio 379b0M Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Aloxe-Corton 5@d-3mOEH®b Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Alsace | Vin d’Alsace 2Dl [ 396 @bl Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR Alsace Grand cru Altenberg de | 5go®al g6 369 sen®gbdgy g | Vinos con denominacién de
Bergbieten 09Md0®9b origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Altenberg de | sq»Bob 40560 36049 5¢03HgbdgMy g | Vinos con denominacion de
Bergheim 090500 origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Altenberg de | 5ol g6 3609 sen®gbdggy g | Vinos con denominacién de
Wolxheim 3033900 origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Brand 2Bl @b 3G db© Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Bruderthal @Bl @b 3G dMgbE S Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Eichberg 2Bl @b 3B 0BG Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Engelberg 2Bl @b 3B 9bygdy® Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Florimont @Bl @b 36 FEmMHoIMb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Frankstein 2Bl @b 3G BMob3dBHYob Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Froehn 2Bl @b 36 O™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Furstentum @Bl @b 3G GO BHgbEmd Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Geisberg 2Bl @b 3Gy aoldgMY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Gloeckelberg | seq%sb 656 3649 germzmedgty Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Goldert 5Bl 3Mb 3G aMedYH Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Hatschbourg | se»%sb @96 36v 9Bdmeg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Hengst 2Bl @b 3 9bg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Kaefferkopf | @Bl g®9b@ 3699 398396030m%3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Kanzlerberg | @Bl M6 360 356%amg®dg6e Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Kastelberg 3eBL gM9b 369 35LEJEOGOHY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Kessler @Bl 3M0b 369 39y Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Kirchberg de | 5¢0%sb 656 360v 306096 ©q ds® | Vinos con denominacién de
Barr origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Kirchberg de | g%l 996 360 Jo8d96 9 Vinos con denominacién de

Ribeauvillé

0dI30wY

origen protegida (DOP)
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FR Alsace Grand cru Kitterlé @Dl @b 36 30B9Mwy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Mambourg 5Bl 3M0b 36909 9590w Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Mandelberg | 5@%ab 656 363¢ 3obgedgty Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Marckrain 2Bl @b 3y o396 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Moenchberg | 5@%ab @56 36¢ 8cb6BdgM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Muenchberg | 5@l 956 363¢ 846Bdg6 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Ollwiller @Bl 3Mb 3G mEz0wge Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Osterberg 2Bl Mb 3B mbEg@dYOHY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Pfersigberg 2Bl @b 3G BgOLoYdYHY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Pfingstberg 2Bl @b 36 obLdgMy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Praelatenberg | sgobab gob 3619 369968960y Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Rangen 2Bl @b 3B Mobygb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Rosacker 2Bl @b 3B HMlogzgH Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Saering @Bl M6 30 Log@oby Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Schlossberg | 5%l g6 36v Jemldgey Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Schoenen- 2Bl @b 3By Gmbgbdery Vinos con denominacién de
bourg origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Sommerberg | @%b g6 360¢ Leadg@dgGY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Sonnenglanz | 5@l M6 36 beabgbas® Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Spiegel 5Bl Mb 30 Ldodgan Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Sporen 2Dl M6 3609 L3ME Y6 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Steinert 2Bl M 369 bBgbgw Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Steingrubler | 5%l 956 3¢ 9Egoba®eydag® | Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR Alsace Grand cru Steinklotz @Bl @b 3G L3gobzem@t Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Vorbourg 5Bl 3M0b 30149 3B Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Wiebelsberg | seobab 9656 36¢9 30989 Ldg6 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Wineck- 2Bl @b 3609 30693 Fermbd My | Vinos con denominacién de
Schlossberg origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Winzenberg | s@obal g@sb 3609 306%960969 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Zinnkoepflé | 5epBal g@sb 369 Bob3mdgwy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Alsace Grand cru Zotzenberg 2Bl @b 3Gy b Egbdgey | Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Anjou 36559 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Anjou-Coteaux de la Loire 9679 3G Y 5 @Yo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Anjou Villages 2659 goewoy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Anjou Villages Brissac 2659 3oEoyg dGOLS3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Arbois NGOG Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Auxey-Duresses ®dly gL Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Bandol dobmen Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Banyuls 0560l Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Banyuls grand cru 056099l 656 30 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Barsac 053 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Batard-Montrachet B9¢oM-0mbGH 53 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Béarn 09Mb Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Beaujolais Bdragmeng Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Beaumes de Venise dmd 9 39bol Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Beaune oMb Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR Bellet [ Vin de Bellet dgang [ 396 g dgeg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Bergerac 090579653 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Bienvenues-Batard-Montrachet | 3096396999L-d5¢)06-80b&H 658y Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Blagny dEabo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Blanc Fumé de Pouilly | Pouilly- | dwsb 639999 09 3490 [ 390 53999 Vinos con denominacién de
Fumé origen protegida (DOP)
FR Blaye IGe) Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Bonnes-mares Bb ot Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Bonnezeaux dmbybm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Bordeaux dMEOM® Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Bordeaux supérieur dmOE® Lw3gHom® Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Bourg | Bourgeais | Cotes de Bu® [ d9Mg9 | 30 @9 dYO Vinos con denominacién de
Bourg origen protegida (DOP)
FR Bourgogne dmGmb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Bourgogne aligoté 0mGmb seoam@) Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Bourgogne grand ordinaire | BMH@b M6 MBEobge | Vinos con denominacién de
Bourgogne ordinaire [ Coteaux | dGamb mO©0by® [ 3m@EHm origen protegida (DOP)
Bourguignons 03996H0bmb
FR Bourgogne mousseux 0tmb dmlg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Bourgogne Passe-tout-grains 0MEMb 35-3v)-3M9b6 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Bourgueil 090 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Bouzeron dmBOHM™D Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Brouilly 300 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Brulhois BEGMYEMS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
FR Bugey 0519 Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR Buzet d%g Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cabardes 39056 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cabernet d’Anjou 3909669 565 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cabernet de Saumur 390966y g Lodm® Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cadillac 39003 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cahors 3o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cairanne 30656 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Canon Fronsac 396mb gHMBLs3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cassis 3oLob Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cérons LgGmb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chablis 9sdo Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Chablis grand cru 9500 356 36v) Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chambertin 85309396 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chambertin-Clos de Beze 8590960 3™ ©g d9D Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chambolle-Musigny 950000 dovbobo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Champagne 050356 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chapelle-Chambertin 9539@-850096¢96 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Charlemagne B0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Charmes-Chambertin 9o03-053096 396 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chassagne-Montrachet 95b56-0b @™o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chiteau-Chalon BoBHm-85¢0mb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chateau-Grillet 5™ 26009 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
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FR Chateaumeillant 9o®™89g0sb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chateauneuf-du-Pape F53Mb953-©0v-353 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chatillon-en-Diois 9oBHomb 56-ovms Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chénas 9960 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chevalier-Montrachet bG8y Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cheverny Bogg®bo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chinon 9obm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Chiroubles GoOHmde Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Chorey-lés-Beaune JmMg g dmb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Clairette de Bellegarde 3W9H9E ©Y dJWRSNO© Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Clairette de Die 3993 ©Y ©O Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Clairette du Languedoc 396 ) sbyomy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Clos de la Roche 3WM g W H™Y Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Clos de Tart 3000 ©9 GG Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Clos de Vougeot [ Clos Vougeot | 3e0m ©g 3™ [ 3e0c 39990 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Clos des Lambrays 3WM ©g WsddMY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Clos Saint-Denis 3w bgb-cogbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Collioure 300996 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Condrieu 3mb®oy Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Corbieres 3mOdOYE Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Corbieres-Boutenac 3000096 dEgbag Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cornas 306Mbo Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR Corse [ Vin de Corse 300b [ 396 g 3mel Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Corton 30OGHM6 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Corton-Charlemagne 30OGHMB-85600g0s6 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Costieres de Nimes 30bGHoge g bod Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cote de Beaune 3¢ ©g dmb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cote de Beaune-Villages 3¢ ©g dmb-gooy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cote de Brouilly 3¢ ©9 ¥ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cote de Nuits-Villages [ Vins fins | 3¢ @960 30y [ 396 5396 09 eos | Vinos con denominacién de
de la Cote de Nuits 3¢ ©9 6o origen protegida (DOP)

FR Cote Roannaise 306 HMbyb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cote Rotie 306 OGOE0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Coteaux champenois 3M@G™ 593960 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Coteaux d’Aix-en-Provence 30@™ ©'9Ju-96-360M356L Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Coteaux d’Ancenis 330G ©'sblgbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Coteaux de Die 3MGM ©9 ©O Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Coteaux de 'Aubance 3¢ ©) MdILL Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Coteaux de Saumur 303™ ©® LmdonE Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Coteaux du Giennois 3™ ©0v) §0gbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Coteaux du Languedoc [ Lan- | 3m@m @) @sbagomy [ arobygwmy | Vinos con denominacion de
guedoc origen protegida (DOP)

FR Coteaux du Layon 3™ ©) mgomb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Coteaux du Loir 3M¢) ©Y) 956 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Coteaux du Lyonnais 3MG™ oy womby Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Coteaux du Quercy 3M3™ ©ovg 396OLO Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR Coteaux du Venddmois 3¢ ©¥) 39bomas Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Coteaux Varois en Provence 3M@™ 3561995 5b 3O:m356L Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes d’Auvergne 30¢) ©'™3960b6 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes de Bergerac 30¢) ©'™396b Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes de Blaye 3¢ ©9 dang Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes de Bordeaux 3¢ ©g dmd M Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes de Bordeaux-Saint-Ma- 3¢ ©g dmdm Bgb 85396 Vinos con denominacién de
caire origen protegida (DOP)

FR Cotes de Duras 3¢ ©) oYMl Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes de Millau 3¢ ©g dom Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes de Montravel 3¢ ©9 dmbMogge Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes de Provence 30¢ ©9 30M356L Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Cotes de Toul 3¢ ©g By Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes du Forez 30¢) oY) BMOY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes du Jura 3¢ ©Y) 00 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes du Marmandais 3¢ ©ov) 356856¢g Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes du Rhone 3¢ ©o0v) OMB Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes du Rhone Villages 3¢ ©9) HMb goeay Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes du Roussillon 3¢ ©o0v) HMLomb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes du Roussillon Villages 3¢ ©9) ©b00Mmb gosy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cotes du Vivarais 3M¢ ©0Y) 3035609 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Cour-Cheverny 376 8939660 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Crémant d’Alsace 369056 ©’scBsb Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR Crémant de Bordeaux 369056 g dmG M Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Crémant de Bourgogne 369056 g dymb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Crémant de Die 369056 g o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Crémant de Limoux 369896 g ewods Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Crémant de Loire 369056 ©g WG Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Crémant du Jura 369056 ovy gomes Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Criots-Batard-Montrachet 36000-BF5>G-0bE @8y Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Crozes-Hermitage [ Crozes-Er- | 360mb-9®30&)sg [ 30mb gGdodsy Vinos con denominacién de
mitage origen protegida (DOP)

FR Echezeaux 999%vy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Entraygues - Le Fel 3b6GHM9Y w9 g Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Entre-Deux-Mers 36¢® ©g-09» Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Estaing LEob Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Faugeres 3096 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Fiefs Vendéens 330993 35696 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Fitou 30GHY) Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Fixin g0bgb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Fleurie RWIHO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Floc de Gascogne Bwm3 ©9 3L3mb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Fronsac BOMUB3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Frontignan | Vin de Frontignan | | g®mbB&06096 | 306 9 Vinos con denominacién de
Muscat de Frontignan 7O6EH06056 | L35 ©9 origen protegida (DOP)

3BO™6E06056
FR Fronton BOOBEMO Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR Gaillac 39053 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Gaillac premieres cotes 39003 36093096 3¢ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Gevrey-Chambertin 79360-85909M 96 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Gigondas 703mbs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Givry 40360 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Grand Roussillon 306 Glomb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Grands-Echezeaux 336 989Bm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Graves 4653 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Graves de Vayres 3053 ©9 396 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Graves supérieures 3053 bL39E0gH Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Grignan-les-Adhémar 300656-009%-5009856 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Griotte-Chambertin 3M0mE)- Bo3dgM 96 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Gros plant du Pays nantais 3™ 3esb oY) 390 Bsb@g Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Haut-Médoc m-09m3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Haut-Montravel ™ 3mb@Mogqw Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Haut-Poitou -39 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Hermitage | Ermitage [ LErmi- | 9680y [ 9®30@)sg [ @’9®8o¢syg | | Vinos con denominacién de
tage | L'Hermitage @'9680¢)y origen protegida (DOP)

FR Irancy 0656Lo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Irouléguy 06RO Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Jasnieres goLbog® Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Juliénas JM@09bs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Jurangon J29MobLmO Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR La Clape o JEd3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR La Grande Rue o Mobo Hon Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR La Romanée s HMIsby Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR La Tache s o8 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Ladoix WO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Lalande-de-Pomerol Woob ©Y 3mIgumen Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Latricieres-Chambertin @sGHOHOLOYH-858d9MH b Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Les Baux de Provence @9 0m g 3G)356L Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR L’Etoile @GO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Limoux wodv Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Lirac o653 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Listrac-Médoc @obGH®3-0gm3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Loupiac 3053 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Luberon @dgOHMb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Lussac Saint-Emilion @©@b53 Lob g8oomb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Macon 353mb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Macvin du Jura 053396 00wy oG Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Madiran 0500656 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Malepére Qo396 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Maranges SNON Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Marcillac oMoy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Margaux doMym Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR Marsannay 0oML56Y Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Maury o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Mazis-Chambertin 05%0-858d9M 96 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Mazoyeres-Chambertin 99%5096 85889696 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Médoc d9m3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Menetou-Salon 396 Loeomb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Mercurey 396360 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Meursault d9OLe Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Minervois 3069635 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Minervois-la-Liviniere 30bgH35-s-0dobogH Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Monbazillac 3mbdsb0s3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Montagne-Saint-Emilion 90b¢0b Lob gdoromb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Montagny dmb@sbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Monthélie dmbBHgmoy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Montlouis-sur-Loire dmb 0 b o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Montrachet GIOGIGN Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Montravel AmbGsggw Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Morey-Saint-Denis dmM0-byb-gbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Morgon InOmb Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Moselle by Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Moulin-a-Vent 9w9@96-9-396 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Moulis | Moulis-en-Médoc 9o [ dmaro 96 dgmy Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR Muscadet 9113509 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Muscadet Coteaux de la Loire 9191359 3MAGM QY WS WIS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Muscadet Cotes de Grandlieu 31913509 3G Y @by Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Muscadet Sevre et Maine 9d1L3509 Lgg® g 896 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Muscat de Beaumes-de-Venise | 8mbgzs g dm8-©9-3960% Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Muscat de Lunel 39135 g by Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Muscat de Mireval 319135 g JoMgz5e Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Muscat de Rivesaltes 91135 9 MO39BOWE) Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Muscat de Saint-Jean-de-Miner- | 83 g Lgb-g53 @9 dobgezges - Vinos con denominacién de
VOis origen protegida (DOP)

FR Muscat du Cap Corse d1b3s ©O0YY 353 3MML Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Musigny d1%obo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Nuits-Saint-Georges 6490 L6 FOL Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Orléans meEgob Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Orléans - Cléry MmOEgob 3ag®o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Pacherenc du Vic-Bilh 3536563 ) 3o-dogn Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Palette 35093 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Patrimonio 35¢60dmbom Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Pauillac 30053 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Pécharmant 39856056 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Pernand-Vergelesses 39Mbc 39639l Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Pessac-Léognan 39U03-@gMbob Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Petit Chablis 3940 9900 Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR Picpoul de Pinet 30331 Y 3069 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Pierrevert 3096939 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Pineau des Charentes 306 g 35656¢ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Pomerol 30dgMe Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Pommard 30056 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Pouilly-Fuissé 3990-390l9 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Pouilly-Loché 3v90-¢rmdg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Pouilly-sur-Loire 3990 L @6 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Pouilly-Vinzelles 39900-396%gen Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Premicéres Cotes de Bordeaux 3090096 3@ ©Y dMOHEOM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Puisseguin Saint-Emilion 399096 Lob Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Puligny-Montrachet 3990bo dmbEH™mady Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Quarts de Chaume 396 0 9md Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Quincy 396Lo Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Rasteau 3LEH™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Régnié 69bog Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Reuilly 9o Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Richebourg 08> Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Rivesaltes 039D Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Romanée-Conti Hmsbg 3mb@o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Romanée-Saint-Vivant H™3sbg bgb 30396 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Rosé d’Anjou %9 b7 Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR Rosé de Loire ©mbg ©g o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Rosé des Riceys MHmbg ©y Mobo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Rosette [OToN oJ3T) Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Roussette de Savoie ©1L9G ©9 bogems Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Roussette du Bugey H9L9¢) ©) B39 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Ruchottes-Chambertin H99®)-859096 ¢ 0b Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Rully Yo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Amour bgb&-9 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Aubin b6 Md96 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Bris b96-d60 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Chinian 196-806056 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Emilion bbb gdoeomb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Emilion Grand Cru Lob gdoromb aMsb 36w Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Estéphe L96A-9bH9% Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Georges-Saint-Emilion L56-5E-Lb- g8oomb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Joseph L96-gmbge Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Julien L96-go9e0g6 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Mont Lgb Imb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Nicolas-de-Bourgueil 1gb Bogmems g dmeygo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Péray b9b-3969 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Pourcain b96-399ML96 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Romain L6 ©MI6 Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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FR Saint-Sardos L6 o™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saint-Véran b9b-3966 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Sainte-Croix-du-Mont L96G-36m5 o) Imb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Sainte-Foy-Bordeaux L96¢) Bmo demGEM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Sancerre Loblg® Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Santenay bbby Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saumur LmIo® Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Saumur-Champigny bmIdme 9593960 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

FR Saussignac LeboBos3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Sauternes beadgeb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Savennieres bogobogw Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Savennieres Coulée de Serrant | baggbog® 3y g bycsb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Savenniéres Roche aux Moines | Loggb0g® ™A ¢ 8196 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Savigny-les-Beaune bogobo g dgwb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Savoie [ Vin de Savoie bogeys [ 396 @9 bageys Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Seyssel Lgobge Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Tavel 39w Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Terrasses du Larzac 39O ) oMDo3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Touraine &w69b Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Touraine Noble Joué AMO96 badE 59 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Tursan AHOL Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Vacqueyras 3530605 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)




4.3.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 66/107

Estado Nombre que debe protegerse Transcripcién en caracteres georgianos

miembro de la

Unién Europea

FR Valengay 35¢56Lo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Ventoux 396¢) Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Vinsobres 356LMdG Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Viré-Clessé 3009-3¢9lg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Volnay 3mby Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Vosne - Romanée 306 GMsby Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Vougeot 39950 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Vouvray 399309 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

FR Agenais 2769 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Alpes—de-Haute-Provence 53 Y M) 3OHMZbL Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Alpes-Maritimes sen3d dotroGod Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Alpilles 5300 Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Ardeéche Nl Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Ariége 56093 Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Atlantique sBbE0g3 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Aude ®QE Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Aveyron 9396 mb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Bouches-du-Rhone 0998 ov) Hmb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Calvados 35¢3500mb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Cévennes L9396 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Charentais oMb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Cité de Carcassonne Lo@g ©g 3oMmIOLMb Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)
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FR Collines Rhodaniennes 300b HGmEs6ogh Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Comté Tolosan 30639 Bnenbsb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Comtés Rhodaniens 30639 Om©sbogb Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Cote Vermeille 3¢ 396dgoew Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Coteaux d’Ensérune 303G ©'9blycmb Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Coteaux de Coiffy 303G 3999530 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Coteaux de Glanes 303G ©9 aob Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Coteaux de I'Ain 3¢ ©g @gb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Coteaux de 'Auxois 3¢ ©g @'oaduwgs Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Coteaux de Narbonne 3¢ ©9 6sOHd™b Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Coteaux de Peyriac 3™ ©9 3906153 Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Coteaux de Tannay 3034 ©g Goby Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Coteaux des Baronnies 3™ ©9 d560bo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Coteaux du Cher et de 'Arnon | 3m@em o) 896 g 1 @’'sGMb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Coteaux du Libron 32G™ O odOHMD Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Coteaux du Pont du Gard 303™ ©0v) 306 oY) oM Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Cotes Catalanes 3060 395Gowsb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Cotes de Gascogne 3MG ©9 3oL3mb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Cotes de la Charité 3MG ©9 o FoMo@g Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Cotes de Meuse 3MG ©g 99 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Cotes de Thau 3¢ @9 H™ Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Cotes de Thongue 3¢ ©9 by Vinos con indicacién geogrd-

fica protegida (IGP)
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FR Cotes du Lot 3¢ ©¥) @M Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Cotes du Tarn 3¢ 0y GoMb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Drome ©6H™M3I Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Duché d'Uzes 0187 by Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Franche-Comté 3605638-3m0¢)9 Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Gard 239O Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Gers 96 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Haute Vallée de I'Aude M) 359 ©Y '™ Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Haute Vallée de I'Orb M) 359 ©Y ' MO Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Haute-Marne ™ 3566 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Haute-Vienne ®®-3096 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Hautes-Alpes @-53 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR fle de Beauté 0 ©) dMmB Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Isere 0%9M Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Landes wsd© Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Lavilledieu EH309©OM Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Le Pays Cathare @9 390 3536 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Maures 6 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Méditerranée 39000390569 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Mont Caume dmb 3ma3 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Pays d’Hérault 350 ©'9Mmen Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Pays d'Oc 390 ©'™3 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
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FR Périgord 396030 Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Puy-de-Dome 3190 Q9 ™I Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Sable de Camargue Lode @Y 35856y Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Saint-Guilhem-le-Désert b6 go9d g gBYH Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Sainte-Marie-la-Blanche Bob o0 5 dBEsbY Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Saone-et-Loire bmb-g-rego® Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Thézac-Perricard 39603560 Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

FR Urfé OB Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Val de Loire 35¢0 ©7 WIS6 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Vallée du Paradis 3909 O0Y) 350150 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Vallée du Torgan 35¢09 ) HOOR6 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Var 396 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Vaucluse 330D Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Vicomté d’Aumelas 303MbHg @ Mmds Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Vin des Allobroges 396 @9 s@@dGMy Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Vins de la Corréze 395 ©g s 3mOH3b Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

FR Yonne omb Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

HR Dalmatinska zagora @535 0BL3IS BoRMOS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HR Dingac 0byok Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

HR Hrvatska Istra bO3ob3s OLGHGS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HR Hrvatsko Podunavlje bO3oBL3M 3m@vybs309 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HR Hrvatsko primorje bO3oGL3M 300TMMOY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
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HR Isto¢na kontinentalna Hrvatska | ol@mBbs 30m6&0bgb@swbs Vinos con denominacién de
bO3oBL3S origen protegida (DOP)

HR Moslavina dmbienogobs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HR Plesivica 3wgdogz0(3s Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HR Pokuplje 3039309 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HR Prigorje-Bilogora 36030M0Y - BOEMYMMo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HR Primorska Hrvatska 36H0dmOLIs bMZoEbIs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HR Sjeverna Dalmacija L0g396Mbs oEo305 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HR Slavonija Lerogmbos Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HR Srednja i Juzna Dalmacija LG96S 0 0)bs OEIB5G0S Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HR Zagorje — Medimurje BopM®09 89008M60g Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HR Zapadna kontinentalna Hrvats- | %035@65 3mb&0bgb@swbs Vinos con denominacion de
ka bMH3oBb3o origen protegida (DOP)

IT Abruzzo 50N Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Aglianico del Taburno 305603 g HdMOHEM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Aglianico del Vulture 2056030 9 3@ &MY Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Aglianico del Vulture Superiore | 5056030 @9 g3man@ee Vinos con denominacién de
Lwy3gmomey origen protegida (DOP)

IT Alba >5QdS Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Albugnano 5dw960s6M Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Alcamo 5 350m Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Aleatico di Gradoli SWISGH0IM O ZMHIOMEO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Aleatico di Puglia 3EGOGH0OIM O 3OS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Aleatico Passito dell’Elba | Elba | s@rgo@ogm 3sbo@m @ga gamds | Vinos con denominacién de
Aleatico Passito 9B 5€J5G03M 35L0GHM origen protegida (DOP)

IT Alezio 3Y30M Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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IT Alghero 5@ 9MM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Alta Langa @By aobyo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Alto Adige | dell’Alto Adige | 3G dSEOXJ [ @IS EGHM 50X | Vinos con denominacién de
Siidtirol  Siidtiroler [ LM@Y EHOMOES [ bLgBHom®Eg@ | origen protegida (DOP)

IT Amarone della Valpolicella 5050mbg @gms godmeobgo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Amelia 20905 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Ansonica Costa dell'Argentario | 56LmBogs 3mbEs Vinos con denominacién de
QY 5ORIBEHIGOM origen protegida (DOP)

IT Aprilia 33000 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Arborea 9MBMMYo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Arcole o03meng Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Assisi sbobo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Asti bBo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Atina 3Bobo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Aversa 9396LS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Bagnoli di Sopra | Bagnoli 356000 ©o be3®s [ gsbomeo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Bagnoli Friularo | Friularo di 3560m@0 GHoM@woH | Vinos con denominacién de
Bagnoli ROOIEGHM O 3560MmEo origen protegida (DOP)

IT Barbaresco BMBSML3M Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Barbera d’Alba BIMBIOS Q'9EDS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Barbera d’Asti BoMBIOS Q'LEO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Barbera del Monferrato BoMdYOS I dMbGIOHSGHM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Barbera del Monferrato Supe- | 35095 g dmbgg@adm Vinos con denominacién de
riore b3gomey origen protegida (DOP)

IT Barco Reale di Carmignano BOMZM G959 @O 35MI0B0BM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Bardolino 0MHOME0bM Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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IT Bardolino Superiore 05MEMEOobMm vy3gMomey Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Barletta NGO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Barolo BoMMEIM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Bianchello del Metauro 005639 g dg@ oG Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Bianco Capena 005630 303965 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Bianco dellEmpolese 00563 gE’gd3memygby Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Bianco di Custoza | Custoza 80563 0 3MLEAHM3S [ 3MbGHMES Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Bianco di Pitigliano 00563m 0 30@0EW0sbm Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Biferno B0ggOHbm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Bivongi d0gmbxo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Boca dm3d Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Bolgheri B gHO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Bolgheri Sassicaia B gM0 b0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Bonarda dell'Oltrepo Pavese B3B5Hs I MEGHOI3 3539b9 | Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Bosco Eliceo 0mbzm geobgm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Botticino dm@obobm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Brachetto d’Acqui | Acqui BM539¢™ ©'5330 [ 990 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Bramaterra 0M53oBHgMS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Breganze 069396339 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Brindisi d(0bobo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Brunello di Montalcino BBy o IMBESBOBM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Buttafuoco | Buttafuoco de- B39 BHOBMMIM [ dYBIGMMm3m ©gew | Vinos con denominacién de

II'Oltrepo Pavese

®mEGHM93m 353919

origen protegida (DOP)
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IT Cacc’e mmitte di Lucera 3909 oy ©g wyhgdo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cagliari 39E05M0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Calosso 35@mbe Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Campi Flegrei 39030 B3E9gaHgo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Campidano di Terralba | Terral- | 35930360 @O GHg@oEds | Vinos con denominacién de
ba BBV origen protegida (DOP)

IT Canavese 396539%g Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Candia dei Colli Apuani 3960005 ©go 3Mo 53560 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cannellino di Frascati 3969006 o gMolizs¢o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cannonau di Sardegna 356mbs9) o babgbos Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Capalbio 3935¢d0M Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Capri 39360 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Capriano del Colle 39300560 g 3meng Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Carema 39690 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Carignano del Sulcis 35606056m g bryemhol Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Carmignano 396306056m Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Carso [ Carso - Kras 39OL™ [ 35OLM -390 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Casavecchia di Pontelatone 391539305 0 3mbGHgws@EHmby Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Casteggio 3oLAIxX™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Castel del Monte 3939w g dmbey Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Castel del Monte Bombino Nero | 35U¢9e» g 8mb¢g demddobem Vinos con denominacién de
Bgem origen protegida (DOP)

IT Castel del Monte Nero di Troia | 35U®ge g dmbég 6gGm o Vinos con denominacién de
Riserva &O®0s HoHyM3s origen protegida (DOP)

IT Castel del Monte Rosso Riserva | 3509 g 8mb¢g Gmbm Vinos con denominacién de

H0bgM35

origen protegida (DOP)
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IT Castel San Lorenzo 350G Lsb MGz Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Casteller 39LBHIWO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Castelli di Jesi Verdicchio Riser- | 35U@¢geo @g 0gbo 3900300 Vinos con denominacién de
va 6H0bgm3s origen protegida (DOP)

IT Castelli Romani 35LBwo GMdsbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cellatica BgesG03o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cerasuolo d’Abruzzo 3965bemene EIBGYEM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cerasuolo di Vittoria 356G5LME® O 30GHMMOS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cerveteri BaM393H96M0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cesanese del Piglio [ Piglio Bg0s69%Y g 3owom [ 3ogom Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cesanese di Affile [ Affile BgBsbgBY o sxgoeng [ sg3oeng Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cesanese di Olevano Romano | | Bg®%sbg%yg 0o menggebem Gmdsbe [ | Vinos con denominacién de
Olevano Romano 3560 HG@Isbm origen protegida (DOP)

IT Chianti 3056¢)0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Chianti Classico 3056¢)0 3sbogm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cilento Bogbm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cinque Terre | Cinque Terre Bob3mg &9®9 | Bob3wg GHodg Vinos con denominacién de
Sciacchetra 953906 origen protegida (DOP)

IT Circeo Bo®Bgm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Ciro Botm Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Cisterna d’Asti BoBgMbs @’sbBHo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colleoni [ Terre del Colleoni 30gmbo [ $9Mg e 3megmbo | Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli Albani 300 5¢ds60 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli Altotiberini 300 S GHMGH0dIH0bo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli Asolani - Prosecco [ Asolo- | 3o sbmesbo-3Gmbgzm [ Vinos con denominacién de

Prosecco

sHmEm 3OHmlgzm

origen protegida (DOP)
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IT Colli Berici 300 d9Hoko Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli Bolognesi 300 dergmboglio Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli Bolognesi Classico Pigno- | 3cmo deenmboglio gersbogm Vinos con denominacién de
letto 30bommgEHm origen protegida (DOP)

IT Colli d'Imola 300 © 00 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli del Trasimeno [ Trasimeno | 300 @ GHGSHoIg6e | Vinos con denominacién de
B6H0dgbm origen protegida (DOP)

IT Colli dell’Etruria Centrale 300 I IGHONO0s BgbBHEGowg | Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Colli della Sabina 300 IS bdobs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli di Conegliano 30000 O 3mbgE0sbem Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli di Faenza 300 ©O 359639 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli di Luni 3o ©o wvbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli di Parma 300 ©O 3563 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Colli di Rimini 300 ©o Hodobo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli di Scandiano e di Canossa | 3o ©o b356@0s6M g o 396mbs | Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli Etruschi Viterbesi | Tuscia | 3meo 9&OML30 30¢906M9%0 | Vinos con denominacién de
Amos origen protegida (DOP)

IT Colli Euganei 300 99690 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli Euganei Fior d’Arancio | | 3o 94935690 gom® o 50363m [ | Vinos con denominacién de
Fior d’Arancio Colli Euganei B0MO ©O 3MBEM 3nwo gmasbgo | origen protegida (DOP)

IT Colli Lanuvini 300 obmgzobo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli Maceratesi 300 35BgMod g0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli Martani 300 3s6Ebo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli Orientali del Friuli Picolit | 30 ®096¢e@0 g gGoweo | Vinos con denominacion de
303000 origen protegida (DOP)

IT Colli Perugini 3000 39Gwx0bo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli Pesaresi 300 39LaMgLo Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)




4.3.2020

Diario Oficial de la Unién Europea

L 66/117

Estado
miembro de la
Unién Europea

Nombre que debe protegerse

Transcripcion en caracteres georgianos

IT Colli Piacentini 300 305B96E0bo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli Romagna centrale 300 G605 BybBHGswy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colli Tortonesi 300 BaGGMbybo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Collina Torinese 3006 Bmmobgby Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Colline di Levanto 30069 o 9356 ™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colline Joniche Tarantine 30069 0mbogg GHoM6E0by Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Colline Lucchesi 30069 9)39%0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colline Novaresi 30069 bmgo®gbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Colline Saluzzesi 300069 baemg®o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Collio Goriziano | Collio 3000 | 3MEoe §mO0E0s6Mm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Conegliano Valdobbiadene - 3069000060 3oer@md0s©9by- Vinos con denominacién de
Prosecco [ Conegliano - Prosec- | 3®mUgzm [ 3mb6geosbm 3Gmlgzm [ | origen protegida (DOP)

co | Valdobbiadene - Prosecco | 35en@mdos@nbg 3Gmlgzm

IT Conero 3By ™ Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Contea di Sclafani 306395 ©o Lgesgsbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Contessa Entellina 30639bs 96 geobs Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Controguerra 3MBEHOM 96 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Copertino 3M396E0bm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cori 3Mm6O0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Cortese dell’Alto Monferrato 30037Dg I sEEH™ Vinos con denominacién de
9mbggModm origen protegida (DOP)

IT Corti Benedettine del Padovano | 3m®@o d969w9¢069 g Vinos con denominacion de
3500M356m origen protegida (DOP)

IT Cortona 3MOEGMbs Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Costa d’Amalfi 30LGS ©'953s5exm0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Coste della Sesia 30LGg @9 @5 Byboo Vinos con denominacion de

origen protegida (DOP)
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IT Curtefranca 399OGIBO635 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Delia Nivolelli ©90s bogmegwo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Dogliani ©ME0560 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Dolcetto d’Asti ©mEByEM ©'9330 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Dolcetto d’Alba OMEBYEM ©'50dS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Dolcetto d’Asti ©®EBgE@ @GO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Dolcetto di Dianod’Alba [Diano | omeBg@m @o @osbe @'seds | Vinos con denominacién de
d’Alba Q0560 @'5ds origen protegida (DOP)

IT Dolcetto di Ovada ©MEBIBHM O MZSE Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Dolcetto di Ovada Superiore | | @m@Bg®e ©o m35@s bydg@omg | Vinos con denominacién de
Ovada [ 03500 origen protegida (DOP)

IT Durello Lessini [ Lessini Durello | covy®geem ¢rgliobo [ ¢rglobo Vinos con denominacién de
QUOHIE@ origen protegida (DOP)

IT Elba 9B Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Eloro jagpiolyl Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Erbaluce di Caluso | Caluso 9OBBY O JoEBm [ 3oewvybm | Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Erice 960k Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Esino 9bobm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Est! Est!! Est!!! di Montefiascone | gu@! gb@! gu@!!! oo Vinos con denominacién de
9mbEgg8ooligmby origen protegida (DOP)

IT Etna 93bs Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Etschtaler | Valdadige 9G089HIMIO [ 35 EIOOX Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Falanghina del Sannio 53963065 g bsbom Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Falerio BOIHOM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Falerno del Massico Bog®be g dsbogm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Fara S NON Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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IT Faro O™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Fiano di Avellino 13056M ©O 539w0bm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Franciacorta ROBROZMOES Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Frascati STOMIERYLYe) Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Frascati Superiore BOL35E0 bLm3gHomeg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Freisa d’Asti 3670%s GO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Freisa di Chieri 3670%%s ©o 309Mo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Friuli Annia ROOo 5600 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Friuli Aquileia ROOWEI0 533000900 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Friuli Colli Orientali ROHOE0 3o MOO0YBEO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Friuli Grave BOOMWO 36539 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Friuli Isonzo | Isonzo del Friuli | g®omwo 0bmbim [ obmbzm @ger | Vinos con denominacién de
ROOIEO origen protegida (DOP)

IT Friuli Latisana ROOYE0 WoB0Dbs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Gabiano 290056 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Galatina 2395065 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Galluccio 3oBe Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Gambellara 39009@oMo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Garda PIOIGH Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Garda Colli Mantovani 3905 3o dsbEmzs60 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Gattinara 39G0bsMS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Gavi | Cortese di Gavi 3930 [ 30O G909 ©O 2530 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Genazzano X9bo36m Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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IT Ghemme 3999 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Gioia del Colle XMOS QI 3NNy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Giro di Cagliari XOOM ©O 35WOSHO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Golfo del Tigullio - Portofino [ | amam @y GHogweom- Vinos con denominacién de
Portofino 3mOGHMBobM [ 30O GHMBobM origen protegida (DOP)

IT Grance Senesi 3MbBg bgbgbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Gravina 3030005 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Greco di Bianco 36930 0 d0s63M Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Greco di Tufo 3M93M O GHYIB™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Grignolino d’Asti 360bomEobm ©'sbGHo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Grignolino del Monferrato Ca- | g®obomeobm g Vinos con denominacién de
salese 9mbGH8gMoG™ Jsbowmgby origen protegida (DOP)

IT Grottino di Roccanova 3A6OMGH0bM o OHMZsbmgs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Gutturnio 3¢Obom Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT [ Terreni di Sanseverino 0 396960 o LEbLYz9MObMm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Irpinia 0630605 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Ischia obg3os Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Lacrima di Morro | Lacrima di | @036085 @0 306 [ @ro3®0ds oo | Vinos con denominacion de
Morro d’Alba O™ Y Sds origen protegida (DOP)

IT Lago di Caldaro | Caldaro [ Kal- | @ogm 0 35¢0@Om [ 3oer@s®em [ | Vinos con denominacion de
terer [ Kalterersee 39@H9M9O [ 35eEHgMgMLag origen protegida (DOP)

IT Lago di Corbara WO QO 3MOBIMS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Lambrusco di Sorbara @533 O LEIOBIGS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Lambrusco Grasparossa di Cas- | 0o8d6G)li3m g@L3sOmbs o Vinos con denominacién de
telvetro 3LBI39GHO™ origen protegida (DOP)

IT Lambrusco Mantovano @533 L3e dbEMmgz96m Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Lambrusco Salamino di Santa | @o8d6G¢b3e Lagwodobe @o LsbEs | Vinos con denominacion de

Croce

36mbg

origen protegida (DOP)
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IT Lamezia @s89309 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Langhe by Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Lessona @qlebs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Leverano ©93969bm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Lison @wobmb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Lison-Pramaggiore @0DBMb-365Tox MMy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Lizzano wogsbm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Loazzolo EMIGMEIM Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Locorotondo ©@m3mOHmGHMbom Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Lugana @565 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Malanotte del Piave | Piave Ma- | 8senabm®g ©ger 30539 | 30539 Vinos con denominacion de
lanotte Fogobme@g origen protegida (DOP)

IT Malvasia delle Lipari 0503505 YL WO35M0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Malvasia di Bosa 35e35%05 O BB Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Malvasia di Casorzo d’Asti [ Ca- | 85¢035b00 0 35%BmOEm LG [ | Vinos con denominacion de
sorzo [ Malvasia di Casorzo 35%mOEM [ 3oengsbos o 35BmGEm | origen protegida (DOP)

IT Malvasia di Castelnuovo Don 053505 O 3oLEBJEbrmgm b | Vinos con denominacién de
Bosco dmbzm origen protegida (DOP)

IT Mamertino di Milazzo | Ma- 05996 &H0be o Joeoie | Vinos con denominacién de
mertino 05996 GH0bm origen protegida (DOP)

IT Mandrolisai 5B6MMm@wobso Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Maremma toscana 356995 BHMUZobs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Marino 05606 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Marsala NOIRIGN Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Martina | Martina Franca oMo [ Bo®E06s O63s Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Matera oBHgho Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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IT Matino 3oBobm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Melissa dgaobos Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Menfi d9bg30 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Merlara 9656 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Modena [ di Modena 3mb393°b¢gwo [ o dmEgbs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Molise | del Molise Moy [ @y dmeoby Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Monferrato 9mbggBo@m Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Monica di Sardegna 9mb03s o LaMgbos Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Monreale mbGgoeg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Montecarlo mbBHy3oMEm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Montecompatri Colonna | Co- | 8mb#3md35GH©0 3membs | Vinos con denominacion de
lonna [ Montecompatri 3000mbs [ dmbEy3md3s@®o origen protegida (DOP)

IT Montecucco 9B 9393™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Montecucco Sangiovese dmbGHn3m3m bobxomggbg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Montefalco AmbBHBI 3™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Montefalco Sagrantino 3mBBHYBO3M LoaO6EHbM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Montello [ Montello Rosso 3mbEgem [ 3B g™ Gmbm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Montello - Colli Asolani 3mbBHYm-3meo 9BmEsbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Montepulciano d’Abruzzo 3mb393Es6Mm O™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Montepulciano d’Abruzzo Co- | 8mbEn3meBobm ©sd@wB@ Vinos con denominacién de
lline Teramane 30069 $gMedgby origen protegida (DOP)

IT Monteregio di Massa Marittima | 8mb@&gMgx e o 3sbs 3sGoE0ds Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Montescudaio 3mbBHL3MEs0M Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Monti Lessini 9mbEo gbobo Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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IT Morellino di Scansano MG gobe o 1356bs6m Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Moscadello di Montalcino 0L 3o©ge™ o dmbEswhobm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Moscato di Pantelleria [ Pante- | 8mbgs@m @0 356¢9wmg®os | Vinos con denominacién de
lleria | Passito di Pantelleria 3563 9wgc0s [ 3sboGm ©o origen protegida (DOP)
396¢9wgmos
IT Moscato di Sardegna Al 3oB™ o LaGgboos Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Moscato di Sennori [ Moscato di | 8mbgs@m o bgbm®o [ dmligsdm Vinos con denominacién de
Sorso | Moscato di Sorso - Sen- | @0 bm®ber [ Inb3dsGM o be@Le | origen protegida (DOP)
nori Lgbm®o
IT Moscato di Trani 3mb3sG M ©o BHObo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Nardo Botrom Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Nasco di Cagliari Bab3M @O JOoE0sMO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Nebbiolo d’Alba B9d0mEm ©'sends Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Negroamaro di Terra d'Otranto | 693®Ma8560 QO GHgMo Vinos con denominacién de
Q@' MBEH®BEH™M origen protegida (DOP)
IT Nettuno 69&Mbm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Noto Bo@m Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Nuragus di Cagliari BG5g99L @O 50O Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Offida ™GO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Olevano Romano 3560 GA6m Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Oltrepo Pavese mEGMI30 353909 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Oltrepo Pavese metodo classico | m@@@g3m 3539b9 ¢ mom Vinos con denominacién de
3sbogm origen protegida (DOP)
IT Oltrepo Pavese Pinot grigio G330 353919 306m Mox® Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Orcia OION Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Orta Nova 6@ bmgo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
IT Ortona mOEGHMbS Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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IT Ortrugo OGO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Orvieto MmG309¢ M Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Ostuni ab@umbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Parrina 300065 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Penisola Sorrentina 39bobmas beagb@obo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Pentro di Isernia | Pentro 396¢®™ ©o 0%gMbos [ 3g6GHGM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Pergola 39600 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Piave 30039 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Piemonte 3099mb@g Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Pinerolese 30bgMmegbyg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Pinot nero dell'Oltrepo Pavese | 306m 6gHm ger me@E@gdm Vinos con denominacion de
353909 origen protegida (DOP)

IT Pomino 3m006m Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Pornassio [ Ormeasco di Por- 3mObsbom [ m@Bgobizem o Vinos con denominacién de
nassio 3mMbslom origen protegida (DOP)

IT Primitivo di Manduria 360903030 o sbEMG0s Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Primitivo di Manduria Dolce 360803030 ©0 sbEMEOosmeByg | Vinos con denominacién de
Naturale Bo@wgMomg origen protegida (DOP)

IT Prosecco 3Gby3m Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Ramandolo 5056@mE® Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Recioto della Valpolicella 9PMEHM Y o3MeoBgans Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Recioto di Gambellara 9BMEHM O 4oTVGEMd Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Recioto di Soave 9hmEGHM ©o bmogg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Reggiano GH9x 6™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Reno 69bm Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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IT Riesi ®og%o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Riviera del Brenta 6030965 I dMY6E° Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Riviera del Garda Bresciano | 03096 I 3OS dGYIBM | Vinos con denominacién de
Garda Bresciano 2395 dOGIobm origen protegida (DOP)

IT Riviera ligure di Ponente 6030965 oMY 0 3mbgb@g Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Roero GHegHem Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Roma s Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Romagna 0o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Romagna Albana 35600 5edbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Rosazzo Gedogm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Rossese di Dolceacqua [ Dol- by o meBgezss |/ Vinos con denominacién de
ceacqua ©MBg53M0 origen protegida (DOP)

IT Rosso Conero H@be 30bge® Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Rosso della Val di Cornia [ Val di | G:mbem gems 3¢ o 306bos [ 3sew | Vinos con denominacién de
Cornia Rosso 0 3m660s HMbim origen protegida (DOP)

IT Rosso di Cerignola GHebm ©o Bg@obomes Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Rosso di Montalcino b 0o dmbGsBobm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Rosso di Montepulciano b ©Oo 3mbEHg3uaBsbm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Rosso di Valtellina | Valtellina | Gmbe o 3sen@gewobs | Vinos con denominacién de
10sso 350G g0obs Hmlic origen protegida (DOP)

IT Rosso Orvietano | Orvietano AL MO309GH6 [ mGH3009E906@ Vinos con denominacién de
Rosso O origen protegida (DOP)

IT Rosso Piceno [ Piceno b 30Bg6m | 30Rgbem Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Rubino di Cantavenna H930bm o 396393965 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Ruche di Castagnole Monferrato | ®v39 @0 35U¢obomang Vinos con denominacién de
3mbggModm origen protegida (DOP)

IT S. Anna di Isola Capo Rizzuto | LbaB¢®) 565 0 0%Bms 3930 MogeyGe | Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Salaparuta Boe0a3Om o Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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IT Salice Salentino Logoohg Laewgbobm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Sambuca di Sicilia 1530935 O LoRowoos Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT San Colombano al Lambro [ San | Lob 3emddobe seo @0sdd®m [ LG | Vinos con denominacion de
Colombano 30mddsBe origen protegida (DOP)

IT San Gimignano L6 % 08060s6M Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT San Ginesio bob x0bgbom Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT San Martino della Battaglia Bob oG BHobe g dodowos Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT San Severo L6 LgggPm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT San Torpe Lob BmM3g Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Sangue di Giuda [ Sangue di 26399 o x0ms [ Lbamg o Vinos con denominacién de
Giuda dell’Oltrepo Pavese RIS QI MEEMI30 3039U9 origen protegida (DOP)

IT Sannio Lobom Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Sant’Antimo L5B6E 9bGH0OM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Santa Margherita di Belice Lob®)s B gMods o dgwohy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Sardegna Semidano LaMegbos Lgdoabem Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Savuto bogBHM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Scanzo | Moscato di Scanzo U3563M [ Bebgodm o LZbzm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Scavigna 13930600 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Sciacca ds30 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Serenissima | Vigneti della Se- | bg@96oLods | 30690 g Vinos con denominacién de
renissima bgegbolods origen protegida (DOP)

IT Serrapetrona LgB39GOM™b Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Sforzato di Valtellina [ Sfursat di | bLgmOESEM @O 3oEEHIobs | Vinos con denominacién de
Valtellina Lg3OULSE) O 3o EgEobs origen protegida (DOP)

IT Sicilia LoBoos Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Siracusa Logsbm Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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IT Sizzano LoGS3NBS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Soave bmogg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Soave Superiore bmsgg Lvy3gHomey Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Sovana bmgobs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Spoleto L3mEgG™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Squinzano 13306356m Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Strevi LBHG930 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Suvereto b39M9G™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Tarquinia 56330600 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Taurasi Ad9MBo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Tavoliere | Tavoliere delle Puglie | ¢ogm@og6g [ GHogmeoghyg @geg | Vinos con denominacion de
31909 origen protegida (DOP)

IT Teroldego Rotaliano AIHMEOIHM GOEIC05bM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Terra d’'Otranto A9 @' MBEHOIBEH™M Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Terracina [ Moscato di Terracina | ¢g®sBobs | 3caligs@em @o @gesBobs | Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Terratico di Bibbona AIOGH03M ©O dOBMBS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Terre Alfieri A9Hg S 509G0 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Terre dell’Alta Val d’Agri AIMY QIWSLEO 35 53O Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Terre di Casole 3969 ©0 3>bmeng Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Terre di Cosenza 39609 0o 3MmBgb3o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Terre di Offida 909 o 3nbgbise Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Terre di Pisa 3909 ©0 30%o Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Terre Tollesi | Tullum 3969 HMwgbo | Gmewend Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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IT Tintilia del Molise A0bGHO0s g Imoby Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Todi &H™MEO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Torgiano HMOR 6@ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Torgiano rosso riserva GO DM HMbm HobgMzs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Trebbiano d’Abruzzo HMYB05bM © VDG EM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Trentino AM96GH0bm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Trento AOIBEH™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Val d’Arbia 35¢0 Q'sMVOS Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Vald’ArnodiSopra/Valdarnodi | s @'s6bm @0 bm36s | Vinos con denominacién de
Sopra 35 Mbm o Le3Ms origen protegida (DOP)

IT Val di Cornia 35¢0 ©O 3mMBos Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Val Polcevera 35¢0 3mebg396s Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Valcalepio 390 35g30M Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Valdadige Terradeiforti [ Terra- | 35¢05@0X g HIMS©IOBOOEHO | Vinos con denominacién de
deiforti AP I0BMOE0 origen protegida (DOP)

IT Valdichiana toscana 3950030965 BHel3obo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Valdinievole 39000609300 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Valle d’Aosta | Vallée d’Aoste 3509 @'SMBES [ 359 ©'5bE) | Vinos con denominacién de
3509 'Mb@ origen protegida (DOP)

IT Valli Ossolane 3500 MbeEsby Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Valpolicella 353 oR IS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Valpolicella Ripasso 35¢3mEoR s HO3sLM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Valsusa 35l Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Valtellina Superiore 353 9e0bs b3gBomg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Valtenesi 39t@9bgLo Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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IT Velletri 399G60 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Venezia 3969309 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Verdicchio dei Castelli di Jesi 3960300 ©J0 35bGHgeo o 0gbo | Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Verdicchio di Matelica 3900300 O F5BHJL03d Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Verdicchio di Matelica Riserva | 39000300 o 95¢ge003s Gobg@gs | Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Verduno Pelaverga | Verduno 39M©bM 39¢53963s [ 39G@bm | Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Vermentino di Gallura 3963963 0bm O oG Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Vermentino di Sardegna 3963963 0bm ©o Latgboos Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Vernaccia di Oristano 3966585 0 MGObEH6M Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Vernaccia di San Gimignano 3966585 o LG X0d060s6M Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Vernaccia di Serrapetrona 3966585 o LgMs3gBHMMbs Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Vesuvio 39%930m Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Vicenza 30P96(30 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Vignanello 30600690m Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

IT Villamagna 3005609 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Vin Santo del Chianti 306 LobBH™m g 305630 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Vin Santo del Chianti Classico | 0B Lob@m @gar 3056¢0 3eslogm | Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Vin Santo di Carmignano 3006 LEBE™ O 35MT0bbM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Vin Santo di Montepulciano 306 LobBHm o dMbEHg3vehsbm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Vino Nobile di Montepulciano | 306 Lob@m @o 8mbEg3wemBsbm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Vittoria 30MM0s Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

IT Zagarolo o3 oMM Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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IT Allerona 2@gGmbs Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Alta Valle della Greve SEGO 395G OIS 36939 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Alto Livenza s 039639 Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Alto Mincio sy obhm Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Anagni 96560 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Arghilla oY) Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Avola 930S Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Barbagia RNGLE Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Basilicata B3BOWO 3OS Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Benaco bresciano 096530 d69dsbm Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Beneventano | Benevento 8969396396 [ 8969396 ™ Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Bergamasca 09M5Tol 3o Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Bettona 09BHMbo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Bianco del Sillaro | Sillaro 80563 g Lo O™ [ LoErsGM Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Bianco di Castelfranco Emilia 805630 O 3oLEHIWROBIM Vinos con indicacién geogra-
90owoo fica protegida (IGP)

IT Calabria 395dM0S Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Camarro 39056™ Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Campania 39935600 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Cannara REFAON Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Catalanesca del Monte Somma | 35&5B9b3s g dmbEg Leds Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Civitella d’Agliano BO30HJE0S Q©'9E056M Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Colli Aprutini 300 536Eobo Vinos con indicacién geogra-

fica protegida (IGP)
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IT Colli Cimini 3o Bodobo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Colli del Limbara 300 OoddSGS Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Colli del Sangro 300 I bsba®m Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Colli della Toscana centrale 300 s Geligebs 3gb@®owrg | Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Colli di Salerno 300 ©O LaEgAbm Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Colli Trevigiani 300 BMy30x960 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Collina del Milanese 306y g Jowsbgby Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Colline del Genovesato 3m0bg g xgbmggbodem Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Colline Frentane 30069 3696369 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Colline Pescaresi 3Me0bg 39L35Mgbo Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Colline Savonesi 3Me0bg Logmbgbo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Colline Teatine 30069 Bgo®oby Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Conselvano 306bgegs6m Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Costa Etrusco Romana 3MLG 9BAOMLIM OMISbs Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Costa Toscana 3L BmbZebs Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Costa Viola 30bGS gomems Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Daunia ©obos Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT del Vastese | Histonium @9 35639 [ oLEHMboM Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT delle Venezie 99 3969309 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Dugenta ©MIXIOGS Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Emilia | dell’Emilia 980@os [ g g8owwos Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Epomeo 930dgm Vinos con indicacién geogrd-

fica protegida (IGP)
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IT Fontanarossa di Cerda BB EHBGMLS o Bgts Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Forli ROOEO Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Fortana del Taro ROOGHBS I GHoMm Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Frusinate [ del Frusinate ROMB0bsG] | 09w BOMLOBEY Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Isola dei Nuraghi 0Dews ©go bey@ogo Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Lazio WHEOM Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Liguria di Levante @OoywIM0s o 9g396¢19 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Lipuda @039 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Locride ©@m36H0)Y Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Marca Trevigiana 05635 BHM930x5bs Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Marche o039 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Marmilla domBogs Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Mitterberg 30¢MHd96Y Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Montecastelli 9mbE935LGgo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Montenetto di Brescia dmbB9bgB™ o dMYs Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Murgia My Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Narni Bo®bo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Nurra STy (OM) Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Ogliastra UIGZoN T TON Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Osco [ Terre degli Osci alzm [ G969 ©gwo mdo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Paestum 399L%a Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Palizzi 3500030 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
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IT Parteolla 3o Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Pellaro 39t Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Planargia 3obstrxs Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Pompeiano 3003905bm Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Provincia di Mantova 36m306Bs ©o0 356GHm3s Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Provincia di Nuoro 36306Bs o brmem Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Provincia di Pavia 3M306Bs 0 35300 Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Provincia di Verona [ Verona | | 330685 oo gg@mbs [ 3g6mbs | Vinos con indicacion geogra-
Veronese 396mbyby fica protegida (IGP)

IT Puglia 399005 Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Quistello 330LB g™ Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Ravenna 653965 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Roccamonfina H03500mbg306s Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Romangia HMIsbxs Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Ronchi di Brescia 6mb30 ©o dGYds Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Ronchi Varesini H™b30 3509Bobo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Rotae OMEY Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Rubicone ©H303mbg Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Sabbioneta LodomBgE)s Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Salemi Loggdo Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Salento Logogb@m Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Salina Bogoobo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Scilla Gos Vinos con indicacién geogrd-

fica protegida (IGP)
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IT Sebino LgdOb™ Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Sibiola Lodomo Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Spello b3 ™ Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Tarantino &9M3bEH0bM Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Terrazze dellImperiese G9M539 I 0939609 Bg Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Terrazze Retiche di Sondrio AIHM39 9BH039 ©o bLembo®om Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

IT Terre Aquilane [ Terre de A9y 5330abg [ By ©g Vinos con indicacién geogra-
L’Aquila @©@’'5gm0es fica protegida (IGP)

IT Terre del Volturno 3909 I 3MEEGHMOEM Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Terre di Chieti 39MH9 ©O 309BHO Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Terre di Veleja A9Hg ©O 39¢g0 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Terre Lariane 39O Wws610569 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Terre Siciliane 3969 bLoRoE0s6Y Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Tharros ASOML Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Toscano [ Toscana AMU3BM [ BH@bgsbs Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Trexenta &9JugbBo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Umbria mddOO0 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Val di Magra 35¢0 @O B Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Val di Neto 35¢ O BgBHm Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Val Tidone 35¢ Hombyg Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Valcamonica 390 300mbogo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Valdamato 39¢B5E™ Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

IT Vallagarina 390535M0bs Vinos con indicacién geogra-

fica protegida (IGP)
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IT Valle Belice 35¢09 dgoby Vinos con indicacién geogra-

fica protegida (IGP)

IT Valle d'Itria 3909 Q'0GHMOS Vinos con indicacién geogrd-

fica protegida (IGP)

IT Valle del Tirso 359 I BHoOLM Vinos con indicacién geogra-

fica protegida (IGP)

IT Valli di Porto Pino 3900 ©O 3MOGHM 30bm Vinos con indicacion geogra-

fica protegida (IGP)

IT Veneto 3969 Vinos con indicacion geogra-

fica protegida (IGP)

IT Veneto Orientale 39693 ™ m0gbEowmg Vinos con indicacion geogra-

fica protegida (IGP)

IT Venezia Giulia 3969305 XMoo Vinos con indicacién geogra-

fica protegida (IGP)

IT Vigneti delle Dolomiti | Wein- | g3069¢0 @y @memdodb | Vinos con indicacién geogrd-
berg Dolomiten 3906896y meEmdodgb fica protegida (IGP)

CYy Bouvi IMavayidg — Apmehitng 3160 39bog05L 5339o@ol Vinos con denominacién de
Término equivalente: Vouni Pa- origen protegida (DOP)
nayias - Ampelitis

CY Koupavdapia 39056500 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Comman- origen protegida (DOP)
daria

CYy Kpacoyopia Agpecot 3OLmbmO0s gdglbey Vinos con denominacién de
Término equivalente: Krasoho- origen protegida (DOP)
ria Lemesou

cY Kpacoyopia Agpeoot - Agapng | 3GoLembm®os argdgbey 593580 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Krasoho- origen protegida (DOP)
ria Lemesou - Afames

CY Kpacoyopta Agpecot - Aadva 3OLMbMO0s wgdglbey @ombs Vinos con denominacién de
Término equivalente: Krasoho- origen protegida (DOP)
ria Lemesou - Laona

cY Aadva Akapa @B 53505 Vinos con denominacién de
Término equivalente: Laona origen protegida (DOP)
Akama

CcY [Trrothd 303bowos Vinos con denominacién de
Término equivalente: Pitsilia origen protegida (DOP)

CcYy Adpvaka @oMbs3s Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Larnaka fica protegida (IGP)

Cy Agpeoog @gdgleals Vinos con indicacién geogra-
Término equivalente: Lemesos fica protegida (IGP)

cYy Aevkoola ©033Mb0s Vinos con indicacién geogra-

Término equivalente: Lefkosia

fica protegida (IGP)
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(&'¢ Tagog 3oxmb Vinos con indicacion geogra-
Término equivalente: Pafos fica protegida (IGP)
LU Moselle Luxembourgeoise dmbger @dugddegw9sD Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Badacsony [ Badacsonyi 055BMbO [ BosBMBbOO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Balaton [ Balatoni 005G Mb [ doems@mbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Balaton-felvidék [ Balaton-felvi- | dsemo@mb-ggan3o@g3 [ dseo@mb | Vinos con denominacién de
déki -39030Q0930 origen protegida (DOP)
HU Balatonbogldr | Balatonboglari | dseo@mbdmges | Vinos con denominacién de
B5oBHMBIMYE SO0 origen protegida (DOP)
HU Balatonfiired-Csopak | Balaton- | dsews@mbgom@mgo -hm3s3 | Vinos con denominacién de
fired-Csopaki 05oBHMbB0MMg© -Bt3530 origen protegida (DOP)
HU Biikk | Biikki 03 [ 030 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Csongrad | Csongradi BmbyMo [ Bemba®owo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Debréi Harsleveld ©gOOHMO-356HBWY39E0vy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Duna [ Dunai @96 [ @mbso Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Eger | Egri 9596 | 9360 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Etyek-Buda | Etyek-Budai 93093-00° | 9093-09©50 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Hajés-Baja 35000-05005 Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)
HU Izsdki Arany Sarfehér 03930 5656 856339396 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Kali 39000 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Kunsdg | Kunsdgi 3996059 [ 368sg0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Matra | Mdtrai oMo [ B3EG0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Monor | Monori 3mbm® [ dmbmeo Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)
HU Moér [ Méri 3m6 | dmGo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Nagy-Soml6 | Nagy-Somloi 65@-8mdewem [ 650-8mdemo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
HU Neszmély | Neszmélyi B9Ldgo | 69lBdgero Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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HU Pannon 3566mb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HU Pannonhalma | Pannonhalmi 356mBbognds | 356mbbaendo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HU Pécs 39b Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HU Somléi [ Soml6 90dwmo [ Imdwm Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HU Sopron [ Soproni 903606 [ Im3Gmbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HU Szekszdrd | Szekszardi L3O [ LyzLBoMo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HU Tihany | Tihanyi 0356 | ¢o3sbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HU Tokaj [ Tokaji A™M3S0 [ BHMIo00 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HU Tolna | Tolnai A™bs [ Bmebso Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HU Villany | Villanyi 30056 [ goemsbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HU Zala [ Zalai Do | B0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

HU Balatonmelléki BoEdGMbageg30 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

HU Duna-Tisza-kozi ©bo-GHolBo-3Bo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

HU Dunéntdli [ Dunéntil ©9656¢) 0 | ©bbEvYE Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

HU Fels6-Magyarorszagi | Fels6- 39 M-85@005OMMBogo | Vinos con indicacién geogra-

Magyarorszg RILM-05305MHMOLSY fica protegida (IGP)

HU Zempléni | Zemplén B983¢gbo [ Bgd3eob Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

MT Gozo | Ghawdex 230%™ [ 9009JL Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

MT Malta oS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

MT Maltese Islands 9o BH0ob 50gbd Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

NL Mergelland 99Obgesbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

NL Oolde Y Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

NL Vijlen 39096 Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)




L 66/138

Diario Oficial de la Unién Europea

4.3.2020

Estado
miembro de la
Unién Europea

Nombre que debe protegerse

Transcripcion en caracteres georgianos

NL Drenthe ©M96¢)9 Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

NL Flevoland REI3Mobo Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

NL Friesland ROOLEsbE Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

NL Gelderland 30)MOb© Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

NL Groningen 23®mbobgqb Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

NL Limburg @oddey Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

NL Noord-Brabant B -d606¢) Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

NL Noord-Holland Bt -3mesbo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

NL Overijssel ™39Ms0bgen Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

NL Utrecht 9GOIBE Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

NL Zeeland Bgsbo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

NL Zuid-Holland Bo@-3mob Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

AT Burgenland dvMy9begbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Carnuntum Jo6bybormad Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Eisenberg 2096096y Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Kamptal Jodg oo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Kédrnten Jo®bogb Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

AT Kremstal JgddEo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Leithaberg W0MDYGY Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

AT Mittelburgenland 8009 dME 696 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Neusiedlersee BmoBoEwgtbgg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Neusiedlersee-Hiigelland BmoBoEg®Hbgg 3magesbo Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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AT Niederosterreich Bogmmbmg®sob Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Oberosterreich dIOMLOYOHMSOb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Salzburg BoEdMGR0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Steiermark B0509MoM3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Siid-Oststeiermark BMEdHY BB Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Siidburgenland BME-M8m509H363 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Stidsteiermark B©I0009H>M3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Thermenregion »9MHIGHMHYA0mb Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Tirol 00OHME Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Traisental 0©50b oo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Vorarlberg 3OOV Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Wachau gobovy Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Wagram 353650 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Weinviertel 350b306M@ 9 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Weststeiermark 39U0m509MHA>M3 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Wien 306 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

AT Bergland BB Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

AT Steirerland 905090 9M@ob Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

AT Weinland 390656 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

PT Alenquer 20963964 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

PT Alentejo 5@96E g™ Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

PT Arruda NGRYID Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
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PT Bairrada 050650 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Beira Interior 89065 06¢H9O0MM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Biscoitos 00L3MmoE™a Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Bucelas dlgensd Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Carcavelos 3963539¢0md Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Colares 3MoM9d Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Dio oM Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT DoTejo MGG Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Douro QOO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Encostas d’Aire 9630L@sb ©'s06g Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Graciosa 3MoLombs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Lafoes wosgmobyd Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Lagoa @WOYMS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Lagos opmd Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Madeira [ Madeira Wein [ Ma- | 8509065 [ 85009065 3906 [ 3509065 | Vinos con denominacién de
deira Wijn | Madeira Wine | 3506 [ B5@g0Ms 3oob | Dogo | origen protegida (DOP)
Madera [ Madeére | Vinde Madere | 85@g6q [ 306 9 8500969 [ 306m s
| Vinho da Madeira [ Vino di 0500g0Ms [ 3060 o FogMo
Madera
PT Madeirense ds0goMgbdo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Obidos Mmd0YY Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)
PT Palmela 3odgams Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Pico 3030 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
PT Portimao 30H00ob Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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PT Porto [ Oporto [ Port [ Port Wine | 3m®@m [ m3m®@E«) [ 3m6¢) [ 3m@M@ | Vinos con denominacién de
[ Portvin [ Portwijn [ vinde Porto | 3506 [ 30043306 | 3m®@3s06 [ 306 | origen protegida (DOP)
| vinho do Porto ©9 30O G M [ 306m ©m 3mGEMm

PT Setdbal LB Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

PT Tavira 3930605 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

PT Téavora-Varosa A930MO5-356MMBS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

PT Torres Vedras ™ML 39653 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

PT Trés-os-Montes GOL-mb-3mbE gL Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

PT Vinho Verde 3060 396@9 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

PT Agores sbmEob Vinos con indicacion geogrd-
fica protegida (IGP)

PT Alentejano 296395560 Vinos con indicacién geogrd-
fica protegida (IGP)

PT Algarve 55639 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

PT Duriense ©M09bLY Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

PT Lisboa @oBdM Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

PT Minho dobm Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

PT Peninsula de Settibal 39606bmams @g LgGHrdoe Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

PT Tejo &% Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

PT Terras Madeirenses 3965 Jo0g0MgbLYL Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

PT Transmontano B®56L3MbE 6™ Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

RO Aiud 50O Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Alba Iulia @D 0MEOS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Babadag BOBSIZ0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Banat 0965¢ Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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RO Banu Mirdcine Bobvy BsG3Boby Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Bohotin dm3m@Eobo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Cotesti 30649040 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Cotnari 3036560 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Crisana 36008560 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Dealu Bujorului QIO BYAHNIEO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Dealu Mare gy dotg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Dragdsani 658560 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Husi 3980 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO lana 0560 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO lasi 0580 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Insurdtei 0BbmEaizgo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Lechinta 93063 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Mehedinti 993900630 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Minis dobod Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Murfatlar 99ORIG GO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Nicoresti BogmM9gdGo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Odobesti E®d93E0 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Oltina mE@obs Vinos con denominacion de
origen protegida (DOP)

RO Panciu 356Rw Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Pietroasa 309BOMLS Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Recas 9350 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
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RO Samburesti Lo0dwMAEO Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Sarica Niculitel LoM03s bogmaoggwo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Sebes-Apold 19090 - 53O Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Segarcea Lgo®Bs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Stefdnesti 9395396900 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Tarnave GoMbogg Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

RO Colinele Dobrogei 30m0bgeg MdGMYJO Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

RO Dealurile Crisanei ©95MHowg 30085690 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

RO Dealurile Moldovei QOO0 IEEOMZJ0 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

RO Dealurile Munteniei ooy 9963 gbogo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

RO Dealurile Olteniei @ISNBHOEY mE@9bogo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

RO Dealurile Sitmarului ©goBH0Eg bg@doMwyero Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

RO Dealurile Transilvaniei OO0 BHOBLowgsbogo Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

RO Dealurile Vrancei 9O MHog 3656690 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

RO Dealurile Zarandului QOO D5OBEMmO Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

RO Terasele Dundrii 39Msbgerg mbgho Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)

RO Viile Caragului 30009 35G5390 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

RO Viile Timisului 309 $0008w)w0 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)

SI Bela krajina 3gs 3050065 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

S Belokranjec B 39603 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

N Bizelj¢an B0BgeBsbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)

S Bizeljsko Sremi¢ 00%gEolzem bMgdoh Vinos con denominacién de

origen protegida (DOP)
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N Cvicek 330R930 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
SI Dolenjska @mEgbobzs Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
S Goriska Brda 300335 dHE Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
SI Kras 36 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
N Metliska ¢rnina 9930835 BOLOB Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
SI Prekmurje 369309609 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
SI Slovenska Istra bermggblgs ol Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
S Stajerska Slovenija 93509mb3o bewmggbos Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
SI Teran G9gsbo Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
S Vipavska dolina 30353b35> ™06y Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
SI Podravje 3m©M5309 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
SI Posavje 3mbo309 Vinos con indicacién geogra-
fica protegida (IGP)
SI Primorska 36M0dmObIo Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)
SK Juznoslovenska | Juznoslovens- | 0)gbmbermggblzs / Vinos con denominacién de
ké | Juznoslovensky 09976mbenmgzgbL3g / origen protegida (DOP)
099:6mbiermggblizo
SK Karpatskd perla 39M35BL3S 3960 Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
SK Malokarpatskd | Malokarpatské | 85enm3s®30@)bg3s [ Bsanm3s®303b3g | Vinos con denominacién de
| Malokarpatsky [ B5Em35035BHL30 origen protegida (DOP)
SK Nitrianska [ Nitrianske | Ni- Bo@®0sbLg3s [ Bod®osblzg | Vinos con denominacién de
triansky Bo@®osblzo origen protegida (DOP)
SK Skalicky rubin 1350330 HIBOD Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
SK Stredoslovenska | Stredoslo- LEBHOIEMLEmz9bLgs / Vinos con denominacién de
venské | Stredoslovensky LEHOIEMbI™396L39 / origen protegida (DOP)
LGM9MLErmggblzo
SK Vinohradnicka oblast Tokaj 306mb®oboB3s MmdsLE) BHmzso | Vinos con denominacion de

origen protegida (DOP)
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SK Vychodoslovenskd | Vychodos- | gobmembzenmggblzs | Vinos con denominacién de
lovenské [ Vychodoslovensky | gobmombeomggblzg | origen protegida (DOP)
30bmmbermggblzo
SK Slovenska [ Slovenské | Slo- LeErmggblgs [ Lanemggblzy |/ Vinos con indicacién geogra-
vensky bermggblzo fica protegida (IGP)
UK Darnibole QOBOdME Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
UK English 063080 (06geoli®o) Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
UK Welsh Vinos con denominacién de
origen protegida (DOP)
UK English Regional 06308 Ggxombseo Vinos con indicacion geogra-
fica protegida (IGP)
UK Welsh Regional 393 Hgx0mbsero Vinos con indicacién geogra-

fica protegida (IGP)

Vinos de Georgia que deben protegerse en la Union Europea

Nombre que debe protegerse

Transcripcion en caracteres latinos

5bs8gbo Akhasheni
s49bco Atenuri
30X S9b0 Gurjaani
3obgmo (35bm60) Kakheti (Kakhuri)
396 gbsbo Kardenakhi
b3o63 3500 Khvanchkara
3m@gbo Kotekhi
Jobddsesmemo Kindzmarauli
935690 Kvareli
dsbsgo Manavi
0939Bsbo Mukuzani
Bsgsgmo Napareuli
b5330L LyRIHS30 Saperavi Khashmi
LbgzoMo Sviri
0gwosbo Teliani
3003560 Tibaani
fobsboswwo Tsinandali
&3000 Tvishi
35Bobmdsbo Vazisubani
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Bebidas espirituosas de la Unién Europea que deben protegerse en Georgia
Estado Nombre que debe protegerse Transcripcion en caracteres georgianos Tipo de producto

miembro de la
Unién Europea

BE Balegemse jenever dowrgxgdLy 796939 Bebidas espirituosas con sa-
bor a enebro
BE Hasseltse jenever | Hasselt 35L9ALg 796939 | 39Lgane Bebidas espirituosas con sa-
bor a enebro
BE O’ de Flander-Oost-Vlaamse 0’9 BB IM-mLE)-3esdlg Bebidas espirituosas con sa-
Graanjenever 2™56596939 bor a enebro
BE Peket-Pekét | Peket-Peket de 393960 39390 | 3939-3930¢) ©9 Bebidas espirituosas con sa-
Wallonie 35¢mbo bor a enebro
BE NL Jonge jenever/ jonge genever gmbxg 996939 | 906%9 %96939 Bebidas espirituosas con sa-
bor a enebro
BE NL Oude jenever [ oude genever 09 396939 | ©9 %96939 Bebidas espirituosas con sa-
bor a enebro
BE NL FR Geniévre de grains [ Graanjene- | 5960936 g 3096 [ 3®56596939 | | Bebidas espirituosas con sa-
Nord (59) and ver | Graangenever 30996596939 bor a enebro
Pas-de-Calais
(62))
BENLFRDE | Geniéevre [ Jenever | Genever 7960936/5395939/:195939 Bebidas espirituosas con sa-
bor a enebro
BENLFRDE | Geniéevre aux fruits [ Vruchten- 4960936 ™ gGwmo | Otras bebidas espirituosas
jenever [ Jenever met vruchten | |  g®xb®9bg969396 [ 7969396 89¢)
Fruchtgenever BOHEHIG | gOMbEHx 969396
BG Bypracka Myckarosa pakust | B0l 35 U3SEMZS P30 | Aguardiente de vino
Myckarosa pakust ot byprac | 3L35G M35 B30 MG dOSL |
Bourgaska Muscatova rakya | B9MoL3d FMU3oEMZs B30/
Muscatova rakya from Bourgas 335G M35 B30 dMMRLOWIE
BG Kaprioscka rposnosa pakust | 39MEm3L3s MMbBEMZs Ms300 | Aguardiente de vino
Tpoanosa Pakust ot Kaproso | 3OMMBEMZs G5305 M) JoGwmgm |
Karlovska grozdova rakya | 35Mm3L3s OMbBEMZs B30 |
Grozdova Rakya from Karlovo | g®mb@mgs 65305 3o6O@m3m©sb
BG Tomopuiicka rpo3noBa pakus | 3m0m@00l3gd MMmbEMZs G530 | Aguardiente de vino
T'poanosa pakust ot [Tomopue | 23OMBEOMZS M3305 M) 3mdmG0g/
Pomoriyska grozdova rakya | 300mM00L3d OMBEMZs B30/
Grozdova rakya from Pomorie 3OMBOMZ0 5305 3mIMOH0J6
BG CrmBeHcka nepra (CruBeHcKa ber0g9bL3s 39Mes (Leo-396L3s Aguardiente de vino
rpo3noBa pakust | [posnosa pakus 2OMbBEOMZs G305 [ MMmbBOMZs
or Crmsen) [Slivenska perla (Sli- | 5305 m¢@) Laroggb) [ Laroggblgs
venska grozdova rakya | Groz- 396s (LeroggbLgs AOMbEMZs
dova rakya from Sliven) 65305 [ 30mBOMZs G330
ben039600b
BG CrpanmxaHcka Myckarosa pakust | L&®saoxsblzs 39L35@mgs ®o30s | Aguardiente de vino
| Myckarosa pakust ot Crpanaxa [ | 3w9U35¢)M35 M9300 M) bEBHMowoxs/
Straldjanska Muscatova rakya | | L&®sexsblzs 3L3o@mgs ®o30s |
Muscatova rakya from Straldja | 9bzo@mgs G5305 LEHGOEIR 5D
BG Cynryprapcka rposnosa pakust | | begbaeg®ans®bzs aOmbomgs 05305 Aguardiente de vino

I'po3noBa pakus ot CyHrypnape |

Sungurlarska grozdova rakya |

Grozdova rakya from Sungur-
lare

[ 36MBMZs G5305 M)
LB MOy | Lrybau®Es®lzs
20MbEM3Zs G305 [ MmbBMZs
45305 Lba OO0
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BG CyxuHporncka rposnosa pakust | | Logbobomenlizs g®mb-mgs Go30s Aguardiente de vino
T'poanosa pakust ot CyxuHuon | | 360%B-Mm3s ©5305 M)
Suhindolska grozdova rakya | Legbobomen/ brydobomelzs
Grozdova rakya from Suhindol 23MMBOMZs H5305/aOMBEOMZd
65305 b30bMEwoEsLd
BG T'poanosa pakust ot Thprosuiue | 3OMDBEOMZs 15305 M) Aguardiente de vino
Grozdova rakya ot Targovishte | #gfam309¢) [ 2OMBEMZs B30
o HO™308¢)
BG Kaprobarcka rpo3nosa paxust | 396B6mdGHL3S aBMbBEOMZs G305 | Aguardiente de vino
T'poanosa pakust ot KapHobar | 3OMBOMZS M5305 M) 3oGOBMOSE) |
Karnobatska grozdova rakya | | 3566mds¢3s aGmbom3zs Go3os/
Grozdova rakya ot Karnobat 20MBEMZ> M3305 M) 35OBMdE)
BG Toseuka crmeosa pakust | Crut- ©@m393835 Larogmgs G530/ Fruit spirit
BoBa pakust ot Jloseu | Loveshka bErogmags M5300 Mm@ wmggh |
slivova rakya [ Slivova rakya 39335 LEOgM3s MS305
from Lovech JiErogmgs Mo305 @m39h0s6
BG Tpostrcka cvBosa pakust | Crin- AMM056L35 bLErogMgs G300 | Aguardiente de fruta
BoBa pakus ot Tpostt | Troyanska bEP0gM3d M5300 ME BHMMOL/
slivova rakya | Slivova rakya BOMoBLIS bLerogmgs G530/
from Troyan LEPO3M3z0 B3305 BHMMOboH
Ccz Karlovarskd Horké 39OWM35MB3s 3mMg3o Licor
DE Emsldnder Korn [ Kornbrand 90096 gH 3MO6/3mOHEdGB Bebida espirituosa de cereales
DE Haseliinner Korn [ Kornbrand |  35%g@onbg® 3066/300660656 | Bebida espirituosa de cereales
DE Hasetaler Korn | Kornbrand 35%B9Bowg® 3066 [3066dGsbg | Bebida espirituosa de cereales
DE Miinsterldnder Korn | Korn- 809BL g bEe 3B/ Bebida espirituosa de cereales
brand 3MO6dMsb
DE Sendenhorster Korn | Korn- 960963mOHLEGO 3nOB/ Bebida espirituosa de cereales
brand 3006
DE Deutscher Weinbrand ©™OoBgMH 3506dMsb Brandy- Weinbrand
DE Pfilzer Weinbrand 3389396 3506806 Brandy- Weinbrand
DE Frankischer Obstler 267630996 MBLEHWYEM Aguardiente de fruta
DE Frankisches Kirschwasser B6O9630099L 306B35L9M Aguardiente de fruta
DE Frinkisches Zwetschgenwasser 53M963089L 339P3963°L964 Aguardiente de fruta
DE Schwarzwilder Kirschwasser 8350339096 30HTZ5LL9E Aguardiente de fruta
DE Schwarzwilder Mirabellenwas- | 8356339096 8069099635696 Aguardiente de fruta
ser
DE Schwarzwilder Williamsbirne 9395633909 MoE0s3LdOoMBY Aguardiente de fruta
DE Schwarzwilder Zwetschgen- 9356339096 33929635964 Aguardiente de fruta
wasser
DE Schwarzwilder Himbeergeist 9395633909 3030996500 Geist
DE Bayerischer Gebirgsenzian 350960396 3g00MHRL9bE0b Genciana
DE Ostfriesischer Korngenever bEHBROOB0YO 3nM6y96939G Bebidas espirituosas con sa-
bor a enebro
DE Steinhager 9350639396 Bebidas espirituosas con sa-

bor a enebro
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DE Rheinberger Krauter 506390296 3OMOEIH Bebidas espirituosas de sabor
amargo o bitter
DE Bayerischer Kriuterlikor 350960896 JOHMOoMIHEoJom® Licor
DE Benediktbeurer Klosterlikor 096@0gGHdMOMYH Licor
30mbomgHaojom®
DE Berliner Kiimmel 39O 0obg® Jomdgan Licor
DE Blutwurz dLM3NOG Licor
DE Chiemseer Klosterlikor Jod%y9M Jermbomgeodom Licor
DE Ettaler Klosterlikor IBOGH 3LmgIOHE0JomE Licor
DE Hamburger Kiimmel 35006396 Jowmdgen Licor
DE Hiittentee 3omomgbomgg Licor
DE Miinchener Kiimmel 90wbbgbg® Jomdgen Licor
DE Barwurz d9IMH3O3 Otras bebidas espirituosas
DE Konigsberger Birenfang 3M960gLdgMAgM dgM9bI3bY Otras bebidas espirituosas
DE OstpreufSischer Barenfang MbGH3OMoLOIYO dMHbRGY Otras bebidas espirituosas
DE AT BE Korn [ Kornbrand 3MO6/30660656 Bebida espirituosa de cereales
EE Estonian vodka JbAHMB0s6 gmzo Vodka
IE Irish Whiskey [ Uisce Beatha | 50608 300300 [30L39 8009 5060653 Whisky [Whiskey
Eireannach [ Irish Whisky (}) [50608 goligo
IE Irish Cream 20608 3600 Licor
IE Irish Poteen [ Irish Poitin 50608 3306 [ 50608 3moEob Otras bebidas espirituosas
EL Towoudiar [ Tsikoudia 303005 | 3030 Aguardiente de orujo de uva
EL Towoudia Kprjng [ Tsikoudia of GO3M@O05 30030 | 3O9E0L Aguardiente de orujo de uva
Crete (303990005
EL Toinoupo | Tsipouro G036 [ 3039H® Aguardiente de orujo de uva
EL Toinoupo Oeocahiag [ Tsipouro | 30399Mm 0gLaosl [ mgbagosl | Aguardiente de orujo de uva
of Thessaly 3O39O™
EL Toinoupo Makedoviag/ Tsipouro 303996 9s39mbosL | Aguardiente de orujo de uva
of Macedonia 353900Mbool 303900
EL Toinoupo Tupvafou | Tsipouro 303996 BoMB37) [ HoMBagml Aguardiente de orujo de uva
of Tyrnavos 303G
EL 0ulo Opaxng [ Ouzo of Thrace e &30 | BHGo3osl Ml Anfs destilado
EL Oulo Kahapdtag [ Ouzo of Ka- | e 3oemada@ols [ 3oemadadol ML, Anfs destilado
lamata
EL 00Co Makedoviag | Ouzo of Mbea Do39MbosL [ Bo39mBosls Anis destilado
Macedonia s
EL 0uCo MutiMvng [ Ouzo of Miti- | <be Bo@Gowobol [ do@oobol Ans destilado

lene

b

() Laindicacion geografica Irish Whiskey/Uisce Beatha Eireannach/Irish Whisky incluye el whisky/whiskey producido en Irlanda e Irlanda

del Norte.
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EL Oulo Mun)\r']wl]c [ Ouzo of Miti- | b 38609y [ 3emBstob M, Anis destilado
ene
EL Kitpo Nagou [ Kitro of Naxos 30¢®m Bogduvy [ Bagueal 3oEH® Licor
EL Koupkouart Képkupag [ Koum | 3993995¢) 39630605 | 3653w 3990 Licor
Kouat of Corfu 399560
EL Magriya Xiou [ Masticha of Chios 8530bs bovy [ 30mb Fs3039 Licor
EL Tevtoupa | Tentoura A9B@Mo [ BabEH ™ Licor
ELCY Ouzo | OUCo b [ be Anfs destilado
ES Brandy de Jerez d696@0 ©g bgdgl Brandy- Weinbrand
ES Brandy del Penedés 0M9bo g 396l Brandy- Weinbrand
ES Orujo de Galicia MOMbM g 35wobos Aguardiente de orujo de uva
ES Aguardiente de sidra de Asturias 5397950969 ©g Lo Y Aguardiente de sidra, aguar-
LEGHMGOSL diente de pera y aguardiente
de cidray pera
ES Gin de Mahén bob g omb Bebidas espirituosas con sa-
bor a enebro
ES Anis Paloma Monforte del Cid | 560 35c0m8s dmbgm®Eg g bo | Bebidas espirituosas anisadas
ES Chinchén BoBRmB Bebidas espirituosas anisadas
ES Hierbas de Mallorca 09Md5L g Boom™3S Bebidas espirituosas anisadas
ES Hierbas Ibicencas 09Md3L 0d0LYB 3oL Bebidas espirituosas anisadas
ES Cantueso Alicantino 396¢vgbm 5¢00356E0bm Licor
ES Licor café de Galicia ©O03MmM 35839 ©F 350bOd Licor
ES Licor de hierbas de Galicia @®3MO ©7 09MHBL © 250l Licor
ES Palo de Mallorca 35¢rm Y JoomM3s Licor
ES Ratafia catalana O3B0 35BObs Licor
ES Aguardiente de hierbas de Gali- 5399560:096¢)9 9 09MdL Y Otras bebidas espirituosas
cia 235¢0l0sS
ES Aperitivo Café de Alcoy 33900G03M 3589 Q7 SAIMO Otras bebidas espirituosas
ES Herbero de la Sierra de Mariola | g®dg6m @9 s bogMs gds@omens | Otras bebidas espirituosas
ES Pachardn Navarro 30BoMsb Bagotm Otras bebidas espirituosas
ES Ronmiel de Canarias 6mbJoge 935656000 Otras bebidas espirituosas
FR Rhum de la Guadeloupe ™0 ©g W 33950YWYY3 Ron
FR Rhum de la Guyane 6 ©g s 4ug096 Ron
FR Rhum de la Martinique 60 Y s MyMbomb Ron
FR Rhum de la Réunion 6™ ©9 s Hgbomb Ron
FR Rhum de sucrerie de la Baie du | &m0 ©g Low36960 ©9 @ dg oY) Ron
Galion 2390mb
FR Rhum des Antilles frangaises 6 ©gb 9b6GH00 GMbE39® Ron
FR Rhum des départements fran- MM ©9 ©I35MFHJIb BOBEY Ron

cais d’'outre-mer

©'0O®-096
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FR Whisky alsacien | Whisky d’Al- | g30U30 sgbsbogb/golL3o @'sgbsl Whisky [Whiskey
sace
FR Whisky breton | Whisky de 30U30 dOGE™B[30L30 9 dMYE)Sb Whisky [Whiskey
Bretagne
FR Armagnac (La denominacién 0056003 Aguardiente de vino
«Armagnac» puede completarse —
con los términos siguientes: 05-56356053
Bas-Armagnac ™-56356003
Haut-Armagnac 50356053-G9bsgb
Armagnac-Ténaréze 0563 5M356053
Blanche Armagnac)
FR Cognac (la denominacién 306003 (Lobgeo ’3mboszo’ Aguardiente de vino
«Cognac» puede completarse 8900905 493030 0465l
con los términos siguientes: 9990930 GHgMdobgdoo:
Fine 330b
Grande Fine Champagne 236560 1306 859356
Grande Champagne 2696 959356
Petite Fine Champagne 3930@ 8ob 350356
Petite Champagne 3930 050356
Fine Champagne %306 o036
Borderies dBHEIOO
Fins Bois 296 05
Bons Bois) dmb ¥v95)
FR Eau-de-vie de Cognac M-9-30 ©9 36053 Aguardiente de vino
FR Eau-de-vie de Faugeres 0M-©J-30 ©9 GMggH Aguardiente de vino
FR Eau-de-vie de vin de la Marne M-©9-30 ©9 395 ©9 5 oMb Aguardiente de vino
FR Eau-de-vie de vin des Cotes-du- | m-@g-30 ©9 396 ©9 3mH-©0v)-OHmb Aguardiente de vino
Rhone
FR Eau-de-vie de vin originaire du | ©-©9-30 ©9 395 mM070696 ©o0vy Aguardiente de vino
Bugey 009390
FR Eau-de-vie de vin originaire du | -©g-30 ©9 396 @6050696 ©ovy Aguardiente de vino
Languedoc sbagomy
FR Eau-de-vie des Charentes M-©9-30 7 35656 Aguardiente de vino
FR Fine Bordeaux 3306 dearom Aguardiente de vino
FR Fine de Bourgogne 5306 g dBymb Aguardiente de vino
FR Marc d’Alsace Gewiirztraminer | 85603 ’sebsl 49309 3E®e30b6g6 | Aguardiente de orujo de uva
FR Marc d’Auvergne 3¢ ©'™m39606 Aguardiente de orujo de uva
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FR Marc de Bourgogne | Eau-de-vie 0563 9 dYMMb | m-©J-30 ©9 Aguardiente de orujo de uva
de marc de Bourgogne 0563 9 dyPymb
FR Marc de Champagne [ Eau-de- | 8563 9 858356 [ m-@g-g30 09 8563 | Aguardiente de orujo de uva
vie de marc de Champagne 9 850356
FR Marc de Provence 85603 ©9 3OHM396L Aguardiente de orujo de uva
FR Marc de Savoie 0563 g bogays Aguardiente de orujo de uva
FR Marc des Cotes-du-Rhone [ Eau- | 85603 ©9 300¢)-099-600b [ m-@g-30 | Aguardiente de orujo de uva
de-vie de marc des Cotes du @) 3563 ©9 3nG o) H™b
Rhone
FR Marc du Bugey 3563 ©v) 30950 Aguardiente de orujo de uva
FR Marc du Jura 0563 0vY 7O MM Aguardiente de orujo de uva
FR Marc du Languedoc 0563 ¥ bym3 Aguardiente de orujo de uva
FR Framboise d’Alsace 390P ©'seBsL Aguardiente de fruta
FR Kirsch d’Alsace 3063 @ 5Bl Aguardiente de fruta
FR Kirsch de Fougerolles 3063 ©9 B19O™E Aguardiente de fruta
FR Mirabelle d’Alsace 906509 5L Aguardiente de fruta
FR Mirabelle de Lorraine 80M9d9 @9 W ™Mb Aguardiente de fruta
FR Quetsch d’Alsace 390P ©'seBsL Aguardiente de fruta
FR Calvados 353500ml Aguardiente de sidra, aguar-
diente de pera y aguardiente
de cidray pera
FR Calvados Domfrontais 35¢3500mb MIBOHMBEY Aguardiente de sidra, aguar-
diente de pera y aguardiente
de cidray pera
FR Calvados Pays d’Auge 35¢3500mb 390 ©'™y Aguardiente de sidra, aguar-
diente de pera y aguardiente
de cidra y pera
FR Eau-de-vie de cidre de Bretagne M-©3-30 ©9 Lo Y dMYED Aguardiente de sidra, aguar-
diente de pera y aguardiente
de cidray pera
FR Eau-de-vie de cidre de Norman- | -@-30 @9 bo® ©g 6m6dsboo Aguardiente de sidra, aguar-
die diente de pera y aguardiente
de cidra y pera
FR Eau-de-vie de cidre du Maine -©7-30 ©9 Lo ovy 396 Aguardiente de sidra, aguar-
diente de pera y aguardiente
de cidra y pera
FR Eau-de-vie de poiré de Nor- M-©J-30 Y 39569 ©g bm®dsbo | Aguardiente de sidra, aguar-
mandie diente de pera y aguardiente
de cidray pera
FR Ratafia de Champagne GoHSB05 Y 50356 Licor
FR Cassis de Bourgogne 39Lob 9 dyOMmb Creme de cassis
FR Cassis de Dijon 390l ©g oMb Creéme de cassis
FR Cassis de Saintonge 3°Lob bgbEMmby Creme de cassis
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FR Pommeau de Bretagne 33 9 be™Isbo) Otras bebidas espirituosas

FR Pommeau de Normandie 3m3m Y bea®dsbo) Otras bebidas espirituosas

FR Pommeau du Maine 30dc ©ov) 996 Otras bebidas espirituosas

FR Geniévre Flandres Artois 1960936 BbO G Bebidas espirituosas con sa-

bor a enebro
FRIT Génépi des Alpes [ Genepidegli | 96930 9B 3 [ 96930 @gero Licor

Alpi 530

HR Hrvatska loza bO3oBb3s mbs Aguardiente de fruta

HR Hrvatska stara §ljivovica b®353)L35 LEAIOS FogzM30Ed Aguardiente de fruta

HR Slavonska $ljivovica LErmgmblgs Barogmgzgoss Aguardiente de fruta

HR Ujfehértéi meggypdlinka 10839390GHMO dgx 3500635 Aguardiente de fruta

HR Zadarski maraschino D5ML30 FoMobzobm Maraschino | Marrasquino |

Maraskino

HR Hrvatska travarica bO35¢U3d HO35M0ES Otras bebidas espirituosas

HR Hrvatski pelinkovac bs®35BL30 39e0b3mzo3 Licor

IT Brandy italiano B39O0 0E)O0sbM Brandy- Weinbrand

IT Grappa 3035 Aguardiente de orujo de uva

IT Grappa di Barolo 30335 QO BSOM® Aguardiente de orujo de uva

IT Grappa di Marsala 30335 O oML Aguardiente de orujo de uva

IT Grappa friulana | Grappa del 30035 GOHO0bs| Mads g Aguardiente de orujo de uva
Friuli ROOWO

IT Grappa lombarda | Grappa di 26535 @MIVIMES[ M35 QO Aguardiente de orujo de uva

Lombardia VSO0
IT Grappa piemontese [ Grappadel |  g®03s 3090mbE9Bg/ 9M35 @ge» | Aguardiente de orujo de uva
Piemonte 3099mb@9

IT Grappa Siciliana | Grappa di Si- 3035 LOBOEBS[M535 O Aguardiente de orujo de uva
cilia LboBowos

IT Grappa trentina [ Grappa del 30335 BHOBE0065] 535 g Aguardiente de orujo de uva

Trentino &®M9bG0bm

IT Grappa veneta | Grappa del Ve- | 9535 3969¢)5/3®035 ogew 39bg@em | Aguardiente de orujo de uva
neto

IT Siidtiroler Grappa | Grappa de- BOOGHOMMEGEH 3M35[ 3Mo3s Aguardiente de orujo de uva

I'Alto Adige QIS GHM 5QOK]
IT Aprikot trentino | Aprikot del 3360030 BH®96GH0bM/ 530306 Aguardiente de fruta
Trentino I BHM9bEGH0bM
IT Distillato di mele trentino | @OoLEGHOWIGHM o Iy Aguardiente de fruta
Distillato di mele del Trentino G963 060/ obGHowsE™ ©O

999 I HOY6E0bM
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IT Kirsch Friulano [ Kirschwasser 3068 BOHOMbe| 3oHIZ5LYEH Aguardiente de fruta
Friulano BOHOMES6M
IT Kirsch Trentino | Kirschwasser 3063 BH96E06m/ 30HIZzL96 Aguardiente de fruta
Trentino &®M9bG0bm
IT Kirsch Veneto [ Kirschwasser | 3068 3969¢)0/3060835096 3969&® Aguardiente de fruta
Veneto
IT Sliwovitz del Friuli-Venezia LErogmzo3 I BOHO-MEo- Aguardiente de fruta
Giulia 3969605 xwyos
IT Sliwovitz del Veneto bErogmgoa @I 3969GH™ Aguardiente de fruta
IT Sliwovitz trentino [ Sliwovitz del | bewogmgog BOgbEH0bMm/ berogmgos Aguardiente de fruta
Trentino g GHM9bEGHbm
IT Siidtiroler Golden Delicious | B0OGHOMMEIH 3me©9b Aguardiente de fruta
Golden Delicious dell'Alto Adi- |  ©@0089B/ gme@gb @oodg®
ge QIL>ROHM SQOXY
IT Siidtiroler Gravensteiner | Gra- B0MRGHOMMWIH 3Mo396- Aguardiente de fruta
vensteiner dell’Alto Adige 9350696 [3M53968¢006964
QIL >R SQOXY
IT Sidtiroler Kirsch [ Kirsch de- BOMOEOOMEWIOH 30HI[ 3063 Aguardiente de fruta
I'Alto Adige @IW[SGHM 5QOK
IT Stidtiroler Marille | Marille de- B0EEHOMMEGH oMo/ Aguardiente de fruta
I'Alto Adige 050 I S GHM SPOXY
IT Siidtiroler Obstler [ Obstler de- B0IRGHOMMEGH MBLE IO/ Aguardiente de fruta
Il Alto Adige MBLAGHWIH OIEYSGHM SO
IT Siidtiroler Williams | Williams D0OGHOMMEGH o osdl| Aguardiente de fruta
dell’Alto Adige o053l I SWEHM SPOK]
IT Siidtiroler Zwetschgeler | B0OGHOMMIH 3395396/ Aguardiente de fruta
Zwetschgeler dell’Alto Adige (339P3IIO OIS EGHM SQOXR]
IT Williams friulano | Williams del | o038l g3Gowemsbe/ »yoosdls Aguardiente de fruta
Friuli @I FOHOMEO
IT Williams trentino [ Williams del | «jo@058l ¢@96&H0bm/ vmowosdl Aguardiente de fruta
Trentino I BHM9bEHbM
IT Genziana trentina | Genziana X9630565 BOYBEH0Bs[x 9630565 Genciana
del Trentino @I BHOI6EH0bM
IT Siidtiroler Enzian | Genziana BOMOEOOMWIOH o306/ Genciana
dell’Alto Adige X9630s6s g’ M 50Xy
IT Genepi del Piemonte x96930 g 3099mbE) Licor
IT Genepi della Valle d’Aosta X 96930 s 35eg 5L Licor
IT Liquore di limone della Costa 0330609 ©0 wodmby gy Licor
d’Amalfi 300G ©'9dse0g30
IT Liquore di limone di Sorrento ©w033mM9 ©0 wodmby ©o Licor
bemGOIBEGHM
IT Mirto di Sardegna domE™ o LoMgbo Licor
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IT Nocino di Modena BmBobm o dmegbs Nocino
cYy ZiBavia | TOPavia [Zifava | Zi- 0056005 [ d0dB0S [ BOdIGS | Aguardiente de orujo de uva
vania b0odsbos
LT Samané L0569 Bebida espirituosa de cereales
LT Originali lietuviska degtiné | MOO0R 0650 WogH-30935 Vodka
Original Lithuanian vodka 93¢ 069 [mGoxobsg
0956056 gm3o
LT Vilniaus dZinas [ Vilnius Gin | goewBosvl x06sb [ goawbowml x0b | Bebidas espirituosas con sa-
bor a enebro
LT Trejos devynerios AM93mb ©9g3069G0mls Bebidas espirituosas de sabor
amargo o bitter
LT Trauktiné A&Mov330bg Otras bebidas espirituosas
LT Trauktiné Palanga AM5330bg 35obyo Otras bebidas espirituosas
LT Trauktiné Dainava AM53¢069 @o0bsgs Otras bebidas espirituosas
HU Torkolypalinka G9O39035¢00635 Aguardiente de orujo de uva
HU Békési szilvapalinka 093990 Logs3se0b3s Aguardiente de fruta
HU Gonci barackpdlinka 396L0 BoMo335e0b3s Aguardiente de fruta
HU Kecskeméti barackpdlinka 39P3999G0 dor33500b35 Aguardiente de fruta
HU Szabolcsi almapdlinka LodMEBO 5eBo3oe0b3o Aguardiente de fruta
HU Szatmdri szilvapdlinka LMo LoEgs35e0b3s Aguardiente de fruta
HU Ujfehértéi meggypdlinka 20%89396GHMO0 Igx35¢063s Aguardiente de fruta
HU AT Pélinka 3500635 Aguardiente de fruta
AT Wachauer Weinbrand 35b5v9M 350616 Brandy- Weinbrand
AT Wachauer Marillenbrand 35b59M oHogbdG6© Aguardiente de fruta
AT Jagertee | Jagertee | Jagatee 0939Mm99] 05390099/0035m99 Licor
AT Mariazeller Magenlikor 856053996 B5396eodomGE Licor
AT Steinfelder Magenbitter 9350639 @9c Bsg96d0mye Licor
AT Wachauer Marillenlikor 39b5796 dsGoEwgbewodom® Licor
AT Inlinderrum 06gbgHd Otras bebidas espirituosas
PL Herbal vodka from the North 939656 M@o sMogo BHOwmym Vodka
Podlasie Lowland aromatised 30009l EBCMBOEIL,
with an extract of bison grass | 3 M5EH0-Hgdo dobmbol
Woédka ziotowa z Niziny Pot- | dagrobol 9Ju@@agd@om [ Bomenmgs

nocnopodlaskiej aromatyzowa- | % 6obobo 3mebemabm3meslizoyy

na ekstraktem z trawy Zubrowej
PL Polska Wédka | Polish Vodka 30mb3s 3035 [ 3mEmbydo Vodka

3M@35 56 meod gme3s

PL Polish Cherry Bmod Bgdo Licor
PT Rum da Madeira ™I g 8500900 Ron
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PT Aguardente de Vinho Alentejo | s356©96¢8)g @9 3060 5¢m96¢3) g9 Aguardiente de vino
PT Aguardente de Vinho da Regido | s3206@96¢)) ©9 306m ©@s G900 Aguardiente de vino
dos Vinhos Verdes ™3 306mb 39M 93
PT Aguardente de Vinho Douro 32995609639 ©9 3060 MGy Aguardiente de vino
PT Aguardente de Vinho Lourinhd | 539990096¢)9 ©9 3060 @066 Aguardiente de vino
PT Aguardente de Vinho Ribatejo | 0395009639 ©9 3060 G0ds@gge) Aguardiente de vino
PT Aguardente Bagaceira Alentejo 53995003 BoRLJOGS Aguardiente de orujo de uva
56059
PT Aguardente Bagaceira Bairrada | 53906969 00359065 dsoMos | Aguardiente de orujo de uva
PT Aguardente Bagaceira da Regido 539950963 BoLJOMS Aguardiente de orujo de uva
dos Vinhos Verdes 97056m ™8 306mb 39M@9d
PT Medronho do Algarve 39MMbv) v seyM39 Aguardiente de fruta
PT Poncha da Madeira 30630 ©5 35009060 Licor
RO Vinars Murfatlar 30650l IO G s Aguardiente de vino
RO Vinars Segarcea 306560L Lggo®Bs Aguardiente de vino
RO Vinars Tarnave 30656 ¢g™bsegy Aguardiente de vino
RO Vinars Vaslui 3065Mb 3obigrvo Aguardiente de vino
RO Vinars Vrancea 30650l 3Mo6Rs Aguardiente de vino
RO Horincd de Cimarzana 3m60639 g 39096%sbs Aguardiente de fruta
RO Palincd 39039 Aguardiente de fruta
RO Tuica de Arges G039 ©g 5698 Aguardiente de fruta
RO Tuicd Zetea de Mediesu Aurit | $j039 D990 ©9 9900998v) 379G0¢) Aguardiente de fruta
N Brinjevec d0b6g9393 Aguardiente de fruta
N Dolenjski sadjevec ©ME96gL30 LdFI393 Aguardiente de fruta
S JaneZevec 796959396 Bebidas espirituosas anisadas
SI Slovenska travarica bermggblzs GHEg5Mm0Es Bebidas espirituosas de sabor
amargo o bitter
S Pelinkovec 39wob3m393 Licor
SI Orehovec M693m393 Nocino
SI Domaci rum ®doho Gd Otras bebidas espirituosas
SK Spisské borovicka 130db3s dBOMZOB3s Bebidas espirituosas con sa-
bor a enebro
FI Suomalainen Vodka | Finsk Legm0se0go0b6gb 3m3s [ Boblg Vodka
Vodka | Vodka finlandés 30M©3% [ 32035 Mgy gobegb o6
B0byMo 3mE3s
FI Suomalainen Marjalik6ori | Lmdsengbgb o®gs-03gg®o | Licor

Suomalainen Hedelmalikoori |

Finsk Barlikor [ Finsk Fruktlikor

[ Finnish berry liqueur [ Finnish
fruit liqueur

bgmBdaagbab 3ggedgeroggg®o |
80bL3 dgHE03996 | 3obL3
8613003996 [ obod dgHo
@039 | obod g oz
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SE Svensk Vodka | Swedish Vodka | Ug968 g3mq3s [ b3g@od 3m@g3s o6 Vodka
9300000 33>
SE Svensk Aquavit | Svensk Akvavit 13968 5335306 b3968 533530/ Akvavit-aquavit
| Swedish Aquavit 1390003 5335306
SE Svensk Punsch [ Swedish Punch 13968 396U | UggOd Bsbe Otras bebidas espirituosas
UK Scotch Whisky Lgmb golgo Whisky [Whiskey
UK Somerset Cider Brandy LeadgOLY® Loy dOYBO Aguardiente de sidra, aguar-

diente de pera y aguardiente
de cidra y pera

Bebidas espirituosas de Georgia que deben protegerse en la Unién Europea

Nombre que debe protegerse

Transcripcién en caracteres latinos

Tipo de producto

o3

Chacha

Otras bebidas espirituosas

PARTE C

Vinos aromatizados de la Unién Europea que deben protegerse en Georgia

Estado miembro de la Uni6én Europea Nombre que debe protegerse Transcripcion en caracteres georgianos
DE Nirnberger Glithwein Bow®bdOHR9M aanov)3go0b

DE Thiiringer Glithwein 006066 301933506

FR Vermouth de Chambéry 39639 9 9533960

HR Samoborski bermet LSTMDMAOLZO BYHIE)

IT Vermouth di Torino 396009¢ o GHMOHObM

Vinos aromatizados de Georgia que deben protegerse en la Unién Europea

[.]
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